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Fordern Sie weitere Informationen zur umfangreichen Produktpalette aus dem Hause
Dometic WAECO an. Bestellen Sie einfach unsere Kataloge kostenlos und unverbindlich
unter der Internetadresse: www.dometic-waeco.de

We will be happy to provide you with further information about Dometic WAECO products.
Please order our free catalogue with no obligation to buy on our homepage:
www.dometic-waeco.com

Demandez d’autres informations relatives a la large gamme de produits de la maison
Dometic WAECO. Commandez tout simplement notre catalogue gratuitement et sans
engagement a I'adresse internet suivante : www.dometic-waeco.com

Solicite mas informacion sobre la amplia gama de productos de la empresa Dometic
WAECO. Solicite simplemente nuestros catalogos de forma gratuita y sin compromiso en
la direccion de Internet: www.dometic-waeco.com

Per ottenere maggiori informazioni sul’ampia gamma di prodotti Dometic WAECO ¢
possibile ordinare una copia gratuita e non vincolante del nostro Catalogo all’'indirizzo
Internet: www.dometic-waeco.com

Maak kennis met het omvangrijke productscala van de firma Dometic WAECO. Bestel onze
catalogus gratis en vrijblijvend onder het internetadres: www.dometic-waeco.com

Bestil yderligere information om det omfattende produktudvalg fra Dometic WAECO.
Bestil vores katalog gratis og uforpligtende pa internetadressen: www.dometic-waeco.com

Inhdmta mer information om den omfattande produktpaletten fran Dometic WAECO:
Bestall vara kataloger gratis och utan forpliktelser under var Internetadress:
www.dometic-waeco.com

Be om mer informasjon om det rikholdige produktutvalget fra Dometic WAECO. Bestill var
katalog gratis uforbindtlig pa Internettadressen: www.dometic-waeco.com

Pyytakaa lisaa tietoja Dometic WAECOn kattavista tuotevalikoimista. Tilatkaa
tuotekuvastomme maksutta ja sitoumuksetta internet-osoitteesta:
www.dometic-waeco.com

Peca mais informagao sobre a ampla gama de produtos da empresa Dometic WAECO.
Pecga simplesmente os nossos catalogos de forma gratuita e sem qualquer compromisso,
disponivel no site: www.dometic-waeco.com

3anpocuTe ganbHeNnLWyo nHopmauuio 06 0BLIMPHOM accopTUMEHTE NPOAYKLMK
komnaHun Dometic WAECO. NpocTo 3aKkaxute Halum Katanoru Ha cante
www.dometic-waeco.com; aTa ycnyra npefoctaBnseTca 6ecnnarTHo 1 HU K Yemy He
ob6s3biBaeT.

Prosze sie zapoznac z informacjami na temat szerokiej gamy produktéw Dometic WAECO.
Prosze zamoéwi¢ nasz bezptatny katalog i zapoznac¢ sie z niewigzacg ofertg pod adresem:
www.dometic-waeco.com

Zadejte dal$i informace o rozsahlé nabidce vyrobkd firmy Dometic WAECO. Staéi zdarma
a nezavazné objednat naSe katalogy na internetové adrese: www.dometic-waeco.com

Vyziadajte si dalSie informacie o rozsiahlej palete vyrobkov Dometic WAECO. Objednajte
si bezplatne a nezavazne nas kataldg na internetovej adrese: www.dometic-waeco.com

Kérjen tovabbi informaciokat a Dometic WAECO cég széles korli termékpalettajarol.
Rendelje meg ingyenes kataldégusainkat kotelezettség nélkil a kdvetkezd internetcimen:
www.dometic-waeco.de
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Refresh-o-mat HD

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie auf. Geben Sie sie im Falle einer Weitergabe des
Produktes an den Nutzer weiter.
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Refresh-o-mat HD Erklarung der Symbole

Erklarung der Symbole

GEFAHR!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung flihrt zu Tod oder schwerer
Verletzung.

WARNUNG!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer
Verletzung flhren.

VORSICHT!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Verletzungen
fuhren.

ACHTUNG!
Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fiihren und die
Funktion des Produktes beeintrachtigen.

SE 42N

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

» Handlung: Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass Sie etwas tun missen. Die
erforderlichen Handlungen werden Schritt flr Schritt beschrieben.
v Dieses Symbol beschreibt das Ergebnis einer Handlung.

Abb. E 5, Seite 3: Diese Angabe weist Sie auf ein Element in einer Abbil-
dung hin, in diesem Beispiel auf ,Position 5 in Abbildung 1 auf Seite 3“.
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Sicherheitshinweise

Der Hersteller Gibernimmt in folgenden Fallen keine Haftung flir Schaden:
Montage- oder Anschlussfehler

Beschéadigungen am Produkt durch mechanische Einflisse und Uber-
spannungen

Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung vom
Hersteller

Verwendung flr andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Allgemeine Sicherheit
GEFAHR!

Kontrollieren Sie vor Inbetriebnahme des Gerates, ob Betriebs-
spannung und Netzspannung Ubereinstimmen (siehe Typen-
schild).

Verwenden Sie im Falle eines Feuers einen Feuerléscher, der
fur elektrische Gerate geeignet ist.

WARNUNG!

A -

Wenn das Gerat oder das Anschlusskabel sichtbare Beschadi-
gungen aufweisen, dirfen Sie das Gerat nicht in Betrieb neh-
men.

Reparaturen an diesem Gerat dirfen nur von Fachkraften
durchgefiihrt werden. Durch unsachgemale Reparaturen kon-
nen erhebliche Gefahren entstehen.

Wenden Sie sich im Reparaturfall an den Kundendienst.

Personen (einschlieBlich Kinder), die aufgrund ihrer physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer Un-
erfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerat
sicher zu benutzen, sollten dieses Gerat nicht ohne Aufsicht
oder Anweisung durch eine verantwortliche Person nutzen.

Elektrogerite sind kein Kinderspielzeug!
Benutzen Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.
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VORSICHT!

® Trennen Sie das Gerat vom Netz
— vor jeder Arbeit am Gerat
— vor jeder Reinigung und Pflege
— nach jedem Gebrauch

ACHTUNG!

® Vergleichen Sie die Spannungsangabe auf dem Typenschild
mit der vorhandenen Energieversorgung.

® Ziehen Sie den Stecker nie am Anschlusskabel aus der Steck-
dose.

Sicherheit beim Betrieb des Gerates

VORSICHT!

® Verwenden Sie nur von Dometic WAECO zugelassene
Reiniger:
— AirCon Refresh, Inhalt 1 1, Art. Nr.: 8887400008
— AirCon Refresh, Inhalt 20x 100 ml, Art. Nr.: 8887400016
— Car Refresh, Inhalt 1 I, Art. Nr.: 8887400009
— Car Refresh, Inhalt 20x 100 ml, Art. Nr.:8887400015

® Betreiben Sie das Gerat nie ohne Flussigkeit.

® Achten Sie vor der Inbetriebnahme darauf, dass Zuleitung und
Stecker trocken sind.

® Wahrend der Reinigung missen Sie das Fahrzeug verlassen.

® Achten Sie auf gute BellUftung. Atmen Sie den Nebel des Klima-
anlagen-Reinigers nicht ein.

ACHTUNG!

® Setzen Sie das Gerat niemals Nasse aus.

® Kunststoffteile nicht mit L6sungsmitteln oder aggressiven
Substanzen reinigen.




Lieferumfang Refresh-o-mat HD

3 Lieferumfang
Pos. in
Abb. fl, Menge Bezeichnung

Seite 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Schlauch
3 1 Anschlusskabel
- 1 Bedienungsanleitung

4 Zubehor

Als Zubehor erhaltlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Wirkstoff fur den Refresh-o-mat aus dem Hause Dometic WAECO:
® zur Klimaanlagenreinigung

® zur Geruchsbeseitigung im Fahrzeuginnenraum.

Zu beziehen uber lhren Handler oder direkt iber Dometic WAECO.
Art. Nr. Bezeichnung

8885300097 Adapterkit zur Reinigung der Auf3enluftansaugkanéle
Bestehend aus einem Schlauch und zwei Adaptern
(Abb. H, Seite 3)

8887400008 Klimaanlagen-Reiniger AirCon Refresh, Inhalt 1 |
8887400016 Klimaanlagen-Reiniger AirCon Refresh, Inhalt 20x 100 ml
8887400009 Innenraum-Reiniger Car Refresh, Inhalt 1 |

8887400015 Innenraum-Reiniger Car Refresh, Inhalt 20x 100 ml

Der Refresh-o-mat ist auch als Starterkit in Kombination mit dem Klima-
anlagen-Reiniger AirCon Refresh erhaltlich:

Art. Nr. Bezeichnung

8885300098 Starterkit
Bestehend aus Refresh-o-mat und 20 Flaschen mit 100 ml
Klimaanlagen-Reiniger AirCon Refresh

10



Refresh-o-mat HD Bestimmungsgemafer Gebrauch

5 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der Refresh-o-mat ist ein Ultraschallvernebler zur Reinigung von Fahrzeug-
Klimaanlagen oder zur Beseitigung von Geriichen in Fahrzeuginnenrdumen.
Das Geréat erzeugt einen feinen Wirkstoff-Nebel, der tUber die Klimaanlage
verteilt wird und Verunreinigungen und Gerlche entfernt.

Einmal jahrlich angewendet, erhalten Sie eine geruchsfreie und hygienische
Klimaanlage.

6 Technische Beschreibung

6.1 Allgemeine Beschreibung

Drei Ultraschallzellen zerstduben den Klimaanlagen-Reiniger zu einem
feinen Nebel.

Der Nebel wird mit Hilfe eines Ventilators durch den Schlauch zu den
Ansaugdéffnungen der Klimaanlage geleitet.

Der Refresh-o-mat schaltet sich automatisch ab, wenn
® das Flussigkeitsniveau ein Minimum erreicht

® die Klimaanlage uberfiillt wird (bei Uberfiillung startet der Refresh-o-mat
nicht)

® eine Temperatur von 65 °C Uberschritten wird

6.2 Bedien- und Anzeigeelemente
Bedienfeld (Abb. [E], Seite 3)

Pos. Bezeichnung Erklarung/Funktion
1 HIGH Rote LED leuchtet, wenn die Temperatur im
TEMPERATURE Innenraum hoher als 65 °C ist. Das Gerat stoppt
automatisch.
2 READY/ON Griine LED

® blinkt, wahrend der Tank befillt wird
® |euchtet wahrend des Reinigungsvorgangs

3 HIGH LEVEL Griine LED leuchtet bei Uberfiillung des Tanks
mit FlUssigkeit. Das Gerat stoppt automatisch.
4 START/STOP Schaltet das Geréat ein oder aus.

11



Bedienung Refresh-o-mat HD

7 Bedienung

71 Reinigung der Klimaanlage

ACHTUNG!

Wenn die Temperatur im Fahrzeug hdher als 60 °C ist, schalten
Sie vor dem Reinigungsvorgang die Klimaanlage an und kihlen
den Innenraum auf unter 60 °C herunter.

HINWEIS
® Verwenden Sie nur den Klimaanlagen-Reiniger
AirCon Refresh aus dem Hause Dometic WAECO.
® Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf der Verpackung des
Klimaanlagen-Reinigers.
® Prifen Sie, ob der Pollenfilter verunreinigtist und tauschen Sie
ihn bei Bedarf aus.
Refresh-o-mat vorbereiten
» Refresh-o-mat an das Stromnetz anschlieRen (Abb. Y, Seite 3).
» Klimaanlagen-Reiniger gut schitteln.

» Deckel 6ffnen und den Reiniger bis zur maximalen Flllstandsanzeige in
den Refresh-o-mat fiillen (Abb. A, Seite 4).

» Deckel wieder schliel3en.

» Schlauch vollsténdig aufstecken (Abb. [, Seite 4).

Refresh-o-mat aufstellen

» Refresh-o-mat aufrecht und mit festem Stand in den Ful3raum der
Beifahrerseite stellen (Abb. i, Seite 4).

» Schlauch in die Nahe der Ansaug6ffnung der Umluft bringen.

12



Refresh-o-mat HD Bedienung

Klimaanlage einstellen

» Klimaanlage einstellen (Abb. [F}, Seite 4):
— Temperaturregler auf niedrigste Stufe (1).
— Geblase auf niedrigste Stufe (2).
— Vordere Beluftung einstellen (3) und alle Luftausstromer am
Armaturenbrett 6ffnen und nach oben stellen.
— Auf Umluft stellen (4).

» Manuelle Klimaanlagen: Klimaanlage ausschalten (5).
» Automatische Klimaanlagen: ,Economy“ (6) und niedrigste Temperatur

einstellen.
Reinigungsvorgang starten
A VORSICHT! Gesundheitsgefahr!
Atmen Sie den Nebel nicht ein!
» Taste ,START/STOP* einmal driicken (Abb. B}, Seite 4), um den

Reinigungsvorgang mit 100 ml Flissigkeit zu starten.
v Die LED ,READY/ON* leuchtet griin.

HINWEIS

Fur einen Reinigungsvorgang mit 400 ml Fliussigkeit dricken Sie
die Taste ,START/STOP* zweimal. Zur Bestatigung blinken alle
drei LEDs kurz auf.

» Sicherstellen, dass der Nebel von der Liiftung angesaugt wird (Abb. i,
Seite 4).
» Fahrzeug verlassen und die Tiren schlieRen.

» Umluft/automatische Klimaanlage ca. 20 Minuten laufen lassen.

Reinigungsvorgang beenden

HINWEIS
Der Refresh-o-mat stoppt automatisch, wenn das Flussigkeits-
niveau ein Minimum erreicht hat.

» Taste ,START/STOP* einmal driicken, um den Reinigungsvorgang vor-
zeitig zu beenden.

» Netzverbindung trennen.

13



Bedienung Refresh-o-mat HD

Fahrzeug liiften

» Alle Turen des Fahrzeugs 6ffnen und das Umluftgeblase und die Klima-
anlage ausschalten.

» Fahrzeuginnenraum fir ca. 30 Minuten luften.

» Geblase nach dem Reinigungsvorgang zum Trocknen des Verdampfers
fur mehr als 10 Minuten eingeschaltet lassen.

7.2 Reinigung des Innenraums

HINWEIS
Verwenden Sie nur den Innenraum-Reiniger WAECO
Car Refresh aus dem Hause Dometic WAECO.

Verwenden Sie den Refresh-o-mat zur Reinigung des Innenraums wie im
Kapitel ,Reinigung der Klimaanlage“ auf Seite 12 beschrieben.
» Refresh-o-mat ohne Schlauch aufstellen, zum Innenraum ausrichten.

» Refresh-o-mat an das Stromnetz anschliel3en.
VORSICHT! Gesundheitsgefahr!
Atmen Sie den Nebel nicht ein!
» Taste ,START/STOP* einmal driicken (Abb. El. Seite 4), um den

Reinigungsvorgang mit 100 ml FlUssigkeit zu starten.

v Die LED ,READY/ON* leuchtet grin.
HINWEIS
Fir einen Reinigungsvorgang mit 400 ml Flussigkeit driicken Sie
die Taste ,START/STOP* zweimal. Zur Bestatigung blinken alle
drei LEDs kurz auf.

» Fahrzeug verlassen und die Tiuren schliel3en.

» Der Refresh-o-mat stoppt automatisch nach ca. 20 Minuten, wenn das
Flussigkeitsniveau ein Minimum erreicht hat.

» Taste ,START/STOP* einmal dricken, um den Reinigungsvorgang vor-
zeitig zu beenden.

» Netzverbindung trennen.

14
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» Alle Turen des Fahrzeugs 6ffnen und den Fahrzeuginnenraum fir
ca. 30 Minuten liften.

7.3 Reinigung der AuBenluftansaugkanale
(nur mit Zubehor Adapterkit)

HINWEIS

® Zur vollstandigen Geruchsbeseitigung in Fahrzeugen ist es
notwendig, auch die AuRenluftansaugkanale zu reinigen. Hier-
zu dient das Adapterkit (Art.-Nr. 8885300097).

® Verwenden Sie nur den Klimaanlagen-Reiniger
AirCon Refresh aus dem Hause Dometic WAECO.

Verwenden Sie den Refresh-o-mat zur Reinigung der Auf3enluftansaug-
kanale wie im Kapitel ,Reinigung der Klimaanlage® auf Seite 12 beschrieben.
» Klimaanlage auf AuRenluftbetrieb (4) stellen (Abb. [, Seite 4).

» Refresh-o-mat vor dem Fahrzeug aufstellen.

» Adapterkit mit dem Refresh-o-mat verbinden. Das Ende des Adapterkits
vor die AuRenluftansaugkanale platzieren (Abb. [, Seite 5).

» Refresh-o-mat an das Stromnetz anschlief3en.
VORSICHT! Gesundheitsgefahr!
Atmen Sie den Nebel nicht ein!

» Taste ,START/STOP* einmal driicken (Abb. ], Seite 4), um den

Reinigungsvorgang mit 100 ml Flissigkeit zu starten.

v Die LED ,READY/ON* leuchtet grin.
HINWEIS
Fir einen Reinigungsvorgang mit 400 ml Flissigkeit driicken Sie
die Taste ,START/STOP“ zweimal. Zur Bestatigung blinken alle
drei LEDs kurz auf.

» Sicherstellen, dass der Nebel von der Liftung angesaugt wird.

» Der Refresh-o-mat stoppt automatisch nach ca. 20 Minuten, wenn das
Flussigkeitsniveau ein Minimum erreicht hat.

» Taste ,START/STOP* einmal driicken, um den Reinigungsvorgang vor-
zeitig zu beenden.

15



Gerat pflegen und reinigen Refresh-o-mat HD

» Netzverbindung trennen.

» Alle Turen des Fahrzeugs 6ffnen und den Fahrzeuginnenraum fir
ca. 30 Minuten liften.

8 Gerat pflegen und reinigen

ACHTUNG!
Keine scharfen oder harten Mittel zur Reinigung verwenden, da
dies zu einer Beschadigung des Gerates fuhren kann.

» Netzverbindung trennen.
» Schlauch entfernen.
» Restfliissigkeit entleeren (Abb. [, Seite 5).

» Mit Wasser ausspulen.
HINWEIS
Die Restflussigkeit (ca. 30 ml) kdnnen Sie in einem geeigneten

Behalter auffangen und fur den nadchsten Reinigungsvorgang ver-
wenden.

9 Storungsbeseitigung

Storung Méogliche Ursache Losungsvorschlag
Keine Nebelbildung Zu wenig Flussigkeit im Gerat. Flussigkeit nachfullen.
Die Ultraschallzelle ist defekt. An den Kundendienst wenden.

Der Ventilator ist defekt.

Stoérung an der Verbindung mit
dem Transformator.

Flissigkeit lauft aus Zu viel Klimaanlagen-Reiniger im Uberschissigen Klimaanlagen-
dem Gerat Gerat. Reiniger aus dem Gerat gief3en.

Der Behalter lauft Uber, weil das  Gerat waagerecht aufstellen.
Gerat zu schief steht.

Die Dichtung im Gerat ist defekt. An den Kundendienst wenden.

Kundendienstadressen siehe Riickseite der Anleitung.

16



Refresh-o-mat HD Gewahrleistung

10 Gewabhrleistung

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein,
wenden Sie sich bitte an die Niederlassung des Herstellers in lhrem Land
(Adressen siehe Rickseite der Anleitung) oder an lhren Fachhandler.

Zur Reparatur- bzw. Gewahrleistungsbearbeitung missen Sie folgende
Unterlagen mitschicken:

® eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum,

® einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung.

11  Entsorgung

» Geben Sie das Verpackungsmaterial mdglichst in den entsprechenden
Recycling-Mull.

- Wenn Sie das Produkt endguiltig aul3er Betrieb nehmen, infor-
I“! mieren Sie sich bitte beim nachsten Recyclingcenter oder bei

f— Ihrem Fachhandler tGber die zutreffenden Entsorgungsvorschriften.

12 Technische Daten

Refresh-o-mat HD
Art.-Nr.: 8885300096
Anschlussspannung: 230 V~, 50/60 Hz
Stromverbrauch: 0,15A
Abmessungen (L x B x T): 295 x 220 x 150 mm
Gewicht: 3,1kg
Schallpegel: <70dB (A)
Betriebstemperatur: 0 bis +60 °C
Lagerungstemperatur: —30 bis +90 °C
Prifung/Zertifikat: C €

17



Refresh-o-mat HD

Please read this instruction manual carefully before first use, and store
it in a safe place. If you pass on the product to another person, hand
over this instruction manual along with it.
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Refresh-o-mat HD Explanation of symbols

SE 42N

Explanation of symbols

DANGER!
Safety instruction: Failure to observe this instruction will cause
fatal or serious injury.

WARNING!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can cause
fatal or serious injury.

CAUTION!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can lead to

injury.

NOTICE!
Failure to observe this instruction can cause material damage and
impair the function of the product.

NOTE
Supplementary information for operating the product.

» Action: This symbol indicates that action is required on your part. The
required action is described step-by-step.

v This symbol describes the result of an action.

Fig. [l 5, page 3: This refers to an element in an illustration. In this case,
item 5 in figure 1 on page 3.
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Safety instructions

The manufacturer accepts no liability for damage in the following cases:
Faulty assembly or connection
Damage to the product resulting from mechanical influences and excess

voltage

Alterations to the product without express permission from the manu-

facturer

Use for purposes other than those described in the operating manual

General safety
DANGER!

Before you start up the device for the first time, verify that the

operating voltage matches the mains voltage (see type plate).
In the event of fire, use a fire extinguisher which is suitable for
electrical devices.

WARNING!

A -

The device may not be used if the device itself or the connection
cable are visibly damaged.

This device may only be repaired by qualified personnel. Inade-
quate repairs may cause serious hazards.

Should your device need to be repaired, please contact custom-
er services.

Persons (including children) whose physical, sensory or mental
capabilities or whose lack of experience and knowledge prevent
them from using the device safely should not use it without su-
pervision or instruction by a responsible person.

Electrical devices are not toys.
Always keep the device out of the reach of children.

Children must be supervised to ensure that they do not play with
the device.

CAUTION!

A

Disconnect the device from the mains
— before working on the device

— before cleaning and maintenance
— after use

20



Refresh-o-mat HD Scope of delivery

NOTICE!
® Check that the voltage specification on the type plate is the
same as that of the power supply.

® Never pull the plug out of the socket by the cable.

2.2 Operating the device safely

CAUTION!
® Only use cleaning agents approved by Dometic WAECO

— AirCon Refresh, content 1 |, item no.: 8887400008

AirCon Refresh, content 20x 100 ml, item no.: 8887400016
Car Refresh, content 1 |, item no.: 8887400009

Car Refresh, content 20x 100 ml, item no.: 8887400015

® Never operate the device without any fluid.

® Before starting the device, ensure that the power supply line
and the plug are dry.

® Get out of the vehicle during cleaning.

® Ensure good ventilation. Do not breathe in the spray from the
air-conditioning cleaning agent.

NOTICE!
® Never expose the device to moisture.

® Do not clean plastic parts with solvents or corrosive substances.

3 Scope of delivery

No. in
fig. ], Quantity Designation
page 3

1 1 Refresh-o-mat

2 1 Hose

3 1 Connection cable

- 1 Operating manual
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4 Optional extras

Available as an option (not included in scope of delivery):

Chemical agent for the Refresh-o-mat from Dometic WAECO:
® For cleaning the air-conditioning system
® For eradicating odours in the vehicle interior

Available from your dealer or directly from Dometic WAECO.

Item no. Designation
8885300097 Adapter kit for cleaning the outer air intake ducts

Includes one hose and two adapters (fig. F, page 3)
8887400008 AirCon Refresh air-conditioning cleaning agent, content 1 |
8887400016 AirCon Refresh air-conditioning cleaning agent,

content 20x 100 ml
8887400009 Car Refresh interior cleaning agent, content 1 |
8887400015 Car Refresh interior cleaning agent, content 20x 100 ml

The Refresh-o-mat is also available as a starter kit with the AirCon Refresh
air-conditioning cleaning agent:

Item no. Designation

8885300098 Starter kit
Includes Refresh-o-mat and 20 100 ml bottles of
AirCon Refresh air-conditioning cleaning agent

5 Intended use

The Refresh-o-mat is an ultrasonic spraying device for cleaning vehicle air-
conditioning systems or for eradicating odours in the vehicle interior. The
device produces a fine spray of active agent which is distributed by the air-
conditioning system and thereby removes impurities and odours.

Used once a year, your air-conditioning system will be cleaned hygienically
and be free of odours.
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6 Technical description

6.1 General description

The ultrasonic cells diffuse the air-conditioning cleaning agent into a fine
spray.

The spray is directed through the hose by a fan to the suction openings of the
air-conditioning system.

The Refresh-o-mat switches off automatically if:

® the fluid reaches the minimum level

® the air conditioner is overfilled (the Refresh-o-mat does not start if it is too
full)

® a temperature of 65 °C is exceeded

6.2 Operating and display elements
Control panel (fig. F, page 3)

Item Designation Explanation/function
1 HIGH Red LED lights up if the interior temperature
TEMPERATURE exceeds 65 °C. The device stops automatically.
2 READY/ON Green LED

® flashes while the tank is being filled up
® lights up while it is being cleaned

3 HIGH LEVEL Green LED lights up if the tank is overfilled with
fluid. The device stops automatically.
4 START/STOP Switches the device on or off.
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7 Operation

71 Cleaning the air-conditioning unit

NOTICE!

If the temperature in the vehicle exceeds 60 °C, switch on the air-
conditioning unit before the cleaning procedure and cool down the
interior to below 60 °C.

NOTE
® Only use Dometic WAECO's own AirCon Refresh air-condi-
tioning cleaning agent.
® Observe the safety instructions on the packaging of the air-
conditioning cleaning agent.
® Check whether the pollen filter is contaminated and replace it
if necessary.
Preparing the Refresh-o-mat
» Connect the Refresh-o-mat to the power supply (fig. I, page 3).
» Shake the air-conditioning cleaning agent thoroughly

» Open the lid and fill the Refresh-o-mat with cleaning agent up to the
maximum filling level indicator (fig. B, page 4).

» Close the door.

» Plug in the hose completely (fig. [, page 4).

Setting up the Refresh-o-mat

» Stand the Refresh-o-mat upright and securely in the foot area of the
passenger's seat (fig. [, page 4).

» Place the hose in the vicinity of the suction opening of the ventilation
system.
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Setting the air-conditioning system

» Set the air-conditioning system (fig. [}, page 4):
— Set the temperature control to the lowest level (1).
— Set the blower to the lowest level (2).
— Set the front ventilation (3) and open all air outlets on the dashboard
and position upwards.
— Set to ventilation (4).

» Manual air-conditioning systems: Switch off the air-conditioning
system (5).

» Automatic air-conditioning systems: Set to “Economy” (6) and the lowest
temperature setting.

Starting the cleaning procedure
CAUTION! Health hazard!
Do not breathe in the spray.
» Press “START/STOP” once (fig. B}, page 4), to start the cleaning proce-

dure with 100 ml of fluid.
v The “READY/ON” LED lights up green.

NOTE
For a cleaning procedure with 400 ml of fluid, press “START/
STOP” twice. All three LEDs flash briefly to confirm.

» Make sure that the spray from the ventilation is sucked up (fig. {1,
page 4).
» Get out of the vehicle and close the doors.
» Allow the air-circulation/automatic air-conditioning system to run for about

20 minutes.

Ending the cleaning procedure

NOTE
The Refresh-o-mat stops automatically when the fluid reaches a
minimum level.

» Press “START/STOP” once, to end the cleaning procedure prematurely.

» Disconnect from the mains.
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Ventilating the vehicle

» Open all vehicle doors and switch off the air-circulation blower and the air-
conditioning.

» Allow the interior of the vehicle to ventilate for about 30 minutes.

» After the cleaning procedure, leave the blower running for more than
10 minutes to dry the vaporiser.

7.2 Cleaning the interior

NOTE
Only use Dometic WAECOQ's own Car Refresh interior cleaning
agent.

Use the Refresh-o-mat to clean the interior of your vehicle as described in
chapter “Cleaning the air-conditioning unit” on page 24.

» Set up the Refresh-o-mat without a hose, pointing into the interior of the
vehicle.

» Connect the Refresh-o-mat to the power supply.
CAUTION! Health hazard!
Do not breathe in the spray.
» Press “START/STOP” once (fig. B}, page 4), to start the cleaning proce-

dure with 100 ml of fluid.
v The “READY/ON” LED lights up green.

NOTE
For a cleaning procedure with 400 ml of fluid, press “START/
STOP” twice. All three LEDs flash briefly to confirm.

» Get out of the vehicle and close the doors.

» The Refresh-o-mat stops automatically after approx. 20 minutes when the
fluid reaches a minimum level.

» Press “START/STOP” once, to end the cleaning procedure prematurely.
» Disconnect from the mains.

» Open all vehicle doors and allow the vehicle interior to air for approx.
30 minutes.
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7.3 Cleaning the outer air intake ducts
(only with adapter kit accessory)

NOTE

® To completely remove odours in vehicles, the outer air ducts
also have to be cleaned. The adapter kit (item no.
8885300097) can be used to do this.

® Only use Dometic WAECO's own AirCon Refresh air-condi-
tioning cleaning agent.

Use the Refresh-o-mat to clean the outer air ducts as described in the
chapter “Cleaning the air-conditioning unit” on page 24.

» Set air-conditioning system to outer air mode (4) (fig. B}, page 4).
» Place the Refresh-o-mat in front of the vehicle.

» Connect the adapter kit to the Refresh-o-mat. Place the end of the
adapter kit in front of the outer air ducts (fig. [, page 5).

» Connect the Refresh-o-mat to the power supply.
CAUTION! Health hazard!
Do not breathe in the spray.
» Press “START/STOP” once (fig. B}, page 4), to start the cleaning

procedure with 100 ml of fluid.
v The “READY/ON” LED lights up green.

NOTE
For a cleaning procedure with 400 ml of fluid, press “START/
STOP” twice. All three LEDs flash briefly to confirm.

» Make sure that the spray from the ventilation is sucked up.

» The Refresh-o-mat stops automatically after approx. 20 minutes when the
fluid reaches a minimum level.

» Press “START/STOP” once, to end the cleaning procedure prematurely.
» Disconnect from the mains.

» Open all vehicle doors and allow the vehicle interior to air for approx.
30 minutes.
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Refresh-o-mat HD

8 Maintaining and cleaning the device

NOTICE!
Do not use any sharp or hard objects for cleaning since they may
damage the device.

» Disconnect from the mains.

» Remove the hose.

» Empty any remaining fluid (fig. [B, page 5).

» Rinse out with water.

NOTE

You can collect the remaining fluid (approx. 30 ml) in a suitable
container and use it for the next cleaning procedure.

9 Troubleshooting

Problem

No spray formation

Fluid is leaking out of
the device

Possible cause

Too little fluid in the device.
The ultrasonic cell is defective.
The fan is defective.

Fault in the connection to the
transformer.

Too much air-conditioning clean-
ing agent in the device.

The container is overflowing
because the device is standing
on a severe slope.

The sealing in the device is
defective.

Suggested remedy
Top up fluid.
Contact customer services.

Drain excess air-conditioning
cleaning agent from the device.

Place the device upright.

Contact customer services.

Customer service addresses are listed on the back of the manual.
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10 Warranty

The statutory warranty period applies. If the product is defective, please
contact the manufacturer's branch in your country (see the back of the
instruction manual for the addresses) or your retailer.

For repair and guarantee processing, please include the following docu-
ments when you send in the device:

® A copy of the receipt with purchasing date

® A reason for the claim or description of the fault

11 Disposal

» Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins
wherever possible.

- If you wish to finally dispose of the product, ask your local recycling
“ centre or specialist dealer for details about how to do this in

f— accordance with the applicable disposal regulations.

12 Technical data

Refresh-o-mat HD
Item no.: 8885300096
Voltage: 230 V~, 50/60 Hz
Current consumption: 0.15A
Dimensions (L x W x H): 295 x 220 x 150 mm
Weight: 3.1kg
Sound level: <70dB (A)
Operating temperature: 0to +60 °C
Storage temperature: -301to +90 °C
Inspection/certification: C €
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Veuillez lire ce manuel attentivement avant de mettre I'appareil en
service et conservez-le. En cas de passer le produit, veuillez le trans-
mettre au nouvel acquéreur.

Table des matiéres

1 Explicationdessymboles. .. .............. ... ... . ... . ... 31
2 Consignesdesécurité . ......... ... . .. ... 32
3 Contenudelalivraison .......... ... . . i 34
4 ACCESSOIMES . . o ittt it e 34
5 Usageconforme............... .. ... 35
6 Descriptiontechnique ........... ... ... ... ... .. . . ... 35
7 Utilisation . . ... 37
8 Entretien et nettoyage de l'appareil . . ....................... 41
9 Dépannage . ... e 42
10 Garantie. . ... 42
11 Elimination. . ... .. 43
12  Caractéristiques techniques. . .. ............. ... .. .. ....... 43
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Refresh-o-mat HD Explication des symboles

SE 42N

Explication des symboles

DANGER!
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes
entraine la mort ou de graves blessures.

AVERTISSEMENT !
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes peut
entrainer la mort ou de graves blessures.

ATTENTION !
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes peut
entrainer des blessures.

AVIS !
Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages
matériels et des dysfonctionnements du produit.

REMARQUE
Informations complémentaires sur 'utilisation du produit.

» Manipulation : ce symbole vous indique une action a effectuer. Les
manipulations a effectuer sont décrites étape par étape.

v Ce symbole décrit le résultat d’'une manipulation.

Fig. [l 5, page 3 : cette information renvoie & un élément figurant sur une
illustration, dans cet exemple a la « position 5 de l'illustration 1 a la page 3 ».
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Consignes de sécurité Refresh-o-mat HD

2 Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages dans les cas
suivants :

® des défauts de montage ou de raccordement

® des influences mécaniques et des surtensions ayant endommagé le
matériel

® des modifications apportées au produit sans autorisation explicite de la
part du fabricant

® une utilisation différente de celle décrite dans la notice

2.1 Sécurité générale

DANGER'!
® Avant de mettre I'appareil en service, vérifiez que la tension de

service et la tension de secteur sont identiques (voir plaque si-
gnalétique).

® En cas d'incendie, utilisez un extincteur adapté aux appareils
électriques.

AVERTISSEMENT !
® Sil'appareil ou le cable de raccordement présentent des dom-

mages visibles, il est interdit de mettre I'appareil en service.

® Seul un personnel qualifié est habilité a effectuer des répara-
tions sur I'appareil. Toute réparation mal effectuée risquerait
d'entrainer de graves dangers.
Si des réparations sont nécessaires, adressez-vous au service
aprés-vente.

® Ne laissez aucune personne (enfants compris) incapable d'uti-
liser I'appareil en toute sécurité, en raison de déficiences phy-
siques, sensorielles ou mentales ou de son manque
d'expérience ou de connaissances, utiliser cet appareil sans
surveillance.

® Les appareils électriques ne sont pas des jouets pour
enfants !
Utilisez I'appareil hors de portée des enfants.

® Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.
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A
@

2.2

A

ATTENTION !

® Débranchez I'appareil du secteur
— avant tout travail sur l'appareil
— avant tout nettoyage et entretien
— apres chaque utilisation

AVIS !

® \Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique cor-
respond a I'alimentation électrique dont vous disposez.

® Ne tirez jamais sur le cable de raccordement pour sortir la fiche
de la prise.

Consignes de sécurité concernant le fonctionne-
ment de lI'appareil

ATTENTION !

® Utilisez exclusivement les nettoyants agréés par
Dometic WAECO :
— AirCon Refresh, contenu 1 1, n° de produit : 8887400008
— AirCon Refresh, contenu 20x 100 ml,
n° de produit : 8887400016
— Car Refresh, contenu 1 |, n° de produit : 8887400009
— Car Refresh, contenu 20x 100 ml,
n° de produit : 8887400015

® Ne faites jamais fonctionner I'appareil sans liquide.

® Avant de mettre I'appareil en service, assurez-vous que la ligne
d'alimentation électrique et le connecteur sont secs.

® Vous devez quitter le véhicule durant le nettoyage.

® Veillez a ce que l'aération soit suffisante. Ne respirez pas le
brouillard provoqué par le nettoyant de climatisation.

AVIS !

® N'exposez jamais l'appareil a I'numidité.

® Ne nettoyez pas les parties en matiére plastique avec des sol-
vants ou des substances agressives.
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Contenu de la livraison Refresh-o-mat HD

3 Contenu de la livraison

Pos. dans

fig. ], Quantité Désignation

page 3
1
2
3

Refresh-o-mat
Tuyau
Cable de raccordement

Notice d'utilisation

4 Accessoires

Disponibles en accessoires (non compris dans la livraison) :

Agents actifs pour le Refresh-o-mat de la marque Dometic WAECO :
® pour le nettoyage des climatisations
® pour supprimer les mauvaises odeurs a l'intérieur du véhicule.

Disponibles chez votre fournisseur habituel ou en vous adressant directe-
ment a Dometic WAECO.

N° de produit
8885300097

8887400008
8887400016

8887400009
8887400015

Désignation

Kit d'adaptateurs pour le nettoyage des canaux d'aspiration
de l'air extérieur
Composé d'un flexible et de deux adaptateurs (fig. H.

page 3)
Nettoyant de climatisation AirCon Refresh, contenu 1 |

Nettoyant de climatisation AirCon Refresh,
contenu 20x 100 ml

Nettoyant pour I'habitacle Car Refresh, contenu 1 |

Nettoyant pour I'habitacle Car Refresh, contenu 20x 100 mi
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Refresh-o-mat est également disponible en kit pour premiére utilisation, avec
le nettoyant de climatisation AirCon Refresh :
N° de produit Désignation

8885300098 Kit premiere utilisation
Composé de Refresh-o-mat et de 20 bouteilles de 100 ml
du nettoyant de climatisation AirCon Refresh

5 Usage conforme

Le Refresh-o-mat est un nébuliseur a ultrasons pour le nettoyage de la cli-
matisation de véhicules ou pour I'élimination des mauvaises odeurs a l'inté-
rieur de véhicules. L'appareil produit un fin brouillard d'agent actif qui est
diffusé par l'intermédiaire de la climatisation du véhicule et élimine les
odeurs.

Une utilisation annuelle garantit une climatisation hygiénique et sans odeur.

6 Description technique

6.1 Description générale

Trois cellules a ultrasons pulvérisent le nettoyant de climatisation en un fin
brouillard.

Grace a un ventilateur, le brouillard est conduit par un tuyau vers les orifices
d'aspiration de la climatisation.

Le Refresh-o-mat s'éteint automatiquement si

® le niveau de liquide atteint un minimum

® |a climatisation est trop remplie (en cas de sur-remplissage, le
Refresh-o-mat ne démarre pas)

® la température dépasse 65 °C
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6.2 Eléments de commande et d'affichage
Panneau de commande (fig. [, page 3)

Pos. Désignation Explication/fonction
1 HIGH La LED rouge s'allume lorsque la température dans
TEMPERATURE I'habitacle est supérieure a 65 °C. L'appareil s'arréte
automatiquement.
2 READY/ON LED verte

® clignote pendant le remplissage du réservoir
® est allumée pendant la procédure de nettoyage

3 HIGH LEVEL La LED verte s'allume en cas de surremplissage du
réservoir. L'appareil s'arréte automatiquement.
4 START/STOP Allume ou éteint I'appareil.
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7 Utilisation

71 Nettoyage de la climatisation

AVIS !

@ Sila température dans le véhicule est supérieure a 60 °C, allumez
la climatisation avant la procédure de nettoyage et refroidissez
I'habitacle pour atteindre 60 °C.

REMARQUE
® Utilisez exclusivement le nettoyant de climatisation
AirCon Refresh de la marque Dometic WAECO.
® Suivez les consignes de sécurité inscrites sur I'emballage du
nettoyant de climatisation.
® \Vérifiez si le filtre a pollen est sale et remplacez-le en cas de
besoin.
Préparation du Refresh-o-mat
» Raccorder le Refresh-o-mat au réseau électrique (fig. 1, page 3).
» Bien agiter le nettoyant de climatisation.

» Ouvrir le couvercle et remplir le Refresh-o-mat de nettoyant jusqu'au
repére de remplissage maximal (fig. A, page 4).

» Refermer le couvercle.

» Enfoncer le tuyau a fond (fig. B, page 4).

Mise en place du Refresh-o-mat

» Placer de maniére stable le Refresh-o-mat debout au pied du siége
passager avant (fig. [, page 4).

» Placer le tuyau a proximité de I'orifice d'aspiration de la circulation d'air.

37



Utilisation Refresh-o-mat HD

Réglage de la climatisation

» Réglage de la climatisation (fig. [}, page 4) :
— Reégulateur de température au niveau le plus bas (1).
— Régulateur de ventilation au niveau le plus bas (2).
— Reégler sur ventilation avant (3) et ouvrir toutes les bouches de ventila-
tion du tableau de bord.
— Reégler sur recyclage d'air (4).

» Climatisations manuelles : éteindre la climatisation (5).
» Climatisations automatiques : régler sur « Economy » (6) et la tempéra-
ture la plus basse.

Démarrage du nettoyage
ATTENTION ! Risque pour la santé !
Ne respirez pas les vapeurs !
» Appuyer une fois sur la touche « START/STOP » (fig. [E], page 4) pour
démarrer la procédure de nettoyage avec 100 ml de liquide.
v La LED « READY/ON » s'allume en vert.
REMARQUE
Pour une procédure de nettoyage avec 400 ml de liquide, ap-

puyez deux fois sur la touche « START/STOP ». Les trois LED cli-
gnotent brievement en signe de confirmation.

» S'assurer que les vapeurs sont aspirées par la ventilation (fig. iy,
page 4).
» Quitter le véhicule et fermer les portes.

» Faire fonctionner le recyclage d'air / la climatisation automatique pendant
20 minutes environ.
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Fin du nettoyage

REMARQUE
Le Refresh-o-mat s'arréte automatiquement quand le niveau du
liquide atteint un minimum.

» Appuyer une fois sur la touche « START/STOP » pour démarrer la procé-
dure de nettoyage avant l'arrét.

» Débrancher le raccordement au réseau électrique.

Aération du véhicule

» Ouvrir toutes les portes du véhicule et éteindre le recyclage d'air et la
climatisation.

» Aérer l'intérieur du véhicule pendant 30 minutes environ.

» Aprés le nettoyage, laisser le ventilateur en marche pendant plus de
10 minutes pour le séchage de I'évaporateur.

7.2 Nettoyage de l'intérieur du véhicule

REMARQUE
Utilisez exclusivement le nettoyant de I'habitacle Car Refresh de
la marque Dometic WAECO.

Utilisez le Refresh-o-mat pour le nettoyage de l'intérieur du véhicule comme
décrit au chapitre « Nettoyage de la climatisation », page 37.

» Installer le Refresh-o-mat debout sans tuyau, et I'orienter vers l'intérieur
du véhicule.

» Raccorder le Refresh-o-mat au réseau électrique.
ATTENTION ! Risque pour la santé !
Ne respirez pas les vapeurs !

» Appuyer une fois sur la touche « START/STOP » (fig. B, page 4) pour
démarrer la procédure de nettoyage avec 100 ml de liquide.

v La LED « READY/ON » s'allume en vert.
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REMARQUE

Pour une procédure de nettoyage avec 400 ml de liquide, ap-
puyez deux fois sur la touche « START/STOP ». Les trois LED
clignotent brievement en signe de confirmation.

» Quitter le véhicule et fermer les portes.

» Le Refresh-o-mat s'arréte automatiquement apres environ 20 minutes,
quand le niveau du liquide atteint un minimum.

» Appuyer une fois sur la touche « START/STOP » pour démarrer la
procédure de nettoyage avant l'arrét.

» Débrancher le raccordement au réseau électrique.

» Ouvrir toutes les portes du véhicule et aérer l'intérieur du véhicule pen-
dant environ 30 minutes.

7.3 Nettoyage des canaux d'aspiration de I'air extérieur
(uniquement avec kit d'adaptateurs disponible en
accessoire)

REMARQUE

® Afin de supprimer complétement les mauvaises odeurs a l'in-
térieur des véhicules, il est nécessaire de nettoyer également
les canaux d'aspiration de I'air extérieur. Pour ce faire, utiliser
le kit d'adaptateurs (n° de produit 8885300097).

® Utilisez exclusivement le nettoyant de climatisation
AirCon Refresh de la marque Dometic WAECO.

Utilisez le Refresh-o-mat pour le nettoyage des canaux d'aspiration de I'air
extérieur comme décrit au chapitre « Nettoyage de la climatisation »,
page 37.

» Régler la climatisation sur le mode air extérieur (4) (fig. 1, page 4).
» Placer le Refresh-o-mat devant le véhicule.

» Raccorder le kit d'adaptateurs au Refresh-o-mat. Placer I'extrémité du kit
d'adaptateurs devant les canaux d'aspiration de I'air extérieur (fig. k.

page 5).
» Raccorder le Refresh-o-mat au réseau électrique.
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ATTENTION ! Risque pour la santé !
Ne respirez pas les vapeurs !

» Appuyer une fois sur la touche « START/STOP » (fig. [E], page 4) pour

v

o

démarrer la procédure de nettoyage avec 100 ml de liquide.

La LED « READY/ON » s'allume en vert.
REMARQUE
Pour une procédure de nettoyage avec 400 ml de liquide, ap-
puyez deux fois sur la touche « START/STOP ». Les trois LED
clignotent brievement en signe de confirmation.

S'assurer que les vapeurs sont aspirées par la ventilation.

Le Refresh-o-mat s'arréte automatiquement aprés environ 20 minutes,
quand le niveau du liquide atteint un minimum.

Appuyer une fois sur la touche « START/STOP » pour démarrer la procé-
dure de nettoyage avant l'arrét.

Débrancher le raccordement au réseau électrique.

Ouvrir toutes les portes du véhicule et aérer l'intérieur du véhicule pen-
dant environ 30 minutes.

Entretien et nettoyage de I'appareil

AVIS !
N’utilisez aucun objet coupant ou dur pour le nettoyage de I'appa-

reil. Cela risquerait de I'endommager.

» Débrancher le raccordement au réseau électrique.

» Enlever le tuyau.

» Vider le reste de liquide (fig. [B, page 5).

» Rincer a l'eau.

REMARQUE

Vous pouvez récupérer le reste du liquide (env. 30 ml) dans un
récipient adapté et I'utiliser pour la prochaine procédure de
nettoyage.

41



Dépannage Refresh-o-mat HD

9 Dépannage

Dysfonctionnement Cause possible Solution proposée

Pas de formation de  Trop peu de liquide dans I'appa-  Rajouter du liquide.
brouillard reil.

La cellule a ultrasons est défec-  S'adresser au service aprés-
tueuse. vente.

Le ventilateur est défectueux.

Dysfonctionnement du raccorde-
ment avec le transformateur.

Du liquide s'échappe  Trop de nettoyant de climatisa- Retirer I'excés de nettoyant de
de l'appareil tion dans I'appareil. climatisation de I'appareil.
Le liquide se déverse parce que  Positionner I'appareil horizontale-
I'appareil n'est pas droit. ment.

Le joint d'étanchéité de I'appareil S'adresser au service aprés-
est défectueux. vente.

Pour les adresses du service aprés-vente, voir le verso du mode d'emploi.

10 Garantie

Le délai Iégal de garantie s'applique. Si le produit s'avérait défectueux,
veuillez vous adresser a la filiale du fabricant située dans votre pays (voir
adresses au verso du présent manuel) ou a votre revendeur spécialisé.

Veuillez y joindre les documents suivants pour la gestion des réparations et
de la garantie :

® une copie de la facture avec la date d'achat,

® |e motif de la réclamation ou une description du dysfonctionnement.
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Refresh-o-mat HD

Elimination

11 Elimination

» Jetez les emballages dans les conteneurs de déchets recyclables prévus

a cet effet.
- Lorsque vous mettrez votre produit définitivement hors service,
}‘! informez-vous auprés du centre de recyclage le plus proche ou

f— auprés de votre revendeur spécialisé sur les prescriptions relatives

au retraitement des déchets.

12  Caractéristiques techniques

Refresh-o-mat HD

N° d'article : 8885300096
Tension de raccordement : 230 V~, 50/60 Hz
Consommation de courant : 0,15A
Dimensions (L x I x p) : 295 x 220 x 150 mm
Poids : 3,1kg
Niveau sonore : <70dB (A)
Température de fonctionnement : 0a+60 °C
Température de stockage : -30a+90 °C

Controle/certificat :

C€
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Refresh-o-mat HD

Antes de poner en funcionamiento el producto, lea atentamente estas
instrucciones y consérvelas para futuras consultas. En caso de vender
o entregar el producto a otra persona, entregue también estas instruc-

ciones.

indice
1 Aclaraciondelossimbolos .. ............ ... . ... ... .. ... 45
2 Indicacionesdeseguridad................... ... ... .. ... 46
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4 ACCESOIIOS . . v v ittt i e 48
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Refresh-o-mat HD Aclaracion de los simbolos

SE 42N

Aclaracion de los simbolos

iPELIGRO!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento acarrea la muerte o
graves lesiones.

iADVERTENCIA!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento puede acarrear la
muerte o graves lesiones.

JATENCION!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento puede acarrear
lesiones.

jAVISO!
Su incumplimiento puede acarrear dafios materiales y perjudicar
el correcto funcionamiento del producto.

NOTA
Informacién adicional para el manejo del producto.

» Paso a seguir: este simbolo le indica que debe realizar un paso. Todos
los procedimientos necesarios se describen paso a paso.

v Este simbolo describe el resultado de un paso realizado.

Fig. [l 5, pagina 3: esta indicacién hace referencia a un elemento de una
figura, en este ejemplo a la “Posicion 5 en la figura 1 de la pagina 3”.
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Indicaciones de seguridad Refresh-o-mat HD

2 Indicaciones de seguridad

El fabricante declina toda responsabilidad ante dafios ocurridos en los
siguientes casos:

® errores de montaje o de conexion,
® danos en el producto debido a influencias mecanicas y sobretensiones

® modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento
del fabricante

@ utilizacion del aparato para fines distintos a los descritos en las instruc-

ciones.

21 Seguridad general

{PELIGRO!

Compruebe antes de poner en marcha el aparato que la tension
de funcionamiento y la tensién de red coincidan (véase la placa
de caracteristicas).

En caso de incendio, utilice un extintor adecuado para aparatos
eléctricos.

iADVERTENCIA!

Cuando el aparato o el cable de alimentacién presenten dafios
visibles, no debe poner en marcha el aparato.

Saélo personal especializado puede realizar reparaciones en el
aparato. Las reparaciones que se realicen incorrectamente
pueden dar lugar a situaciones de considerable peligro.
Dirijase al servicio de atencién al cliente en caso de que sea ne-
cesario reparar el aparato.

Las personas (incluidos los nifios) que, debido a sus condicio-
nes fisicas, sensoriales o mentales, a su falta de experiencia o
de conocimientos, no pueden utilizar el aparato de forma segu-
ra, no tienen permitido utilizar este aparato sin la vigilancia e
instrucciones de una persona sobre la que recaiga tal respon-
sabilidad.

Los aparatos eléctricos no son juguetes.
Utilice estos dispositivos fuera del alcance de los nifios.

Debe vigilar a los nifios para garantizar que no usen este apa-
rato como juguete.
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Refresh-o-mat HD Indicaciones de seguridad

A
@

{ATENCION!

® Desconecte el aparato de la red
— antes de proceder a cualquier trabajo en el aparato
— antes de realizar cualquier tarea de limpieza o mantenimien-
to
— después de cada uso.

jAVISO!

® Compare el valor de tension indicado en la placa de caracteris-
ticas con el suministro de energia existente.

® No desenchufe nunca el cable de conexioén tirando de él.

Seguridad durante el funcionamiento del aparato

jATENCION!

@ Utilice unicamente productos de limpieza autorizados por
Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, contenido 1 |, n.° de art.: 8887400008
— AirCon Refresh, contenido 20x 100 ml,
n.° de art.: 8887400016
— Car Refresh, contenido 1 I, n.° de art.: 8887400009
— Car Refresh, contenido 20x 100 ml, n.° de art.:8887400015

® No ponga nunca el aparato en funcionamiento sin liquido.

® Antes de la puesta en funcionamiento, asegurese de que el ca-
ble de alimentacion y el enchufe estén secos.

® Durante la limpieza se debe abandonar el vehiculo.

® Procure mantener una buena ventilacién. No inhale la niebla
pulverizada del limpiador del equipo de aire acondicionado.

jAVISO!

® No exponga nunca el aparato a la humedad.

® No limpie las partes de plastico con disolventes ni sustancias
agresivas.
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Volumen de entrega Refresh-o-mat HD

3 Volumen de entrega

Pos. en
fig. |, Cantidad Denominacion
pagina 3

1 1 Refresh-o-mat

2 1 Manguera

3 1 Cable de conexion

- 1 Instrucciones de uso

4 Accesorios

Disponible como accesorio (no incluido en el volumen de entrega):

Principio activo para el Refresh-o-mat de Dometic WAECO:
® para limpiar el equipo de aire acondicionado
® para eliminar olores en el interior del vehiculo.

Los podra adquirir a través de su establecimiento habitual, o directamente a
través de Dometic WAECO.

N.° de art.: Denominacién

8885300097 Kit de adaptacion para la limpieza de los canales de
aspiracion del aire exterior
Consta de una manguera y dos adaptadores (fig. H.

pagina 3)

8887400008 Limpiador de equipos de aire acondicionado
AirCon Refresh, contenido 1 |

8887400016 Limpiador de equipos de aire acondicionado
AirCon Refresh, contenido 20x 100 ml

8887400009 Limpiador para el interior del vehiculo Car Refresh,
contenido 1|

8887400015 Limpiador para el interior del vehiculo Car Refresh,

contenido 20x 100 ml
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Refresh-o-mat HD Uso adecuado

Refresh-o-mat también esta disponible como kit basico en combinacion con
el limpiador de equipos de aire acondicionado AirCon Refresh:

N.° de art.: Denominacion

8885300098 Kit basico
Consta de Refresh-o-mat y 20 botellas de100 ml de limpia-
dor de equipos de aire acondicionado AirCon Refresh

5 Uso adecuado

El Refresh-o-mat es un pulverizador ultrasénico destinado a limpiar equipos
de aire acondicionado para vehiculos o a eliminar olores en el interior de
vehiculos. El aparato produce una fina niebla de principios activos que se
distribuye por el equipo de aire acondicionado eliminando impurezas y
olores.

Utilizandolo una vez al afio conseguira un equipo de aire acondicionado
higiénico y sin olores.

6 Descripcion técnica

6.1 Descripcion general

Las células ultrasonicas atomizan el limpiador convirtiéndolo en una fina
niebla.

Con ayuda de un ventilador, la niebla pulverizada es conducida a través de
la manguera a los orificios de aspiracion del equipo de aire acondicionado.
El Refresh-o-mat se apaga automaticamente cuando

® el nivel de liquido ha alcanzado un minimo

® el equipo de aire acondicionado se llena en exceso (el Refresh-o-mat no
se pone en funcionamiento en caso de estar lleno en exceso )

® se supera una temperatura de 65 °C
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Manejo Refresh-o-mat HD

6.2 Elementos de mando y de indicacion
Panel de mandos (fig. [}, pagina 3)

Pos. Denominacion Explicaciéon/funcion
1 HIGH El LED rojo se ilumina cuando la temperatura del
TEMPERATURE habitaculo es superior a 65 °C. El aparato se para
automaticamente.
2 READY/ON LED verde

® parpadea mientras se esta llenando el depdsito
® se ilumina durante la limpieza

3 HIGH LEVEL El LED verde se ilumina cuando el depésito esta
excesivamente lleno de liquido. El aparato se para
automaticamente.

4 START/STOP Enciende o apaga el aparato.

7 Manejo
71 Limpieza del equipo de aire acondicionado

jAVISO!

Si la temperatura en el interior del vehiculo es superior a 60 °C,
encienda el equipo de aire acondicionado antes de proceder a la
limpieza y reduzca la temperatura del habitdculo a menos de
60 °C.

NOTA

® Utilice inicamente el limpiador de equipos de aire acondicio-
nado AirCon Refresh de la casa Dometic WAECO.

® Respete las indicaciones de seguridad expuestas en el emba-
laje del limpiador de equipos de aire acondicionado.

® Compruebe si el filtro de polen esta limpio y cambielo si fuera
necesario.
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Refresh-o-mat HD Manejo

Preparar el Refresh-o-mat
» Conecte el Refresh-o-mat a la red eléctrica (fig. [}, pagina 3).
» Agite bien el limpiador.

» Abra la tapa y rellene producto limpiador hasta la marca de nivel de
llenado méaximo del Refresh-o-mat (fig. [l pagina 4).

» Vuelva a cerrar la tapa.

» Inserte totalmente la manguera (fig. [, pagina 4).

Colocar el Refresh-o-mat

» Coloque el Refresh-o-mat en posicion vertical en la zona de los pies del
lado del copiloto, de forma que tenga una base estable (fig. |,
pagina 4).

» Coloque la manguera cerca de la boca de aspiracion del aire de circula-
cion.

Ajustar el equipo de aire acondicionado

» Ajuste el equipo de aire acondicionado (fig. B, pagina 4):
— Regulador de temperatura en el nivel mas bajo (1).
— Ventilador en el nivel mas bajo (2).
— Ajuste la ventilacion delantera (3), abra todas las toberas de salida de
aire del tablero de instrumentos y dirijalas hacia arriba.
— Ajuste a aire de circulacion (4).

» En el caso de equipos manuales de aire acondicionado: apague el equipo
de aire acondicionado (5).

» En el caso de equipos automaticos de aire acondicionado: regule a
“Economy” (6) y a la temperatura mas baja.
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Manejo Refresh-o-mat HD

Iniciar el proceso de limpieza
JATENCION! jRiesgo para la salud!
No inhale la niebla pulverizada.
» Pulse una vez la tecla “START/STOP” (fig. B}, pagina 4) para iniciar el

proceso de limpieza con 100 ml de liquido.
v EILED “READY/ON” se ilumina de color verde.

NOTA

Si desea ejecutar un proceso de limpieza con 400 ml de liquido,
pulse la tecla “START/STOP” dos veces. Los tres LEDs parpa-
dean brevemente a modo de confirmacion.

» Asegurese de que la ventilacidn aspire la niebla pulverizada (fig. [,
pagina 4).

» Salga del vehiculo y cierre las puertas.

» Deje en funcionamiento durante aprox. 20 minutos el aire de circulacion

/ equipo automatico de aire acondicionado.

Finalizar el proceso de limpieza

NOTA
El Refresh-o-mat se detiene automaticamente cuando el nivel de
liquido ha alcanzado un minimo.

» Pulse una vez la tecla “START/STOP” para finalizar antes de tiempo el
proceso de limpieza.

» Desconecte el aparato de la red.

Ventilar el vehiculo

» Abra todas las puertas del vehiculo y apague el ventilador de aire de
circulacién y el equipo de aire acondicionado.

» Ventile el interior del vehiculo durante aprox. 30 minutos.

» Tras el proceso de limpieza deje el ventilador encendido durante mas de
10 minutos para secar el vaporizador.
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Refresh-o-mat HD Manejo

7.2 Limpieza del interior

NOTA
Utilice unicamente el limpiador para interior de vehiculos
Car Refresh de la casa Dometic WAECO.

Utilice el Refresh-o-mat para limpiar el interior de la forma descrita en el
capitulo “Limpieza del equipo de aire acondicionado” en la pagina 50.
» Coloque el Refresh-o-mat sin manguera, orientado hacia el interior.

» Conecte el Refresh-o-mat a la red eléctrica.
JATENCION! jRiesgo para la salud!
No inhale la niebla pulverizada.
» Pulse una vez la tecla “START/STOP” (fig. B}, pagina 4) para iniciar el

proceso de limpieza con 100 ml de liquido.
v EILED “READY/ON” se ilumina de color verde.

NOTA

Si desea ejecutar un proceso de limpieza con 400 ml de liquido,
pulse la tecla “START/STOP” dos veces. Los tres LEDs parpa-
dean brevemente a modo de confirmacion.

» Salga del vehiculo y cierre las puertas.

» El Refresh-o-mat se detiene automaticamente tras aprox. 20 minutos
cuando el nivel de liquido ha alcanzado un minimo.

» Pulse una vez la tecla “START/STOP” para finalizar antes de tiempo el
proceso de limpieza.

» Desconecte el aparato de la red.

» Abra todas las puertas del vehiculo y ventile el interior durante aprox.
30 minutos.
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Manejo Refresh-o-mat HD

7.3 Limpieza de los canales de aspiracion del aire
exterior (sélo con el accesorio kit de adaptacion)

NOTA

® Para eliminar totalmente los olores del interior de los vehiculos
es necesario limpiar también los canales de aspiracion del aire
exterior. A este efecto sirve el kit de adaptacion (n.° de art.
8885300097).

® Utilice unicamente el limpiador de equipos de aire acondicio-
nado AirCon Refresh de la casa Dometic WAECO.

Utilice el Refresh-o-mat para limpiar los canales de aspiracion del aire
exterior de la forma descrita en el capitulo “Limpieza del equipo de aire acon-
dicionado” en la pagina 50.

» Ajuste el equipo de aire acondicionado al modo Aire exterior (4), (fig. E1.
pagina 4).

» Coloque el Refresh-o-mat delante del vehiculo.

» Una el kit de adaptacion con el Refresh-o-mat. Coloque el final del kit de
adaptacion delante de los canales de aspiracion del aire exterior (fig. [,
pagina 5).

» Conecte el Refresh-o-mat a la red eléctrica.
JATENCION! jRiesgo para la salud!
No inhale la niebla pulverizada.

» Pulse una vez la tecla “START/STOP” (fig. B}, pagina 4) para iniciar el

proceso de limpieza con 100 ml de liquido.

v EILED “READY/ON” se ilumina de color verde.
NOTA
Si desea ejecutar un proceso de limpieza con 400 ml de liquido,
pulse la tecla “START/STOP” dos veces. Los tres LEDs parpa-
dean brevemente a modo de confirmacion.

» Asegurese de que la ventilacion aspire la niebla pulverizada.

» El Refresh-o-mat se detiene automaticamente tras aprox. 20 minutos
cuando el nivel de liquido ha alcanzado un minimo.

» Pulse una vez la tecla “START/STOP” para finalizar antes de tiempo el
proceso de limpieza.
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Refresh-o-mat HD Mantenimiento y limpieza del aparato

» Desconecte el aparato de la red.

» Abra todas las puertas del vehiculo y ventile el interior durante aprox.
30 minutos.

8 Mantenimiento y limpieza del aparato

jAVISO!
No utilice ningun instrumento afilado o duro en la limpieza ya que
podria danar el aparato.

» Desconecte el aparato de la red.
» Retire la manguera.
» Vacie el liquido residual (fig. [, pagina 5).

» Enjuague con agua.

NOTA
Puede recoger el liquido residual (aprox. 30 ml) en un recipiente
adecuado y utilizarlo en la siguiente limpieza.

9 Solucion de averias

Averia Posible causa Propuesta de solucién

No se forma niebla Falta liquido en el aparato. Rellene liquido.
La célula ultrasonica esta ave- Poéngase en contacto con el
riada. servicio de atencion al cliente.

El ventilador esta averiado.

Averia en la conexion con el
transformador.

Sale liquido del apa-  Demasiado producto limpiador Vierta al exterior el limpiador que
rato en el aparato. sobre.

Se sale liquido del depésito por-  Coloque el aparato en posicién
que el aparato esta demasiado horizontal.
torcido.

La junta del aparato esta deterio- Pdngase en contacto con el
rada. servicio de atencion al cliente.

Consulte la direccion del servicio de atencion al cliente al dorso de las ins-
trucciones.
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Garantia legal Refresh-o-mat HD

10 Garantia legal

Rige el plazo de garantia legal. Si el producto presenta algun defecto,
dirijase a la sucursal del fabricante de su pais (ver direcciones en el dorso
de estas instrucciones) o a su establecimiento especializado.

Para la tramitacion de la reparacién y de la garantia debe enviar también los
siguientes documentos:

® una copia de la factura con fecha de compra,
® el motivo de la reclamacion o una descripcion de la averia.

11 Gestion de residuos

» Deseche el material de embalaje en el contenedor de reciclaje correspon-
diente.

= Cuando vaya a desechar definitivamente el producto, inférmese en
I“! el centro de reciclaje mas cercano o en un comercio especializado
f— sobre las normas pertinentes de eliminacion de materiales.

12 Datos técnicos

Refresh-o-mat HD
Art. n.° 8885300096
Tension de conexion: 230 V~, 50/60 Hz
Consumo de corriente: 0,15A
Dimensiones (L x A x P): 295 x 220 x 150 mm
Peso: 3,1kg
Nivel de ruido: <70dB (A)
Temperatura de funcionamiento: de 0a+60°C
Temperatura de almacenamiento: de -30 a +90 °C
Homologacion/Certificados: C €
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Refresh-o-mat HD

Prima di effettuare la messa in funzione, leggere accuratamente questo
manuale di istruzioni, conservarlo e, nel caso in cui il prodotto venga
consegnato ad un altro utente, consegnare anche le relative istruzioni.

Indice
1 Spiegazionedeisimboli............. ... . ... ... ... ... 58
2 Indicazionidisicurezza . ............ ... 59
3 Dotazione. ... ... ... 61
4 ACCESSON . v v v vttt 61
5 Uso conforme alla destinazione. ... ........................ 62
6 Descrizionetecnica . ........... . . . 62
T IMpiego . .. 63
8 Cura e pulizia dell'apparecchio ............................ 68
9 Eliminazione deidisturbi . .......... ... ... . . .. L 68
10 Garanzia .. ... 69
11 Smaltimento. . ... 69
12 Specifichetecniche ....... ... ... .. .. ... .. .. ... ... . . . ... 69
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Spiegazione dei simboli Refresh-o-mat HD

SE 420

\/

Spiegazione dei simboli

PERICOLO!
Avviso di sicurezza: |la mancata osservanza di questo avviso
comporta ferite gravi anche mortali.

AVVERTENZA!
Avviso di sicurezza: |la mancata osservanza di questo avviso
puod causare ferite gravi anche mortali.

ATTENZIONE!
Avviso di sicurezza: |la mancata osservanza di questo avviso
puo essere causa di lesioni.

AVVISO!
La mancata osservanza di questa nota pud causare danni mate-
riali e compromettere il funzionamento del prodotto.

NOTA
Informazioni integranti relative all'impiego del prodotto.

Modalita di intervento: questo simbolo indica all'utente che & necessario

un intervento. Le modalita di intervento necessarie saranno descritte
passo dopo passo.

v/ Questo simbolo descrive il risultato di un intervento.

Fig. [l 5, pagina 3: questi dati si riferiscono ad un elemento in una figura,
in questo caso alla “posizione 5 nella figura 1 a pagina 3”.
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Refresh-o-mat HD Indicazioni di sicurezza

2

casi:

Indicazioni di sicurezza

Il produttore non si assume nessuna responsabilita per danni nei seguenti

® errori di montaggio o di allacciamento

21

N
A

danni al prodotto dovuti a influenze meccaniche o a sovratensioni
modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore
impiego per altri fini rispetto a quelli descritti nel manuale di istruzioni

Sicurezza generale

PERICOLO!

Prima della messa in funzione dell'apparecchio controllare se la
tensione di esercizio e quella di rete corrispondono (vedi tar-
ghetta).

In caso di incendio usare un estintore per apparecchi elettrici.

AVVERTENZA!

Se il cavo di allacciamento o I'apparecchio presentano danni
visibili, evitare di mettere in funzione I'apparecchio.

Questo apparecchio deve essere riparato solo da personale
specializzato. Le riparazioni effettuate in modo scorretto potreb-
bero causare rischi enormi.

In caso di riparazioni rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti.

Persone (bambini compresi) che, a causa della proprie capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali, oppure che a causa della propria
inesperienza o scarsa conoscenza, non siano in grado di utiliz-
zare |'apparecchio in modo sicuro, devono evitare di utilizzarlo
se non in presenza e seguendo le istruzioni di una persona per
loro responsabile.

Gli elettrodomestici non sono giocattoli!
Impiegare I'apparecchio lontano dalla portata dei bambini.

Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con l'apparec-
chio.

ATTENZIONE!

Staccare I'apparecchio dalla rete

— prima di lavorare con |'apparecchio
— prima di effettuare la pulizia e la cura
— dopo ogni utilizzo
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Indicazioni di sicurezza Refresh-o-mat HD

@

2.2

A

AVVISO!
® Confrontare i dati della tensione riportati sulla targhetta con
quelli delle prese e degli attacchi disponibili.

® Non estrarre mai la spina dalla presa tirando il cavo di allaccia-
mento.

Sicurezza durante il funzionamento dell'apparec-
chio

ATTENZIONE!

® Utilizzare solamente detergenti autorizzati da Dometic
WAECO:

AirCon Refresh, contenuto 1 |, n. art.; 8887400008

AirCon Refresh, contenuto 20x 100 ml, n. art.: 8887400016

Car Refresh, contenuto 1 1, n. art.: 8887400009

Car Refresh, contenuto 20x 100 ml, n. art.:8887400015

® Non mettere mai in funzione I'apparecchio senza liquido.

® Prima della messa in funzione, assicurarsi che la linea di
alimentazione e la spina siano asciutte.

® Durante la pulizia uscire dal veicolo.

® Accertarsi che ci sia una buona aerazione. Non respirare la
nebbia del detergente del climatizzazione automatico.

AVVISO!

® Non esporre mai l'apparecchio all'umidita.

® Non pulire i componenti in plastica con solventi o sostanze
aggressive.
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Refresh-o-mat HD Dotazione

3 Dotazione
Pos.
infig. [, Quantita Denominazione
pagina 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 tubo flessibile
3 1 cavo di allacciamento
- 1 istruzioni per 'uso

4 Accessori

Disponibile come accessorio (non in dotazione):

additivo per Refresh-o-mat della casa Dometic WAECO:
@ per la pulizia dell'impianto di climatizzazione
® per I'eliminazione degli odori nell'abitacolo del veicolo

Disponibile presso il vostro rivenditore o direttamente presso
Dometic WAECO.

N. art.: Denominazione

8885300097 Kit per gli adattatori per la pulizia dei canali di aspirazione
dell'aria esterna
Costituiti da un flessibile e due adattatori (fig. B}, pagina 3)

8887400008 Detergente per I'impianto di climatizzazione
AirCon Refresh, contenuto 1|
8887400016 Detergente per l'impianto di climatizzazione
AirCon Refresh, contenuto 20x 100 ml
8887400009 Detergente per I'abitacolo Car Refresh, contenuto 1 |
8887400015 Detergente per I'abitacolo Car Refresh,

contenuto 20x 100 ml
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Uso conforme alla destinazione Refresh-o-mat HD

Refresh-o-mat & disponibile anche kit per il primo utilizzo in combinazione
con il detergente per I'impianto di climatizzazione AirCon Refresh:

N. art.: Denominazione

8885300098 Kit per il primo utilizzo
Costituito da Refresh-o-mat e 20 bottiglie con 100 ml di
detergente per l'impianto di climatizzazione AirCon Refresh

5 Uso conforme alla destinazione

Refresh-o-mat & un nebulizzatore ad ultrasuoni usato per la pulizia degli
impianti di climatizzazione di veicoli oppure per I'eliminazione dei cattivi odori
che si creano all'interno degli abitacoli dei veicoli. L'apparecchio produce una
sottile nebbia (principio attivo) che viene distribuita attraverso l'impianto di
climatizzazione ed elimina impurita e cattivi odori.

Basta utilizzarlo una volta I'anno per mantenere l'impianto di climatizzazione
privo di odori ed igienicamente pulito.

6 Descrizione tecnica

6.1 Descrizione generale

Tre celle ad ultrasuoni trasformano il detergente per I'impianto di climatizza-
zione in una nebbia sottile.

Grazie ad un ventilatore, la nebbia viene convogliata attraverso il tubo flessi-
bile verso le aperture di aspirazione dell'impianto di climatizzazione.

Il Refresh-o-mat si spegne automaticamente se

® ¢ stato raggiunto il livello minimo di umidita

® il climatizzatore & stato riempito eccessivamente (in caso di riempimento
eccessivo il Refresh-o-mat non si avvia)

@® viene superata una temperatura di 65 °C
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6.2 Elementi di comando e indicazione
Pannello di controllo (fig. [, pagina 3)

Pos. Denominazione Spiegazione/funzione
1 HIGH Il LED rosso € acceso se la temperatura dell'abi-
TEMPERATURE tacolo supera i 65 °C. L'apparecchio si arresta
automaticamente.
2 READY/ON Il LED verde

® |ampeggia, mentre il serbatoio viene riempito
® ¢ acceso durante I'operazione di pulizia

3 HIGH LEVEL Il LED verde & acceso quando il serbatoio &
riempito di liquido. L'apparecchio si arresta auto-
maticamente.

4 START/STOP Accende o spegne I'apparecchio.

7 Impiego
71 Pulizia dell'impianto di climatizzazione

AVVISO!

Se la temperatura nel veicolo supera i 60 °C, prima dell'operazio-
ne di pulizia accendere I'impianto di climatizzazione e raffreddare
|'abitacolo portandolo al di sotto dei 60 °C.

NOTA

® Utilizzare solamente il detergente per I'impianto di climatizza-
zione AirCon Refresh della casa Dometic WAECO.

® Attenersialle indicazioni di sicurezza presenti sulla confezione
del detergente per l'impianto di climatizzazione.

® Controllare il livello di sporcizia del filtro antipolline e all'occor-
renza sostituirlo.
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Preparazione di Refresh-o-mat
» Collegare Refresh-o-mat alla rete elettrica (fig. [}, pagina 3).
» Scuotere bene il detergente per I'impianto di climatizzazione.

» Aprire il coperchio e aggiungere il detergente nel Refresh-o-mat fino a
raggiungere l'indicazione del livello di riempimento massimo (fig. H.
pagina 4).

» Richiudere il coperchio.

» Inserire completamente il tubo flessibile (fig. [, pagina 4).

Installazione di Refresh-o-mat

» Posizionare Refresh-o-mat verticalmente e poggiarlo su una base solida
nell'area piedi del lato passeggero (fig. |, pagina 4).

» Portare il tubo flessibile in prossimita dell'apertura di aspirazione dell'aria
ricircolata.

Regolazione dell'impianto di climatizzazione

» Per la regolazione dell'impianto di climatizzazione (fig. |}, pagina 4):
— regolare il termoregolatore sul livello pit basso (1).
— regolare il ventilatore sul livello piu basso (2).
— regolare l'aerazione anteriore (3) e aprire tutti i diffusori d'aria che si
trovano sul cruscotto e posizionarli verso l'alto.
— impostare su Aria di ricircolo (4).

» Per l'impianto di climatizzazione manuale: spegnere I'impianto di climatiz-
zazione (5).

» Per l'impianto di climatizzazione automatico: impostare “Economy” (6) e
la temperatura piu bassa.

64



Refresh-o-mat HD Impiego

Avvio dell'operazione di pulizia
ATTENZIONE! Pericolo per la salute!
Non aspirare la nebbia del refrigerante!
» Per avviare I'operazione di pulizia con 100 ml di liquido, premere una vol-

ta il tasto “START/STOP” (fig. B}, pagina 4).
v IILED “READY/ON” verde & acceso.

NOTA

Per un'operazione di pulizia con 400 ml di liquido, premere due
volte il tasto “START/STOP”. Per la conferma, tutti e tre i LED
lampeggiano brevemente.

» Assicurarsi che la nebbia venga assorbita dall'aerazione (fig. i,
pagina 4).

» Scendere dal veicolo e chiudere le portiere.
» Fare circolare I'aria ricircolata/l'impianto di climatizzazione automatico per
circa 20 min.

Conclusione dell'operazione di pulizia

NOTA
Refresh-o-mat si ferma automaticamente quando il livello di
umidita ha raggiunto un livello minimo.

» Per avviare |'operazione di pulizia prima del previsto, premere una volta il
tasto “START/STOP”.

» Interrompere il collegamento alla rete.

Aerazione del veicolo

» Aprire tutte le portiere del veicolo e spegnere il ventilatore dell'aria ricirco-
lata e I'impianto di climatizzazione.

» Aerare I'abitacolo del veicolo per circa 30 minuti.

» Ultimata l'operazione di pulizia, lasciare il ventilatore acceso per oltre
10 minuti per asciugare I'evaporatore.
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7.2 Pulizia dell'abitacolo

NOTA
Utilizzare solamente il detergente per I'abitacolo Car Refresh
della casa Dometic WAECO.

Utilizzare Refresh-o-mat per la pulizia dell'abitacolo come descritto nel
capitolo “Pulizia dell'impianto di climatizzazione” a pagina 63.

» Montare Refresh-o-mat senza tubo flessibile e regolarlo in funzione
dell'abitacolo.

» Collegare Refresh-o-mat alla rete elettrica.
ATTENZIONE! Pericolo per la salute!
Non aspirare la nebbia del refrigerante!
» Per avviare I'operazione di pulizia con 100 ml di liquido, premere una vol-

ta il tasto “START/STOP” (fig. B}, pagina 4).

v I LED “READY/ON” verde € acceso.
NOTA
Per un'operazione di pulizia con 400 ml di liquido, premere due
volte il tasto “START/STOP”. Per la conferma, tutti e tre i LED
lampeggiano brevemente.

» Scendere dal veicolo e chiudere le portiere.

» Refresh-o-mat si ferma automaticamente dopo circa 20 minuti quando il
livello di umidita ha raggiunto un livello minimo.

» Per avviare |'operazione di pulizia prima del previsto, premere una volta il
tasto “START/STOP”.

» Interrompere il collegamento alla rete.

» Aprire tutte le portiere del veicolo e aerare I'abitacolo per circa 30 minuti.
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7.3 Pulizia dei canali di aspirazione dell'aria esterna
(solo con I'accessorio kit per gli adattatori)

NOTA

® Per un'eliminazione completa dei cattivi odori nei veicoli &
necessario pulite anche i canali di aspirazione dell'aria ester-
na. A questo scopo e adatto il kit per gli adattatori (n. art.
8885300097).

® Utilizzare solamente il detergente per I'impianto di climatizza-
zione AirCon Refresh della casa Dometic WAECO.

Utilizzare Refresh-o-mat per la pulizia dei canali di aspirazione dell'aria ester-
na come descritto nel capitolo “Pulizia dell'impianto di climatizzazione” a
pagina 63.

» Impostare l'impianto di climatizzazione sul funzionamento aria esterna (4)
(fig. B, pagina 4).
» Collocare Refresh-o-mat davanti al veicolo.

» Collegare il kit per gli adattatori con Refresh-o-mat. Posizionare I'estremi-
ta del kit per gli adattatori davanti ai canali di aspirazione dell'aria esterna

(fig. k&, pagina 5).
» Collegare Refresh-o-mat alla rete elettrica.
ATTENZIONE! Pericolo per la salute!
Non aspirare la nebbia del refrigerante!
» Per avviare 'operazione di pulizia con 100 ml di liquido, premere una vol-
ta il tasto “START/STOP” (fig. B}, pagina 4).
v I LED “READY/ON” verde € acceso.
NOTA
Per un'operazione di pulizia con 400 ml di liquido, premere due
volte il tasto “START/STOP”. Per la conferma, tutti e tre i LED
lampeggiano brevemente.
» Assicurarsi che la nebbia venga assorbita dall'aerazione.

» Refresh-o-mat si ferma automaticamente dopo circa 20 minuti quando il
livello di umidita ha raggiunto un livello minimo.

» Per avviare |'operazione di pulizia prima del previsto, premere una volta il
tasto “START/STOP”.
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Cura e pulizia dell'apparecchio

Refresh-o-mat HD

» Interrompere il collegamento alla rete.

» Aprire tutte le portiere del veicolo e aerare I'abitacolo per circa 30 minuti.

8 Cura e pulizia dell'apparecchio

AVVISO!

Per la pulizia non impiegare detergenti corrosivi o oggetti ruvidi
perché potrebbero provocare danni all'apparecchio.

» Interrompere il collegamento alla rete.

» Rimuovere il tubo flessibile.

» Svuotare il liquido residuo (fig. [B, pagina 5).

» Risciacquare con acqua.

NOTA

Il liquido residuo (ca. 30 ml) pud essere raccolto in un contenitore
adatto ed essere utilizzato per la prossima operazione di pulizia.

9 Eliminazione dei disturbi

Disturbo

Mancata nebulizza-
zione

Fuoriuscita di liquido
dall'apparecchio

Possibile causa

Umidita insufficiente nell'apparec-
chio.

La cella ad ultrasuoni & difettosa.
Il ventilatore & difettoso.

Disturbo sul collegamento con il
trasformatore.

Quantita eccessiva di detergente
dell'impianto di climatizzazione
nell'apparecchio.

Fuoriuscita di liquido dal conteni-
tore perché l'apparecchio si trova
in pendenza.

La guarnizione dell'apparecchio €
guasta.

Proposta di soluzione

Rabboccare con liquido.

Rivolgersi al Servizio Assistenza
Clienti.

Buttare via il detergente per
I'impianto di climatizzazione in
eccesso.

Installare I'apparecchio orizzon-
talmente.

Rivolgersi al Servizio Assistenza
Clienti.

Per I'indirizzo del Servizio Assistenza Clienti vedi il retro del manuale di istru-

zioni.

68



Refresh-o-mat HD Garanzia

10 Garanzia

Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Qualora il prodotto risultasse
difettoso, La preghiamo di rivolgersi alla filiale del produttore del suo Paese
(I'indirizzo si trova sul retro del manuale di istruzioni), oppure al rivenditore

specializzato di riferimento.

Per la riparazione e per il disbrigo delle condizioni di garanzia & necessario
inviare la seguente documentazione:
® una copia della fattura con la data di acquisto del prodotto,

® un motivo su cui fondare il reclamo, oppure una descrizione del guasto.

11 Smaltimento

» Raccogliere il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi
contenitori di riciclaggio.

- Quando il prodotto viene messo fuori servizio definitivamente,
I“! informarsi al centro di riciclaggio piu vicino, oppure presso il proprio
f— rivenditore specializzato, sulle prescrizioni adeguate concernentilo
smaltimento.

12  Specifiche tecniche

Refresh-o-mat HD

N. art.: 8885300096
Tensione di allacciamento: 230 V~, 50/60 Hz
Consumo di corrente: 0,15A
Dimensioni (L x H x P): 295 x 220 x 150 mm
Peso: 3,1kg
Livello sonoro: <70dB (A)
Temperatura di esercizio: da0a+60°C

Temperatura di magazzino:

da-30a+90 °C

Certificati di controllo:

Ce
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Lees deze handleiding voor de ingebruikneming zorgvuldig door en
bewaar hem. Geef de handleiding bij het doorgeven van het product
aan de gebruiker.
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1

S 2>

Verklaring van de symbolen

GEVAAR!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven leidt tot overlijden of
ernstig letsel.

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot overlijden
of ernstig letsel.

VOORZICHTIG!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot letsel.

LET OP!
Het niet naleven ervan kan leiden tot materiéle schade en de
werking van het product beperken.

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het bedienen van het product.

» Handeling: dit symbool geeft aan dat u iets moet doen. De vereiste
handelingen worden stap voor stap beschreven.

v Dit symbool beschrijft het resultaat van een handeling.

Afb. [l 5, pagina 3: deze aanduiding wijst u op een element in een afbeel-
ding, in dit voorbeeld op ,positie 5 in afbeelding 1 op pagina 3”.
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2

fabrikant

Veiligheidsinstructies

De fabrikant kan in de volgende gevallen niet aansprakelijk worden gesteld
voor schade:

® montage- of aansluitfouten

® beschadiging van het product door mechanische invioeden en over-
spanningen
® veranderingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de

® gebruik voor andere dan de in de handleiding beschreven toepassingen

21

N
A

Algemene veiligheid

GEVAAR!

Controleer voor ingebruikneming van het toestel, of de bedrijfs-
spanning en de netspanning overeenkomen (zie typeplaatje).

Gebruik in het geval van brand een brandblusser die geschikt is
voor elektrische toestellen.

WAARSCHUWING!

Als het toestel of de aansluitkabel zichtbaar beschadigd zijn,
mag u het toestel niet in gebruik nemen.

Reparaties aan dit toestel mogen uitsluitend door vakmonteurs
uitgevoerd worden. Door ondeskundige reparaties kunnen gro-
te gevaren ontstaan.

Neem contact op met de klantenservice indien er een reparatie
nodig is.

Personen (ook kinderen) die door hun psychische, sensorische
of geestelijke vaardigheden of hun onervarenheid of onwetend-
heid niet in staat zijn het toestel veilig te gebruiken, mogen dit
niet zonder toezicht of instructie door een verantwoordelijke
persoon doen.

Elektrische toestellen zijn geen speelgoed!
Gebruik het toestel buiten bereik van kinderen.

Er moet toezicht worden gehouden op kinderen, zodat ze niet
met het toestel gaan spelen.
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>

VOORZICHTIG!

® Scheid het toestel van het net
— voor elk werk aan het toestel
— voor iedere reiniging en ieder onderhoud
— na elk gebruik

LET OP!

® \Vergelijk de spanning op het typeplaatje met de aanwezige
energievoorziening.

® Trek de stekker nooit aan de aansluitkabel uit het stopcontact.

Veiligheid bij het gebruik van het toestel

VOORZICHTIG!

® Gebruik alleen door Dometic WAECO toegestane reinigers:
AirCon Refresh, inhoud 1 |, art.-nr.: 8887400008

AirCon Refresh, inhoud 20x 100 ml, art.-nr.: 8887400016
Car Refresh, inhoud 1 1, art.-nr.: 8887400009

Car Refresh, inhoud 20x 100 ml, art.-nr.:8887400015

® Gebruik het toestel nooit zonder vloeistof.

® |et er voor de ingebruikneming op dat de toevoerleiding en de
stekker droog zijn.

® Tijdens de reiniging moet u het voertuig verlaten.

® |etop de goede ventilatie. Adem de nevel van de aircoreiniger
niet in.

LET OP!

® Stel het toestel nooit bloot aan vocht.

® Onderdelen van kunststof niet met oplosmiddelen of agressieve
middelen reinigen.
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3 Omvang van de levering
Pos. in
afb. fll, Aantal Omschrijving
pag. 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slang
3 1 Aansluitkabel
- 1 Gebruiksaanwijzing

4 Accessoires

Ale toebehoren verkrijgbaar (niet in de leveringsomvang inbegrepen):

Werkzame stof voor de Refresh-o-mat van Dometic WAECO:
® voor de reiniging van de airconditioning
® voor verwijderen van geuren in het voertuig.

Te verkrijgen bij uw dealer of direct bij Dometic WAECO.

Art.-nr. Omschrijving
8885300097 Adapterkit voor de reiniging van de buitenluchtaanzuig-
kanalen
Bestaande uit een slang en twee adapters (afb. F, pag. 3)
8887400008 Aircoreiniger AirCon Refresh, inhoud 1 |
8887400016 Aircoreiniger AirCon Refresh, inhoud 20x 100 ml
8887400009 Reiniger binnenruimte Car Refresh, inhoud 11
8887400015 Reiniger binnenruimte Car Refresh, inhoud 20x 100 ml

De Refresh-o-mat is ook als starterkit in combinatie met de aircoreiniger
AirCon Refresh verkrijgbaar:

Art.-nr. Omschrijving

8885300098 Starterkit
Bestaande uit Refresh-o-mat en 20 flessen met 100 ml
aircoreiniger AirCon Refresh
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5 Gebruik volgens de voorschriften

De Refresh-o-mat is een ultrasone verstuiver voor de reiniging van aircondi-
tionings in voertuigen of voor het verwijderen van geuren uit het voertuigin-

terieur. Het toestel brengt een fijne nevel van de werkzame stof tot stand, die
over de airconditioning wordt verdeeld en verontreinigingen en geuren ver-

wijdert.

Als u dit één keer per jaar uitvoert, krijgt u een geurvrije en hygiénische air-
conditioning.

6 Technische beschrijving

6.1 Algemene beschrijving
Drie ultrasone cellen verstuiven de aircoreiniger tot een fijne nevel.

De nevel wordt met behulp van een ventilator door de slang naar de aanzuig-
openingen van de airconditioning geleid.

De Refresh-o-mat schakelt automatisch uit, als

® het vloeistofpeil een minimum bereikt

® de airco overvol is (bij overvulling start de Refresh-o-mat niet)
® een temperatuur van 65 °C wordt overschreden

6.2 Bedienings- en indicatie-elementen
Bedieningspaneel (afb. [}, pag. 3)

Pos. Omschrijving Verklaring/functie
1 HIGH Rode LED brandt als de temperatuur in de bin-
TEMPERATURE nenruimte hoger is dan 65 °C. Het toestel stopt
automatisch.
2 READY/ON Groene LED

® knippert terwijl de tank gevuld wordt
® brandt tijdens de reiniging

3 HIGH LEVEL Groene LED brandt bij overvulling van de tank
met vloeistof. Het toestel stopt automatisch.
4 START/STOP Schakelt het toestel in of uit.
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7 Bediening

71 Reiniging van de airconditioning

LET OP!

Als de temperatuur in het voertuig hoger is dan 60 °C is, schakelt
u voor de reiniging de airco in en koelt u de binnenruimte tot onder
60 °C.

INSTRUCTIE
® Gebruiker alleen de aircoreiniger AirCon Refresh van de firma
Dometic WAECO.
® Neem de veiligheidsinstructies op de verpakking van de airco-
reiniger in acht.
® Controleer of de pollenfilter vervuild is en vervang deze indien
nodig.
Refresh-o-mat voorbereiden
» Refresh-o-mat aan het stroomnet aansluiten (afb. [}, pag. 3).
» Aircoreiniger goed schudden.

» Deksel openen en de Refresh-o-mat tot het maximale peil met de reiniger
vullen (afb. B, pag. 4).

» Deksel weer sluiten.

» Slang volledig erop steken (afb. [}, pag. 4).

Refresh-o-mat opstellen

» Zorg ervoor dat de Refresh-o-mat rechtop en stevig in de voetruimte van
de passagierszijde staat (afb. [@d, pag. 4).

» Slang in de buurt van de aanzuigopening van de circulatie brengen.
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Airconditioning instellen

» Airconditioning instellen (afb. B}, pag. 4):
— Temperatuurregelaar op laagste stand (1).
— Ventilator op laagste stand (2).
— Voorste ventilatie instellen (3) en alle luchtroosters op het dashboard
openen en naar boven richten.
— Op circulatie zetten (4).

» Handmatige airconditionings: airconditioning uitschakelen (5).
» Automatische airconditionings: ,Economy” (6) en laagste temperatuur
instellen.

Reinigingsprocedure starten

VOORZICHTIG! Gevaar voor de gezondheid!
Adem de nevel niet in!

» Een keer op de toets ,START/STOP” drukken (afb. [}, pag. 4) om de
reinigingsprocedure met 100 ml vloeistof te starten.
v De LED ,READY/ON” brandt groen.
INSTRUCTIE
Voor een reinigingsprocedure met 400 ml vloeistof drukt u twee

keer op de toets ,START/STOP”. Ter bevestiging knipperen de
drie LED's kort op.

» Zorg ervoor dat de nevel door de ventilatie aangezogen wordt (afb. [Y,
pag. 4).
» Voertuig verlaten en de deuren sluiten.

» Circulatie/automatische airconditioning ca. 20 minuten laten draaien.
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Reinigingsprocedure beéindigen

INSTRUCTIE
De Refresh-o-mat stopt automatisch als het vloeistofpeil een mi-
nimum heeft bereikt.

» Een keer op de toets ,START/STOP” drukken om de reinigingsprocedure
vroegtijdig te beé&indigen.

» Netverbinding verbreken.

Voertuig ventileren

» Alle deuren van het voertuig openen en de circulatieventilator en de air-
conditioning uitschakelen.

» Voertuiginterieur ca. 30 minuten ventileren.

» Ventilator na de reinigingsprocedure meer dan 10 minuten ingeschakeld
laten om de verdamper te drogen.

7.2 Reiniging van het interieur

INSTRUCTIE
Gebruiker alleen de binnenruimtereiniger Car Refresh van de
firma Dometic WAECO.

Gebruik de Refresh-o-mat voor de reiniging van het interieur zoals in het
hoofdstuk ,Reiniging van de airconditioning” op pagina 76 is beschreven.

» Refresh-o-mat zonder slang opstellen, naar het interieur richten.

» Refresh-o-mat aan het stroomnet aansluiten.

VOORZICHTIG! Gevaar voor de gezondheid!
Adem de nevel niet in!

» Een keer op de toets ,START/STOP” drukken (afb. B}, pag. 4) om de
reinigingsprocedure met 100 ml vloeistof te starten.

v De LED ,READY/ON” brandt groen.
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INSTRUCTIE

Voor een reinigingsprocedure met 400 ml vloeistof drukt u twee
keer op de toets ,START/STOP”. Ter bevestiging knipperen de
drie LED's kort op.

» Voertuig verlaten en de deuren sluiten.

» De Refresh-o-mat stopt automatisch na ca. 20 minuten, als het vloeistof-
peil een minimum heeft bereikt.

» Een keer op de toets ,START/STOP” drukken om de reinigingsprocedure
vroegtijdig te beé&indigen.
» Netverbinding verbreken.

» Alle deuren van het voertuig openen en het voertuiginterieur ca. 30 minu-
ten ventileren.

7.3 Reiniging van de buitenluchtaanzuigkanalen
(alleen met toebehoren adapterkit)

INSTRUCTIE

® Voor de volledige geurverwijdering in voertuigen is het nodig
om ook de buitenluchtaanzuigkanalen te reinigen. Hiervoor
dient de adapterkit (art.-nr. 8885300097).

® Gebruiker alleen de aircoreiniger AirCon Refresh van de firma
Dometic WAECO.

Gebruik de Refresh-o-mat voor de reiniging van de buitenluchtaanzuigkana-
len zoals in het hoofdstuk ,Reiniging van de airconditioning” op pagina 76 is
beschreven.

» Airconditioning op buitenlucht (4) zetten (afb. B}, pag. 4).
» Refresh-o-mat voor het voertuig opstellen.

» Adapterkit met de Refresh-o-mat verbinden. Het einde van de adapterkit
voor de buitenluchtaanzuigkanalen plaatsen (afb. [, pag. 5).

» Refresh-o-mat aan het stroomnet aansluiten.

VOORZICHTIG! Gevaar voor de gezondheid!
Adem de nevel niet in!
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Toestel onderhouden en reinigen Refresh-o-mat HD

» Een keer op de toets ,START/STOP” drukken (afb. [}, pag. 4) om de
reinigingsprocedure met 100 ml vloeistof te starten.

v De LED ,READY/ON” brandt groen.

INSTRUCTIE
Voor een reinigingsprocedure met 400 ml vloeistof drukt u twee
keer op de toets ,START/STOP”. Ter bevestiging knipperen de
drie LED's kort op.

» Zorg ervoor dat de nevel door de ventilatie aangezogen wordt.

» De Refresh-o-mat stopt automatisch na ca. 20 minuten, als het vloeistof-
peil een minimum heeft bereikt.

» Een keer op de toets ,START/STOP” drukken om de reinigingsprocedure
vroegtijdig te beé&indigen.

» Netverbinding verbreken.

» Alle deuren van het voertuig openen en het voertuiginterieur ca. 30 minu-
ten ventileren.

8 Toestel onderhouden en reinigen

LET OP!
Voor het reinigen geen scherpe of bijtende middelen gebruiken,
omdat dit kan leiden tot schade aan het toestel.

» Netverbinding verbreken.
» Slang verwijderen.
» Resterende vloeistof verwijderen (afb. B, pag. 5).
» Met water schoon spoelen.
INSTRUCTIE

De resterende vloeistof (ca. 30 ml) kunt u in een geschikte bak
opvangen en voor de volgende reiniging gebruiken.
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9 Verhelpen van storingen

Storing Mogelijke oorzaak Voorstel tot oplossing
Geen vorming van Te weinig vloeistof in het toestel.  Vloeistof bijvullen.
nevel De ultrasone cel is defect. Zich tot de klantendienst richten.

De ventilator is defect.

Storing in de verbinding met de
transformator.

Vloeistof loopt uit het  Teveel aircoreiniger in het toestel. Overtollige aircoreiniger uit het
toestel toestel gieten.

Het reservoir loopt over, omdat Toestel horizontaal opstellen.
het toestel te scheef staat.

De afdichting in het toestel is Zich tot de klantendienst richten.
defect.

Klantendienstadressen zie achterkant van de handleiding.

10 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is,
wendt u zich tot het filiaal van de fabrikant in uw land (adressen zie achter-
kant van de handleiding) of tot uw speciaalzaak.

Voor de afhandeling van de reparatie of garantie dient u de volgende docu-
menten mee te sturen:

® een kopie van de factuur met datum van aankoop,

® reden van de klacht of een beschrijving van de storing.

11 Afvoeren

» Laat het verpakkingsmateriaal indien mogelijk recyclen.

= Als u het product definitief buiten bedrijf stelt, informeer dan bij het
> dichtstbijzijnde recyclingcentrum of uw speciaalzaak naar de be-
treffende afvoervoorschriften.

SO
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Refresh-o-mat HD

12 Technische gegevens

Refresh-o-mat HD

Artikelnr.: 8885300096
Aansluitspanning: 230 V~, 50/60 Hz
Stroomverbruik: 0,15 A
Afmetingen (I x b x d): 295 x 220 x 150 mm
Gewicht: 3,1 kg
Geluidsniveau: <70dB (A)
Bedrijfstemperatuur: 0 tot +60 °C

Opslagtemperatuur:

—30 tot +90 °C

Keurmerk/certificaat:

C€
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Refresh-o-mat HD

Lzes denne vejledning omhyggeligt igennem fer ibrugtagning, og gem

den. Giv den til brugeren, hvis du giver produktet videre.

Indholdsfortegnelse

0 N O a b~ WO N -~

11 Bortskaffelse ............ .
12 Tekniskedata............ ... .. . . .

Forklaring af symbolerne . . .. ........................
Sikkerhedshenvisninger. . ............... ... ... .. ...,
Leveringsomfang . . ............. . . i
Tilbehar . ...
Korrektbrug. ........ ... . . .

Teknisk beskrivelse . . . ........ .. ... . . . . .. ...
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Forklaring af symbolerne Refresh-o-mat HD

Forklaring af symbolerne

FARE!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse medfarer ded
eller alvorlig kveestelse.

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfare
dad eller alvorlig kvaestelse.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfere
kveestelser.

VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfgre materielle skader og
begreense produktets funktion.

SE 42N

BEMAERK
Supplerende informationer om betjening af produktet.

» Handling: Dette symbol viser dig, at du skal gere noget. De pakreevede
handlinger beskrives trin for trin.
v Dette symbol beskriver resultatet af en handling.

Fig. [l 5, side 3: Denne information henviser til et element péa en figur, i
dette eksempel til ,Position 5 pa figur 1 pa side 3“.
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Refresh-o-mat HD Sikkerhedshenvisninger

2

21

N
A

Sikkerhedshenvisninger

Producenten patager sig intet ansvar for skader i felgende tilfaelde:

® Monterings- eller tilslutningsfejl

® Beskadigelser pa produktet pa grund af mekanisk pavirkning og over-
speending

® /Endringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

® Anvendelse til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

Generel sikkerhed

FARE!

® Kontrollér far idrifttagning af apparatet, om driftsspaendingen og
netspaendingen stemmer overens (se typeskilt).

® Anvend i tilfeelde af brand en ildslukker, der er egnet til elektri-
ske apparater.

ADVARSEL!

® Hyvis apparatet eller tilslutningskablet har synlige beskadigelser,
ma du ikke tage det i brug.

® Reparationer pa dette apparat ma kun foretages af fagfolk. Ved
ukorrekte reparationer kan der opsta betydelige farer.
Kontakt kundeserviceafdelingen i forbindelse med reparationer.

® Personer (inkl. barn), der pa grund af deres fysiske, sanse- eller
mentale evner eller deres uerfarenhed eller uvidenhed ikke er i
stand til at anvende apparatet sikkert, bagr kun anvende dette
apparat under en ansvarlig persons opsyn eller anvisning.

® El-apparater er ikke legetoj!
Anvend apparatet uden for bgrns raekkevidde.

® Bgrn bar vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med ap-
paratet.

FORSIGTIG!

® Afbryd apparatet fra nettet

— for arbejde pa apparatet
— forrengering og vedligeholdelse
— efter brug
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Leveringsomfang Refresh-o-mat HD

VIGTIGT!
® Sammenlign spaendingsangivelsen pa typeskiltet med energi-
forsyningen, der er til radighed.

® Treek aldrig stikket ud af stikdasen med tilslutningskablet.

2.2 Sikkerhed under anvendelse af apparatet
FORSIGTIG!
® Anvend kun renggringsmidler, der er godkendt af Dometic
WAECO:

— AirCon Refresh, indhold 1 [, art.nr.: 8887400008

— AirCon Refresh, indhold 20x 100 ml, art.nr.: 8887400016
— Car Refresh, indhold 1 |, art.nr.: 8887400009

— Car Refresh, indhold 20x 100 ml, art.nr.: 8887400015

Anvend aldrig apparatet uden vaeske.
Kontrollér far ibrugtagning, at ledningen og stikket er tgrre.
Under rengaringen skal du forlade karetgjet.

Sorg for god ventilation. Indand ikke klimaanlaegsrenserens
tage.

VIGTIGT!
® Udsaet aldrig apparatet for fugtighed.

® Rengor ikke kunststofdele med oplgsningsmidler eller aggres-
sive substanser.

3 Leveringsomfang

Pos. pa

fig.[ll, Mangde Betegnelse

side 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slange
3 1 Tilslutningskabel
- 1 Betjeningsvejledning
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Refresh-o-mat HD Tilbehar

4 Tilbehor

Kan fas som tilbehgr (ikke indeholdt i leveringsomfanget):

Tilsaetningsstof til Refresh-o-mat fra firmaet Dometic WAECO:
® Til renggring af klimaanlaeg
® Til fiernelse af lugt i keretgjet

Kan bestilles hos din forhandler eller direkte via Dometic WAECO.

Art.nr. Betegnelse
8885300097 Adapterseet til renggring af de udvendige luftindsugnings-
kanaler
Bestaende af en slange og to adaptere (fig. |, side 3)
8887400008 Klimaanlaegsrenser AirCon Refresh, indhold 1 |
8887400016 Klimaanlaegsrenser AirCon Refresh, indhold 20x 100 ml
8887400009 Kabinerenser Car Refresh, indhold 1 |
8887400015 Kabinerenser Car Refresh, indhold 20x 100 ml

Refresh-o-mat kan ogsé fas som startsaet i kombination med klimaanlaegs-
renseren AirCon Refresh:

Art.nr. Betegnelse

8885300098 Startseet
Bestaende af Refresh-o-mat og 20 flasker med 100 ml
klimaanleegsrenser AirCon Refresh

5 Korrekt brug

Refresh-o-mat er en ultralydforstgver til renggring af keretgjers klimaanlaeg
eller il fiernelse af lugte inden i keretgjer. Apparatet frembringer en fin tage
af virksomt stof, der fordeles via klimaanleegget og fierner urenheder og
lugte.

Hvis det anvendes en gang om aret, far du et lugtfrit og hygiejnisk klima-
anleeg.
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Teknisk beskrivelse Refresh-o-mat HD

6 Teknisk beskrivelse

6.1 Generel beskrivelse
Tre ultralydceller forstgver klimaanlaegsrenseren til en fin tage.

Ved hjeelp af en ventilator ledes tdgen gennem slangen hen til klima-
anlaeggets indsugningsabninger.

Refresh-o-mat frakobles automatis, nar

® vaeskeniveauet har ndet et minimum

® klimaanlaegget overfyldes (ved overfyldning starter Refresh-o-mat ikke)
® en temperatur pa 65 °C overskrides

6.2 Betjenings- og visningselementer
Betjeningsfelt (fig. [E], side 3)
Pos. Betegnelse Forklaring/funktion

1 HIGH Den rgde lysdiode lyser, hvis temperaturen i det
TEMPERATURE indvendige rum er over 65 °C. Apparatet stand-
ser automatisk.

2 READY/ON Grgn lysdiode
® blinker, mens tanken fyldes
® lyser under renggringen

3 HIGH LEVEL Den grgnne lysdiode lyser, hvis tanken overfyl-
des med veeske. Apparatet standser automatisk.
4 START/STOP Taender eller slukker apparatet.
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Refresh-o-mat HD Betjening

7 Betjening
71 Rengering af klimaanlagget

VIGTIGT!
Hvis temperaturen i karetgjet er over 60 °C ist, skal du taende
klimaanleegget for rengaringen og kale kabinen til under 60 °C.

BEMAERK
® Anvend kun klimaanleegsrenseren AirCon Refresh fra firmaet
Dometic WAECO.
® Overhold sikkerhedshenvisningerne pa klimaanlaegsrense-
rens emballage.
® Kontrollér, om pollenfilteret er tilsmudset, og udskift det efter
behov.
Forberedelse af Refresh-o-mat
» Tilslut Refresh-o-mat til stramnettet (fig. [}, side 3).
» Ryst klimaanlaegsrenseren godt.

» Abn laget, og fyld renseren i Refresh-o-mat indtil den maksimale niveau-
visning (fig. B, side 4).

» Luk laget igen.
» Saet slangen helt pa (fig. @, side 4).

Opstilling af Refresh-o-mat

» Stil Refresh-o-mat oprejst, og sa den star fast, i bunden af keretgjet i
passagersiden (fig. [, side 4).

» Anbring slangen i neerheden af indsugningsabningen til cirkulationsluften.
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Betjening Refresh-o-mat HD

Indstilling af klimaanlzaegget

» Indstilling af klimaanlsegget (fig. [, side 4):
— Temperaturregulering pa laveste trin (1).
— Blaeser pa laveste trin (2).
— Indstil ventilation foran (3), og abn alle luftdyser pa instrumentbreettet,
og vend dem opad.
— Indstil pa cirkulationsluft (4).

» Manuelle klimaanleeg: Sluk klimaanleegget (5).
» Automatiske klimaanlaeg: Indstil ,Economy“ (6) og den laveste tempera-
tur.

Start af renggringen

FORSIGTIG! Sundhedsfare!
Indand ikke tagen!
» Tryk en gang pa tasten ,START/STOP* (fig. B}, side 4) for at starte

rengeringen med 100 ml vaeske.
v Lysdioden ,READY/ON* lyser grgnt.

BEMAERK
Tryk to gange pa tasten ,START/STOP* for en rengering med
400 ml vaeske. Som bekrzeftelse blinker alle tre lysdioder kort.

» Sorg for, at tdgen suges ind af ventilationen (fig. Hi], side 4).
» Forlad kgretgjet, og luk dgrene.

» Lad cirkulationsluften/det automatiske klimaanlaeg kere i ca. 20 minutter.

Afslutning af rengeringen

BEMAERK
Refresh-o-mat stopper automatisk, nar veeskeniveauet nar et
minimum.

» Tryk en gang pa tasten ,START/STOP* for at afslutte renggringen
tidligere.

» Afbryd netforbindelsen.
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Refresh-o-mat HD Betjening

Udluftning af keretojet

» Abn alle kgretgjets dgre, og sluk for recirkulationsluftbleeseren og klima-
anlaegget.

» Udluft karetgjet i ca. 30 minutter.

» Lad blaeseren veere teendt i mere end 10 minutter efter renggringen for at
terre fordamperen.

7.2 Rengering af koretgjets kabine

BEM/ERK
Anvend kun kabinerenseren Car Refresh fra firmaet Dometic
WAECO.

Anvend Refresh-o-mat til at rengare karetgjet indvendigt som beskrevet i
kapitlet ,Renggring af klimaanlaegget” pa side 89.
» Opstil Refresh-o-mat uden slange, rettet mod det indvendige rum.

» Tilslut Refresh-o-mat til stramnettet.

FORSIGTIG! Sundhedsfare!
Indand ikke tagen!
» Tryk en gang pa tasten ,START/STOP* (fig. B}, side 4) for at starte
renggringen med 100 ml veeske.
v Lysdioden ,READY/ON* lyser grant.
BEMAERK
Tryk to gange pa tasten ,START/STOP* for en rengering med
400 ml vaeske. Som bekreeftelse blinker alle tre lysdioder kort.
» Forlad kgretgjet, og luk dgrene.

» Refresh-o-mat stopper automatisk efter ca. 20 minutter, nar veeskeni-
veauet nar et minimum.

» Tryk en gang pa tasten ,START/STOP* for at afslutte renggringen
tidligere.

» Afbryd netforbindelsen.

» Abn alle kgretgjets dare, og udluft karetgjet i ca. 30 minutter.
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Betjening Refresh-o-mat HD

7.3 Rengering af de udvendige luftindsugningskanaler
(kun med tilbehor adapterseet)

BEMAERK

® Til fuldsteendig fiernelse af Iuft i keretgjer er det ngdvendigt
ogsa at renggre den udvendige luftindsugningskanaler. Hertil
anvendes adaptersaettet (art.nr. 8885300097).

® Anvend kun klimaanlaegsrenseren AirCon Refresh fra firmaet
Dometic WAECO.

Anvend Refresh-o-mat til at rengere de udvendige luftindsugningskanaler
som beskrevet i kapitlet ,Rengering af klimaanlaegget” pa side 89.

» Indstil klimaanlaegget pa funktionen luft udefra (4) (fig. B, side 4).

» Opstil Refresh-o-mat foran karetgjet.

» Forbind adapterseettet med Refresh-o-mat. Placér adaptersaettets ende
foran de udvendige luftindsugningskanaler (fig. [, side 5).

» Tilslut Refresh-o-mat til stramnettet.

FORSIGTIG! Sundhedsfare!
Indand ikke tagen!
» Tryk en gang pa tasten ,START/STOP* (fig. [}, side 4) for at starte
renggringen med 100 ml vaeske.
v Lysdioden ,READY/ON* lyser grant.
BEMAERK
Tryk to gange pa tasten ,START/STOP* for en renggring med
400 ml vaeske. Som bekreeftelse blinker alle tre lysdioder kort.
» Sorg for, at tdgen suges ind af ventilationen.

» Refresh-o-mat stopper automatisk efter ca. 20 minutter, nar vaeske-
niveauet nar et minimum.

» Tryk en gang pa tasten ,START/STOP* for at afslutte renggringen
tidligere.

» Afbryd netforbindelsen.

» Abn alle koretgjets dare, og udluft keretgjet i ca. 30 minutter.
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Refresh-o-mat HD Vedligeholdelse og renggring af apparatet

8 Vedligeholdelse og rengering af
apparatet

VIGTIGT!
Anvend ikke skarpe eller harde midler til renggring, da det kan
beskadige apparatet.

» Afbryd netforbindelsen.

» Fjern slangen.

» Tom den resterende vaeske ud (fig. [B, side 5).
» Skyl apparatet ud med vand.

BEMAERK
Restvaesken (ca. 30 ml) kan opsamles i en egnet beholder og
anvendes til den naeste renggring.

9  Udbedring af fejl

Fejl Mulig arsag Lesningsforslag
Ingen tagedannelse For lidt vaeske i apparatet. Pafyld veeske.
Ultralydcellen er defekt. Kontakt kundeservice.

Ventilatoren er defekt.
Fejl i forbindelsen med transfor-

matoren.
Der Igber vaeske ud af For meget klimaanlaegsrenser i Heeld overskydende klimaan-
apparatet apparatet. leegsrenser ud af apparatet.
Beholderen Igber over, fordi Opstil apparatet vandret.

apparatet star for skeevt.
Teetningen i apparatet er defekt.  Kontakt kundeservice.

Kundeserviceadresser, se bagsiden af vejledningen.
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10 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode geelder. Hvis produktet er defekt, skal du
kontakte producentens afdeling i dit land (adresser, se vejledningens bag-
side) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende fglgende bilag:
® En kopi af regningen med kgbsdato
® En reklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse

11 Bortskaffelse

» Bortskaf sa vidt muligt emballagen sammen med det tilsvarende
genbrugsaffald.

- Hvis du tager produktet endegyldigt ud af drift, skal du kontakte det
I“! naermeste recyclingcenter eller din faghandel for at fa de pageel-

f— dende forskrifter om bortskaffelse.

12 Tekniske data

Refresh-o-mat HD
Art.nr.: 8885300096
Tilslutningsspaending: 230 V~, 50/60 Hz
Stremforbrug: 0,15 A
Mal (L x B x D): 295 x 220 x 150 mm
Veegt: 3,1kg
Lydniveau: <70dB (A)
Driftstemperatur: 0 til +60 ?
Opbevaringstemperatur: =30 til +90 °C
Godkendelse/certifikat: C €
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L3s igenom anvisningarna noga inn__an produkten tas i drift. Spara
bruksanvisningen for senare bruk. Overlamna bruksanvisningen till
den nya dgaren vid ev. vidareforsaljning.
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Forklaring till symboler Refresh-o-mat HD

SE 42N

Forklaring till symboler

FARA!
Observera: Beaktas anvisningen ej leder det till dodsfara eller
svara skador.

VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dédsfara eller
svara skador.

AKTA!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till kropps-
skador.

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador
och produktens funktion kan paverkas negativt.

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

» Arbetssteg: denna symbol star framfor en arbetsinstruktion.
Tillvagagangssattet beskrivs steg for steg.

v Denna symbol star framfoér beskrivningen av resultatet.

Bild [l 5, sidan 3: anger en detalj p& en bild, i detta exempel "position 5 pa
bild 1 pa sidan 3”.
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Refresh-o-mat HD Sakerhetsanvisningar

2 Sakerhetsanvisningar

Tillverkaren Overtar inget ansvar for skador i féljande fall:
® monterings- eller anslutningsfel

® skador pa produkten, orsakade av mekanisk paverkan eller 6verspanning
® andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren
® ¢j andamalsenlig anvandning

2.1 Allman sakerhet

FARA!
[ ]

Kontrollera att driftspanningen och natspanningen stdammer
Overens innan apparaten tas i drift (se typskylten).

Vid brand far endast brandslackare anvandas som ar avsedda
for elektriska apparater.

Om apparaten eller anslutningskabeln uppvisar synliga skador

VARNING!
([ ]

AKTA!
[ ]

far apparaten ej tas i drift.

Reparationer pa apparaten far endast utféras av behorigt fack-
folk. Icke fackmassiga reparationer kan leda till att allvarliga fa-
ror uppstar.

Vand dig till kundtjansten nar det galler reparationer.

Personer (och barn), som pa grund av fysiska, sensoriska eller
mentala funktionshinder eller pa grund av oerfarenhet eller ove-
tande inte kan anvanda apparaten pa ett sakert satt, bor inte an-
vanda apparaten utan uppsikt eller hjalp av en ansvarig person.

Elapparater ar inga leksaker!
Anvand apparaten utom rackhall for barn.

Barn bor hallas under uppsikt, sa att de inte leker med appara-
ten.

Koppla alltid bort apparaten fran elnatet
— fore alla arbeten pa apparaten

— fore rengoring och underhall

— efter anvandning
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Leveransomfattning Refresh-o-mat HD

OBSERVERA!

® Jamfor spanningsuppgifterna pa typskylten med elférsérjningen
pa plats.

® Dra aldrig ut stickkontakten ur uttaget genom att dra i anslut-
ningskabeln.

2.2 Séakerhet under anvandning

AKTA!
A ® Anvand endast rengdringsmedel som ar godkédnda av Dometic
WAECO:
AirCon Refresh, 1 liter, artikelnummer: 8887400008
AirCon Refresh, 20x 100 ml, artikelnummer: 8887400016
Car Refresh, 1 liter, artikelnummer: 8887400009
Car Refresh, 20x 100 ml, artikelnummer:8887400015

® Anvand aldrig apparaten utan vatska.

® Kontrollera, innan apparaten tas i drift, att elkabeln och stick-
kontakten ar torra.

® Ga inte in i fordonet under rengdringen.

@ Setill att apparaten har god ventilation. Andas inte in angan fran
rengdringsmedlet for klimatanlaggningen.

OBSERVERA!
® Utsatt inte apparaten for fukt.

® Rengor inte plastdelarna med I6sningsmedel eller aggressiva

substanser.
3 Leveransomfattning
Pos. pa
bild ], Mingd Beteckning
sida 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slang
3 1 Anslutningskabel
- 1 Bruksanvisning
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4 Tillbehor

Foljande tillbehor finns (ingar inte i leveransen):
Medel for Refresh-o-mat fran Dometic WAECO:
® for rengoring av klimatanlaggningar

® for luktborttagning i fordon.

Erhalls av aterforsaljaren eller direkt fran Dometic WAECO.

Artikel-nr: Beteckning

8885300097 Adaptersats for rengoring av luftinsugningskanalerna
Bestaende av en slang och tva adaptrar (bild A, sida 3)

8887400008 Rengéringsmedel for klimatanlaggningar AirCon Refresh,
1 liter

8887400016 Rengoringsmedel for klimatanlaggningar AirCon Refresh,
20x 100 ml

8887400009 Rengdringsmedel for fordonets inre Car Refresh, 1 liter

8887400015 Rengdéringsmedel for fordonets inre Car Refresh,
20x 100 ml

Refresh-o-mat finns dven som startkit i kombination med rengéringsmedlet
AirCon Refresh for klimatanlaggningar.

Artikel-nr: Beteckning

8885300098 Startkit
Bestaende av Refresh-o-mat och 20 flaskor med 100 ml
AirCon Refresh rengéringsmedel fér klimatanlaggningar

5  Andamalsenlig anvandning

Refresh-o-mat &r en ultraljuds-spridare som anvands for rengdring av klimat-
anlaggningar i fordon och for luktborttagning i fordon. Apparaten alstrar ett fin
dimma av medlet, som férdelas i klimatanlaggningen och tar bort lukt och
fororeringar.

Om den anvands en gang om aret far man en luktfri och hygienisk klimat-
anlaggning.
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6 Teknisk beskrivning

6.1 Allman beskrivning

Rengéringsmedlet till klimatanlaggningen sdnderdelas till en fin dimma av tre
ultraljudsceller.

Med hjalp av en ventilator leds dimman till klimatanladggningens insugnings-
oppningar genom en slang.

Refresh-o-mat stdngs av automatiskt

® nar vatskenivan nar min.-nivan

® nar klimatanlaggningen dverfylls (vid dverfyllning startar inte
Refresh-o-mat)

® vid hogre temperaturer an 65 °C.

6.2 Reglage, lysdioder
Kontrollpanel (bild [, sida 3)

Pos. Beteckning Forklaring/funktion
1 HIGH Rod lysdiod som lyser nar AirCon Refresh en
TEMPERATURE blir hdgre an 65 °C. Apparaten stangs av autom-
atiskt.
2 READY/ON Gron lysdiod

® blinkar nar tanken fylls pa
® lyser under rengdringen

3 HIGH LEVEL Gron lysdiod som lyser nar det finns fér mycket
vétska i tanken. Apparaten stangs av automa-
tiskt.

4 START/STOP Slar pa och av apparaten.
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7 Anvandning

71 Rengoring av klimatanlaggningen

OBSERVERA!
Om temperaturen i fordonet ar hégre an 60 °C: sla pa klimat-

anlaggningen foére rengdringen och vanta tills innetemperaturen
sjunker under 60 °C.

ANVISNING
® Anvand endast rengdringsmedlet AirCon Refresh for klimat-
anlaggningar fran Dometic WAECO.
® Beakta sakerhetsanvisningarna pa férpackningen till rengo-
ringsmedlet till klimatanlaggningar.
® Kontrollera om pollenfiltret &r smutsigt, byt ut det vid behov.
Forbereda Refresh-o-mat
» Anslut Refresh-o-mat till elnatet (bild [, sida 3).
» Skaka rengdringsmedlet ordentligt.

» Oppna locket och fyll pa rengéringsmedlet till markeringen for maxnivan i
Refresh-o-mat (bild [&, sida 4).

» Sténg locket igen.
» Sitt fast slangen ordentligt (bild [, sida 4).

Stalla upp Refresh-o-mat

» Stall upp Refresh-o-mat sa att den star lodratt och stabilt pa golvet pa
passagerarsidan (bild [, sida 4).

» Placera slangen i narheten av insugningsoéppningen till cirkulationsluften.
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Stélla in klimatanlaggningen

» Stall in klimatanlaggningen (bild [B], sida 4):
— Stall temperaturregulatorn pa den lagsta nivan (1).
— Stall flakten pa den Iagsta nivan (2).
— Stall in den framre ventilationen (3) och 6ppna alla luftmunstycken pa
instrumentbradan.
— Stall in anlaggningen pa cirkulationsluft (4).

» Manuella klimatanldggningar: stang av klimatanlaggningen (5).
» Automatiska klimatanlaggningar: stall in "Economy” (6) och den lagsta
temperaturen.

Starta rengoringen

AKTA! Hélsorisk!
Andas inte in angan!
» Tryck pa knappen "START/STOP” (bild B}, sida 4) for att starta

rengéringsprogrammet med 100 ml vatska.
v Lysdioden "READY/ON” lyser gront.

ANVISNING
Tryck tva ganger pa knappen "START/STOP” for att starta
rengdringsprogrammet med 400 ml vatska. Alla tre lysdioder
blinkar kort som bekraftelse.

» Se till att &ngan sugs in av ventilationssystemet (bild [}, sida 4).

» Ga ut ur fordonet och stang dérrarna.

» Lat luftcirkulationen/den automatiska klimatanlaggningen ga ca

20 minuter.

Avsluta rengoringen

ANVISNING
Refresh-o-mat avbryts automatiskt nar vatskenivan nar minimin-
van.

» Tryck pa knappen "START/STOP” en gang for att avbryta rengorings-
programmet i fortid.

» Koppla ifrdn apparaten fran elnatet.
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Vadra fordonet

» Oppna alla fordonsddrrar och sténg av cirkulationsflakten och klimat-
anlaggningen.

» Vadra fordonet ca 30 minuter.

» Lat flakten vara igang langre an 10 minuter efter rengéringen sa att
forangaren torkar.

7.2 Rengoring inne i fordonet

ANVISNING
Anvand endast rengdringsmedlet Car Refresh fran Dometic
WAECO fér fordonets inre.

Anvand Refresh-o-mat for rening av luften i fordonet enligt beskrivningen i
kapitel "Rengdring av klimatanlaggningen” pa sidan 101.
» Stall upp Refresh-o-mat utan slang, rikta den inat i fordonet.

» Anslut Refresh-o-mat till elnatet.

AKTA! Haélsorisk!
Andas inte in angan!
» Tryck pa knappen "START/STOP” (bild B}, sida 4) for att vélja rengé-
ringsprogrammet med 100 ml vatska.
v Lysdioden "READY/ON” lyser gront.
ANVISNING
Tryck tva ganger pa knappen "START/STOP” for att starta rengo-
ringsprogrammet med 400 ml vatska. Alla tre lysdioder blinkar
kort som bekréftelse.
» Ga ut ur fordonet och stang dérrarna.
» Refresh-o-mat avbryts automatiskt efter ca 20 minuter, nar vatskenivan
nar miniminvan.
» Tryck pa knappen "START/STOP” en gang for att avbryta rengdrings-
programmet i fortid.

» Koppla ifran apparaten fran elnatet.

» Oppna alla fordonsddrrar och vadra fordonet ca 30 minuter.
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7.3 Rengoring av luftinsugningskanalerna
(endast med tillbehor adaptersats)

ANVISNING

® For att rena luften i fordonet fullstandigt maste aven luftinsug-
ningskanalerna rengoras. For detta anvands adaptersatsen
(artikelnummer 8885300097).

® Anvand endast rengoringsmedlet AirCon Refresh for klimat-
anlaggningar fran Dometic WAECO.

Anvand Refresh-o-mat for rengdring av luftinsugningskanalerna enligt
beskrivningen i kapitel "Rengéring av klimatanlaggningen” pa sidan 101.
» Still in anlaggningen pa uteluft (4) (bild [B], sida 4).

» Stall upp Refresh-o-mat framfér fordonet.

» Anslut adaptersatsen till Refresh-o-mat. Placera adaptersatsens ande
framfor luftinsugningskanalerna (bild El, sida 5).

» Anslut Refresh-o-mat till elnatet.

AKTA! Hélsorisk!
Andas inte in angan!
» Tryck pa knappen "START/STOP” (bild B}, sida 4) for att vélja
rengdringsprogrammet med 100 ml vatska.
v Lysdioden "READY/ON” lyser gront.
ANVISNING
Tryck tva ganger pa knappen "START/STOP” for att starta reng6-
ringsprogrammet med 400 ml vatska. Alla tre lysdioder blinkar
kort som bekraftelse.
» Se till att angan sugs in av ventilationssystemet.
» Refresh-o-mat avbryts automatiskt efter ca 20 minuter, nar vatskenivan
nar miniminvan.
» Tryck pa knappen "START/STOP” en gang for att avbryta rengdrings-
programmet i fortid.

» Koppla ifran apparaten fran elnatet.

» Oppna alla fordonsdérrar och vadra fordonet ca 30 minuter.
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Skétsel och rengdring

8 Skotsel och rengoring

OBSERVERA!
Anvand inga vassa eller harda féremal for att rengdra apparaten,

den kan skadas.

» Koppla ifrdn apparaten fran elnatet.
» Tag bort slangen.
» Tom ut resterande vatska (bild B, sida 5).

» Spola med vatten.

ANVISNING

Resterande vatska (ca 30 ml) kan samlas upp i en Iamplig
behallare och anvandas for nasta rengoéring.

9 Felsokning

Storning Mojlig orsak

Ingen dimbildning For lite vatska i apparaten.
Defekt ultraljudscell.
Ventilatorn ar defekt.

Stérning, anslutningen till trans-
formatorn.
Det kommer ut vatska For mycket rengéringsmedel i
ur apparaten apparaten.
Vatskan kommer ut ur behalla-
ren eftersom apparaten star
snett.

Apparatens tatning ar defekt.

Losning
Fyll pa vatska.
Kontakta kundtjanst.

Toém ut 6verflodigt rengdrings-
medel ur apparaten.

Stall apparaten vagratt.

Kontakta kundtjanst.

Adresserna till kundtjanst, se bruksanvisningens baksida
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10 Garanti

Den lagstadgade garantitiden galler. Om produkten ar defekt: kontakta till-
verkarens kontor i ditt land (adresser, se bruksanvisningens baksida) eller
aterforsaljaren.

Vid reparations- resp. garantiarenden ska foljande skickas med:
® en kopia pa fakturan med inkdpsdatum,
® en reklamationsbeskrivning/felbeskrivning.

11  Avfallshantering

» Lamna om mojligt férpackningsmaterialet till atervinning.

- Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: informera dig om
K gallande bestammelser hos narmaste atervinningscentral

©
f— eller hos aterférsaljaren.

12 Tekniska data

Refresh-o-mat HD
Artikel-nr: 8885300096
Anslutningsspanning: 230 V~, 50/60 Hz
Stromférbrukning: 0,15 A
Matt (L x B x D): 295 x 220 x 150 mm
Vikt: 3,1kg
Ljudniva: <70dB (A)
Drifttemperatur: 0 till +60 °C
Forvaringstemperatur: =30 till +90 °C
Provning/certifikat: C €
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Les bruksanvisningen ngye for du tar i bruk apparatet, og ta vare pa
den. Hvis produktet selges videre, ma du serge for & gi bruksanvisnin-
gen videre ogsa.

Innhold
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Symbolforklaringer Refresh-o-mat HD

SE 420

Symbolforklaringer

FARE!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, fgrer
det til dgd eller alvorlig skade.

ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan
det fgre til dod eller alvorlig skade.

FORSIKTIG!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan
det fare til personskader.

PASS PA!
Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fgre til mate-
rielle skader og skade funksjonen til produktet.

MERK
Utfyllende informasjon om bruk av produktet.

» Handling: Dette symbolet indikerer at du ma gjgre noe. De ngdvendige
handlingene beskrives trinnvis.

v Dette symbolet beskriver resultatet av en handling.

Fig. [l 5, side 3: Denne angivelsen henviser til et element i en illustrasjon,
i dette eksemplet til «Posisjon 5 i illustrasjon 1 pa side 3».

108
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2

21

N
A

Sikkerhetsregler

Produsenten tar i fglgende tilfeller intet ansvar for skader:
® Montasje- eller tilkoblingsfeil
® skader pa produktet pa grunn av mekanisk pavirkning og overspenninger

® endringer pa produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av
produsenten

® Bruk til andre formal enn det som er beskrevet i veiledningen

Generell sikkerhet

FARE!

® Kontroller fgr apparatet settes i gang om driftsspenningen og
nettspenningen stemmer over ens (se typeskilt).

® Bruki tilfelle brann et brannslukningsapparat som er egnet for
elektriske apparater.

ADVARSEL!

® Hvis apparatet eller tilkoblingskabelen har synlige skader, ma
det ikke brukes.

® Reparasjoner pa dette apparatet ma kun utfgres av fagfolk. Feil
reparasjoner kan fgre til betydelige skader.
Ta kontakt med kundeservice ved behov for reparasjon.

® Personer (inklusive barn) som pa grunn av sine fysiske, senso-
riske eller mentale ferdigheter, eller pa grunn av sin uerfarenhet
eller manglende kunnskap, ikke er i stand til & bruke apparatet,
ma ikke bruke dette apparatet uten oppsyn eller anvisning fra en
ansvarlig person.

® Elektriske apparater er ikke beregnet for barn!
Bruk apparatet utenfor barns rekkevidde.

® Barn skal veere under tilsyn for & sikre at de ikke leker med ap-
paratet.

FORSIKTIG!

® Koble apparatet fra stramnettet.

— for alt arbeid pa apparatet
— forrengjering og stell
— hver gang etter bruk
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PASS PA!
® Sammenlign spenningsspesifikasjonene pa merkeskiltet med
tilgjengelig stremitilfarsel.

® Trekk aldri stgpslet ut av stikkontakten etter ledningen.

2.2 Sikkerhet ved bruk av apparatet

FORSIKTIG!
® Bruk kun rengjgringsmidler som er godkjent av Dometic

WAECO:

— AirCon Refresh, innhold 1 [, art.nr.: 8887400008

— AirCon Refresh, innhold 20x 100 ml, art.nr.: 8887400016
— Car Refresh, innhold 1 |, art.nr.: 8887400009

— Car Refresh, innhold 20x 100 ml, art.nr.:8887400015

® Bruk aldri apparatet uten vaeske.

® For du tar apparatet i bruk, ma du passe pa at ledningen og
stapslet er tarre.

® Forlat kjgretgyet under rengjaringen.

® Pass pa at du har god lufting. Ikke pust inn taken fra klima-
anleggrengjgringsmiddelet.

PASS PA!
® Utsett aldri apparatet for vaete.

® Rengjogr ikke plastdeler med Igsemidler eller aggressive

substanser.
3 Leveringsomfang
Pos. i
fig. [l Antall Betegnelse
side 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slange
3 1 Tilkoblingskabel
- 1 Bruksanvisning
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4 Tilbehor

Fas som tilbehgr (ikke inkludert i leveransen):

Virksomme stoffer i Refresh-o-mat fra Dometic WAECO:
® for rengjgring av klimaanlegget
® for a fjerne lukt inne i kjaretayet.

Kjgp fra din forhandler eller direkte via Dometic WAECO.

Art.nr. Betegnelse

8885300097 Adaptersett for rengjgring av innsugingskanalene for uteluft
Bestar av en slange og to adaptere (fig. B, side 3)

8887400008 Rengjeringsmiddel for klimaanlegg AirCon Refresh,
innhold 11

8887400016 Rengjgringsmiddel for klimaanlegg AirCon Refresh,
innhold 20x 100 ml

8887400009 Rengjeringsmiddel for innvendig bruk Car Refresh,
innhold 11

8887400015 Rengjeringsmiddel for innvendig bruk Car Refresh,

innhold 20x 100 ml

Refresh-o-mat kan ogsa fas som starsett i kombinasjon med klimaanlegg-
rengjgringsmiddelet AirCon Refresh:

Art.nr. Betegnelse

8885300098 Startsett
Bestar av Refresh-o-mat og 20 flasker med 100 ml
klimaanlegg-rengjgringsmiddel AirCon Refresh

5 Tiltenkt bruk

Refresh-o-mat er en ultralydfortdker for rengjgring av kjgretgyets klima-
anlegg eller for & fierne lukt inne i kjgretayet. Apparatet produserer en fin take
som fordeles gjennom klimaanlegget og fjerner forurensinger og lukt.

Hvis den brukes én gang i aret, far du et luktfritt og hygienisk klimaanlegg.
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6 Teknisk beskrivelse

6.1 Generell beskrivelse
Tre ultralydceller forstaver klimaanleggets rengjegringsmiddel til en fin take.

Taken ledes ved hjelp av en ventilator gjennom slangen til klimaanleggets
luftdyser.

Refresh-o-mat kobler seg ut automatisk nar

® vaeskenivaet nar minimumsverdien

® klimaanlegget er overfylt (Refresh-o-mat starter ikke ved overfylling)
® temperatur pa 65 °C overskrides

6.2 Betjenings- og indikeringselementer
Betjeningspanel (fig. [}, side 3)

Pos. Betegnelse Forklaring/Funksjon
1 HIGH Rad lampe lyser nar temperaturen inne i rommet
TEMPERATUR er hgyere enn 65 °C. Apparatet stopper auto-
matisk.
2 READY/ON Grgnn LED

® blinker mens tanken fylles
® lyser under rengjgringen

3 HIGH LEVEL Grgnn lampe lyser nar tanken overfylles med
vaeske. Apparatet stopper automatisk.
4 START/STOP Slar apparatet av eller pa.
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7 Betjening
71 Rengjoring av klimaanlegget

PASS PA!
Nar temperaturen i kjgretgyet er hgyere enn 60 °C, slar du pa

klimaanlegget far rengjaringen og avkjgler det innvendige rom-
met til under 60 °C.

MERK
® Bruk kun rengjgringsmiddelet AirCon Refresh fra Dometic
WAECO, som er beregnet for klimaanlegg.
® Folg sikkerhetsanvisningen pa pakningen til klimaanlegg-
rengjgringsmiddelet.
® Kontroller om pollenfilteret er forurenset og bytt det ved behov.
Klargjore Refresh-o-mat
» Koble Refresh-o-mat til stremnettet (fig. [, side 3).
» Rist rengjgringsmiddelet godt.

» Apne lokket og fyll middelet i Refresh-o-mat til maksimumsindikeringen
(fig. B, side 4).

» Lukk igjen lokket.
» Sett pa plass slangen skikkelig (fig. [, side 4).

Sett klart Refresh-o-mat

» Sett Refresh-o-mat oppreist og slik at den star stedig i fotrommet pa
passasjersiden (fig. [, side 4).

» Plasser slangen i naerheten av innsugingsapningen til omluften.
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Stille inn klimaanlegget

» Stille inn klimaanlegget (fig. |1, side 4):
— Temperaturregulator pa laveste trinn (1).
— Vifte pa laveste trinn (2).
— Still inn fremre lufting (3) og apne alle ventilasjonsapningene pa
dashbordet og still dem oppover.
— Still pa omluft (4).

» Manuelle klimaanlegg: Sla av klimaanlegget (5).

» Automatiske klimaanlegg: Still inn «kEconomy» (6) og laveste temperatur.

Starte rengjoringsprosessen

FORSIKTIG! Helsefare!
Ikke pust inn taken!
» Trykk «START/STOP» en gang (fig. [}, side 4) for & starte rengjerings-

prosessen med 100 ml veeske.
v Lampen «READY/ON» lyser grann.

MERK
For en rengjgringsprosess med 400 ml vaeske trykker du
«START/STOP» to ganger. For a bekrefte blinker alle tre lampe-
ne kort.

» Forsikre deg om at taken suges inn fra luftingen (fig. [, side 4).

» Ga ut av kjgretayet og lukk darene.

» La omluft/automatisk klimaanlegg ga i ca. 20 minutter.

Avslutte rengjoringsprosessen

MERK
Refresh-o-mat stopper automatisk nar vaeskenivaet har nadd et
minimum.

» Trykk « START/STOP» én gang for & avslutte rengjgringsprosessen far
tiden.

» Skille nettforbindelsen.
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Lufte kjoretoyet
» Apne alle darene i kjaretayet og sla av omluftsviften og klimaanlegget.
» Luft kjgretayet innvendig i ca. 30 minutter.

» La viften vaere paslatt i mer enn 10 minutter etter rengjering for a terke
fordamperen.

7.2 Rengjere kjoretayet innvendig

MERK
Bruk kun rengjgringsmiddelet Car Refresh fra Dometic WAECO,
som er beregnet for innvendig bruk.

Bruk Refresh-o-mat til rengjering av kjgretgyet innvendig som beskrevet i
kapittel «Rengjering av klimaanlegget» pa side 113.
» Still opp Refresh-o-mat uten slange, rett den mot kupeen.

» Koble Refresh-o-mat til stremnettet.

FORSIKTIG! Helsefare!
Ikke pust inn taken!

» Trykk «START/STOP» en gang (fig. [}, side 4) for & starte rengjorings-

prosessen med 100 ml vaeske.

v Lampen «READY/ON» lyser grgnn.
MERK
For en rengjgringsprosess med 400 ml vaeske trykker du
«START/STOP» to ganger. For a bekrefte blinker alle tre lampe-
ne kort.

» Ga ut av kjegretgyet og lukk darene.

» Refresh-o-mat stopper automatisk etter ca. 20 minutter, nar veeskenivaet
har nadd et minimum.

» Trykk « START/STOP» én gang for a avslutte rengjegringsprosessen for
tiden.

» Skille nettforbindelsen.

» Apne alle derene i kjgretayet og luft kjgretayet innvendig i ca. 30 minutter.
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7.3 Rengjoring av innsugingskanalene for uteluft
(kun med tilbehor Adapterkit)

MERK

® For a fijerne Iuft i kjgretgy er det ogsa ngdvendig & rengjere
innsugingskanalene for uteluft. Adapterkit (art.nr.
8885300097) brukes til dette.

® Bruk kun rengjgringsmiddelet AirCon Refresh fra Dometic
WAECO, som er beregnet for klimaanlegg.

Bruk Refresh-o-mat til rengjering av innsugingskanalene for uteluft som
beskrevet i kapittel «Rengjaring av klimaanlegget» pa side 113.

» Still klimaanlegget pa drift med uteluft (4) (fig. B, side 4).

» Sett opp Refresh-o-mat foran kjgretgyet.

» Koble adaptersettet til Refresh-o-mat. Plasser enden av adaptersettet
foran innsugingskanalene for uteluft (fig. [, side 5).

» Koble Refresh-o-mat til stremnettet.

FORSIKTIG! Helsefare!
Ikke pust inn taken!

» Trykk «START/STOP» en gang (fig. [}, side 4) for a starte rengjgrings-

prosessen med 100 ml vaeske.

v Lampen «READY/ON» lyser grgnn.
MERK
For en rengjgringsprosess med 400 ml vaeske trykker du
«START/STOP» to ganger. For a bekrefte blinker alle tre lampe-
ne kort.

» Forsikre deg om at tdken suges inn fra luftingen.

» Refresh-o-mat stopper automatisk etter ca. 20 minutter, nar veeskenivaet
har nadd et minimum.

» Trykk «START/STOP» én gang for & avslutte rengjgringsprosessen far
tiden.

» Skille nettforbindelsen.

» Apne alle darene i kjgretayet og luft kjgretayet innvendig i ca. 30 minutter.
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8 Stell og vedlikehold av apparatet

PASS PA!
Bruk ikke skarpe eller harde hjelpemidler til rengjgring, da det kan
skade apparatet.

» Skille nettforbindelsen.

» Fjern slangen.

» Tom ut resten av veesken (fig. [, side 5).

» Spyl ut med vann.

MERK
Du kan samle opp resten av veesken (ca. 30 ml) i en egnet
beholder og bruke den til neste rengjaring.

9 Utbedring av feil

Feil Mulig arsak Forslag til losning
Ingen takedannelse For lite vaeske i apparatet. Etterfyll vaeske.
Ultralydcellen er defekt. Kontakt kundeservice.

Viften er defekt.
Feil pa forbindelsen med transfor-

matoren.
Det stremmer vaeske  For mye klimaanleggrengjerings- Tem overskytende klimaanlegg-
ut av apparatet middel i apparatet. rengjgringsmiddel ut av appara-
tet.
Beholderen renner over fordi Sett opp apparatet vannrett.

apparatet star for skjevt.
Tettingen i apparatet er defekt. Kontakt kundeservice.

Kundeserviceadresser, se baksiden av veiledningen.
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10 Garanti

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet skulle veere defekt, kontakter du
produsentens filial i ditt land (du finner adressene pa baksiden av veilednin-
gen) eller til din faghandler.

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med
felgende dokumentasjon:

® Kopi av kvitteringen med kjgpsdato,
® arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen.

11  Deponering
» Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.

= Nar du tar produktet ut av drift for siste gang, ma du serge for a fa
I“! informasjon om deponeringsforskrifter hos naermeste resirkule-

f— ringsstasjon eller hos din faghandler.

12 Tekniske spesifikasjoner

Refresh-o-mat HD
Art.nr.: 8885300096
Tilkoblingsspenning: 230 V~, 50/60 Hz
Stremforbruk: 0,15A
Mal (L x B x D): 295 x 220 x 150 mm
Vekt: 3,1kg
Lydtrykkniva: <70dB (A)
Driftstemperatur: 0 til +60 °C
Lagringstemperatur: —-30 til +90 °C
Test/Sertifikat: C €
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Lue tama ohje huolellisesti lapi ennen kayttoonottoa ja sailyta ohje
hyvin. Jos myyt tuotteen eteenpain, anna ohje till6in edelleen uudelle
kayttajalle.

Sisallysluettelo
1 Symbolienselitys.......... ... . . . . . . 120
2 Turvallisuusohjeet .. ....... ... .. ... ... 121
3 Toimituskokonaisuus . . ....... ... ... 122
4  Lis@varusteet . . ... 123
5 Maaraysten mukainen kayttd. . . ... ... L 123
6 Tekninenkuvaus ........... ... ... . 124
7 KAyHO. . . 125
8 Laitteen hoitaminen ja puhdistaminen. .. ................... 129
9 Hairididen poistaminen . .......... ... . .. 129
10 Tuotevastuu. .. ... ... .. 130
11 Havittdminen .. ... ... . 130
12 Teknisettiedot......... ... . . 130
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Symbolien selitys Refresh-o-mat HD

SE 420

Symbolien selitys

VAARA!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattaminen aiheuttaa hengen-
vaaran tai vakavan loukkaantumisen.

VAROITUS!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi aiheuttaa hengen-
vaaran tai vakavan loukkaantumisen.

HUOMIO!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi johtaa loukkaantu-
miseen.

HUOMAUTUS!
Huomiotta jattdminen voi johtaa materiaalivaurioihin ja haitata
tuotteen toimintaa.

OHJE
Tuotteen kayttda koskevia lisatietoja.

» Menettely: Tama symboli ilmaisee, ettd sinun tulee tehda jotakin. Tarvit-
tava menettely kuvataan askel askeleelta.

v/ Tama symboli kuvailee menettelyn tuloksen.

Kuva [l 5, sivulla 3: Tama tieto viittaa kuvassa olevaan elementtiin, téssa
esimerkissa "kohteeseen 5 kuvassa 1, sivulla 3”.
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Refresh-o-mat HD Turvallisuusohjeet

2

Turvallisuusohjeet

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta vahingoista seuraavissa tapauksissa:

® asennus- tai litantavirheet

® tuotteeseen mekaanisen vaikutuksen tai ylijannitteiden takia syntyneet
vauriot

® tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset
® kayttd muuhun kuin kayttéohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

21

N
A

Yleinen turvallisuus

VAARA!

Tarkasta ennen laitteen kayttdonottoa, vastaavatko kayttéjanni-
te ja verkkojannite toisiaan (ks. tyyppikilpi).

® Kayta tulipalon sattuessa palonsammutinta, joka sopii sahko-
laitteiden sammuttamiseen.

VAROITUS!

® Laitetta ei saa ottaa kayttoon, jos laitteessa tai sen liitantajoh-
doissa on nakyvia vaurioita.

® Ainoastaan ammattilaiset saavat korjata tata laitetta. Epaasian-
mukaisista korjauksista saattaa aiheutua huomattavia vaaroja.
Kaanny asiakaspalvelun puoleen, jos laite tarvitsee korjausta.

® Henkildiden (mukaan lukien lapset), jotka eivat voi kayttaa lai-
tetta turvallisesti fyysisten, sensoristen tai psyykkisten taitojen-
sa vuoksi tai kokemattomuuden tai tietdmattémyyden vuoksi, ei
tulisi kayttaa laitetta ilman valvontaa tai vastuullisen henkilén
ohjeita.

® Sahkolaitteet eivat ole lasten leluja!
Kayta laitetta lasten ulottumattomissa.

® Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki lait-
teella.

HUOMIO!

® |Irrota laite verkosta

— ennen jokaista laitetta koskevaa ty6ta
— ennen jokaista puhdistusta tai huoltoa
— jokaisen kayton jalkeen
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Toimituskokonaisuus Refresh-o-mat HD

@

2.2

A

@

HUOMAUTUS!
® Vertaa tyyppikilven jannitetietoja kaytettavissa olevaan ener-
giansyottoon.

® Al3 ota pistoketta koskaan pois pistorasiasta johdosta vetamal-
1a.

Laitteen kayttoturvallisuus

HUOMIO!

® Kayta vain Dometic WAECON hyvaksymaa puhdistusainetta:
— AirCon Refresh, sisalto 1 |, tuotenro: 8887400008
— AirCon Refresh, sisaltdo 20x 100 ml, tuotenro: 8887400016
— Car Refresh, sisalté 1 |, tuotenro: 8887400009
— Car Refresh, sisaltdo 20x 100 ml, tuotenro: 8887400015

® Ala kayta laitetta koskaan ilman nestetta.

® Huolehdi ennen laitteen kayttddnottoa siitd, ettd johto ja pistoke
ovat kuivia.

® Ajoneuvosta taytyy poistua puhdistuksen ajaksi.

® Huolehdi hyvéasta tuuletuksesta. Ala hengité ilmastointilaitteen
puhdistusaineen sumua sisaan.

HUOMAUTUS!

® Laitetta ei saa koskaan paastaa kastumaan.

® Al puhdista muoviosia liuottimilla tai voimakkaasti vaikuttavilla
aineilla.

Toimituskokonaisuus

Kohta
kuvaflll, Ma&ira  Nimitys
sivulla 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Letku
3 1 Liitantajohto

1 Kayttdohje
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4 Lisavarusteet

Saatavissa lisdvarusteena (ei sisally toimituskokonaisuuteen):

Refresh-o-matin vaikuttava aine Dometic WAECO:n valikoimasta:
® ilmastointilaitteen puhdistamiseen
® hajun poistamiseen ajoneuvon sisétilasta.

Saatavissa kauppiaaltasi tai suoraan Dometic WAECO:lta.

Tuotenro Nimitys

8885300097 Adapterisarja ulkoilman imukanavien puhdistukseen
Muodostuu letkusta ja kahdesta adapterista (kuva H,
sivulla 3)

8887400008 limastointilaitteen puhdistusaineAirCon Refresh, sisaltd 1 |

8887400016 limastointilaitteen puhdistusaineAirCon Refresh,
sisalté 20x 100 mi

8887400009 Sisatilan puhdistusaine Car Refresh, sisalto 1 |

8887400015 Sisatilan puhdistusaine Car Refresh, sisalté 20x 100 ml

Refresh-o-mat on saatavissa myds aloitussarjana yhdessa ilmastontilaitteen
puhdistusaineen AirCon Refresh kanssa:

Tuotenro Nimitys

8885300098 Aloitussarja
Muodostuu Refresh-o-matista ja 20 pullosta a 100 mi
iimastointilaitteen puhdistusainetta AirCon Refresh

5 Maaraysten mukainen kaytto

Refresh-o-mat on ultradaneen perustuva sumutin, jota kaytetaan ajoneuvo-
jen ilmastointilaitteiden puhdistamiseen tai hajujen poistamiseen ajoneuvo-
jen sisatiloista. Laite synnyttaa vaikuttavasta aineesta sumua, joka jakautuu
ilmastointilaitteeseen ja poistaa hajuja.

Kayttamalla laitetta kerran vuodessa ilmastointilaite pysyy hajuttomana ja
hygieenisena.
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6 Tekninen kuvaus

6.1 Yleinen kuvaus

Kolme ultradanikennoa hajottavat ilmastointilaitteen puhdistusaineen
hienoksi sumuksi.

Sumu johdetaan puhaltimen avulla letkua pitkin ilmastointilaitteen imuauk-
koihin.

Refresh-o-mat kytkeytyy automaattisesti pois paalta, jos

® nestetaso laskee minimiin

® ilmastointilaite on liian tdynna (liiallisella taytdlla Refresh-o-mat ei
kaynnisty)

® 65 °C:een lampdtila ylittyy

6.2 Kaytto- ja nayttolaitteet
Kayttokentta (kuva [E], sivulla 3)

Kohde Nimitys Selitys/toiminto
1 HIGH Punainen LED palaa, jos siséltilan lampétila on
TEMPERATURE korkeampi kuin 65 °C. Laite pysahtyy automaat-
tisesti.
2 READY/ON Vihrea LED

® vilkkuu, kun sailicta taytetdan
® palaa puhdistusmenettelyn aikana

3 HIGH LEVEL Vihred LED palaa, jos s&ilio ylitytetaan
nesteella. Laite pysahtyy automaattisesti.
4 START/STOP Kytkee laitteen paalle tai pois.
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Refresh-o-mat HD Kaytto

7 Kayttd

71 limastointilaitteen puhdistaminen

HUOMAUTUS!
Jos lampétila ajoneuvossa on korkeampi kuin 60 °C, kytke ilmas-

tointilaite ennen puhdistusmenettelya paalle ja jaahdyta sisatila
60 °C:een.

OHJE
® Kaytd ainoastaan Dometic WAECOn ilmastointilaitteen
puhdistusainetta AirCon Refresh.
® Noudata ilmastointilaitteen puhdistusaineen pakkauksessa
olevia turvaohjeita.
® Tarkista, onko siitepdlysuodatin likaantunut, ja vaihda se tar-
vittaessa.
Refresh-o-matin valmisteleminen
» Liita Refresh-o-mat séhkdverkkoon (kuva [, sivulla 3).
» Ravista ilmastointilaitteen puhdistusainetta hyvin.

» Avaa kansi ja tdyta puhdistusainetta Refresh-o-matiin tayttémaaran
maksimimerkintaén asti (kuva B, sivulla 4).

» Sulje kansi jalleen.

» Tyénna letku kokonaan paikalleen (kuva [, sivulla 4).

Refresh-o-matin sijoittaminen

» Aseta Refresh-o-mat tukevasti pystyyn jalkatilaan apuohjaajan puolelle
(kuva [, sivulla 4).

» Vie letku lahelle kiertoilman imuaukkoa.
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Iimastointilaitteen saataminen

» limastointilaitteen saataminen (kuva B, sivulla 4):
— Lampétilansaadin matalimmalle tasolle (1).
— Puhallin matalimmalle tasolle (2).
— S&ada etutuuletukselle (3) ja avaa kojelaudan kaikki tuuletusaukot ja
suuntaa ne ylds.
— Aseta kiertoilma paalle (4).

» Manuaaliset ilmastointilaitteet: Kytke ilmastointilaite pois paalta (5).
» Automaattiset ilmastointilaitteet: S&ada paalle "TEconomy” (6) ja matalin
lampdtila.

Puhdistusmenettelyn aloitus

HUOMIO! Terveysriski!
Ala hengitd sumua siséan!

» Paina painiketta "START/STOP” kerran (kuva [E}, sivulla 4) puhdistus-
menettelyn aloittamiseksi 100 ml -nesteella.

v LED "READY/ON?” loistaa vihreana.
OHJE
Puhdistusmenettelyyn 400 ml -nestemaaralla paina painiketta
"START/STOP” kaksi kertaa. Vahvistukseksi kaikki kolme LEDia
syttyvat hetkeksi.

» Varmista, ettd tuuletus ilmee sumun (kuva i}, sivulla 4).

» Poistu ajoneuvosta ja sulje ovet.

» Anna kiertoilman/automaattisen ilmastointilaitteen kayda n. 20 minuuttia.

Puhdistusmenettelyn lopetus

OHJE
Refresh-o-mat pysahtyy automaattisesti, kun nestetaso on saa-
vuttanut minimin.

» Paina painiketta "START/STOP” kerran puhdistusmenettelyn lopettami-
seksi ennenaikaisesti.

» Irrota verkkoliitanta.
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Ajoneuvon tuuletus

» Avaa ajoneuvon kaikki ovet ja kytke kiertoilmapuhallin seka ilmastointilai-
te pois paalta.

» Tuuleta ajoneuvon sisétilaa n. 30 minuuttia.

» Jata puhallin puhdistamisen jalkeen yli 10 minuutiksi paalle haihduttimen
kuivaamiseksi.

7.2 Sisatilan puhdistus

OHJE
Kéayta ainoastaan Dometic WAECOn sisatilan puhdistusainetta
Car Refresh.

Kayta Refresh-o-matia sisatilan puhdistamiseen siten kuin kap. "limastointi-
laitteen puhdistaminen” sivulla 125 kuvataan.
» Aseta Refresh-o-mat paikalleen ilman letkua, suuntaa se sisatilaan.

» Liita Refresh-o-mat sahkdverkkoon.

HUOMIO! Terveysriski!
Ala hengitd sumua siséan!

» Paina painiketta "START/STOP” kerran (kuva B}, sivulla 4) puhdistus-
menettelyn aloittamiseksi 100 ml -nesteella.

v LED "READY/ON?” loistaa vihreana.
OHJE
Puhdistusmenettelyyn 400 ml -nestemaaralla paina painiketta
"START/STOP” kaksi kertaa. Vahvistukseksi kaikki kolme LEDia
syttyvat hetkeksi.

» Poistu ajoneuvosta ja sulje ovet.

» Refresh-o-mat pysahtyy automaattisesti noin 20 minuutin kuluttua, kun
nestetaso on saavuttanut minimin.

» Paina painiketta "START/STOP” kerran puhdistusmenettelyn lopettami-
seksi etuajassa.

» Irrota verkkoliitanta.

» Avaa ajoneuvon kaikki ovet ja tuuleta ajoneuvon sisétilaa n. 30 minuuttia.
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7.3 Ulkoilman imukanavien puhdistaminen
(vain lisavarusteella adapterisarja)

OHJE

® Hajujen taydelliseksi poistamiseksi ajoneuvoista on valttama-
ténta, ettd myos ulkoilman imukanavat puhdistetaan. Tahan
kaytetaan adapterisarjaa (tuotenro. 8885300097).

® Kayta ainoastaan Dometic WAECOn ilmastointilaitteen
puhdistusainetta AirCon Refresh.

Kayta Refresh-o-matia ulkoilman imukanavien puhdistamiseen siten kuin
kap. "llmastointilaitteen puhdistaminen” sivulla 125 kuvataan.

» Aseta ilmastointilaitteesta raitisiima paélle (4) (kuva [, sivulla 4).

» Aseta Refresh-o-mat ajoneuvon eteen.

» Yhdista adapterisarja Refresh-o-matiin. Aseta adapterisarjan paa
ulkoilman imukanavien eteen (kuva [, sivulla 5).

» Liita Refresh-o-mat sahkoverkkoon.

HUOMIO! Terveysriski!
Al hengita sumua sisaan!

» Paina painiketta "START/STOP” kerran (kuva B}, sivulla 4) puhdistus-
menettelyn aloittamiseksi 100 ml -nesteella.

v LED "READY/ON?” loistaa vihreana.
OHJE
Puhdistusmenettelyyn 400 ml -nestemaaralla paina painiketta
"START/STOP” kaksi kertaa. Vahvistukseksi kaikki kolme LEDia
syttyvat hetkeksi.

» Varmista, etta tuuletus ilmee sumun.

» Refresh-o-mat pysahtyy automaattisesti noin 20 minuutin kuluttua, kun
nestetaso on saavuttanut minimin.

» Paina painiketta "START/STOP” kerran puhdistusmenettelyn lopettami-
seksi etuajassa.

» Irrota verkkoliitanta.

» Avaa ajoneuvon kaikki ovet ja tuuleta ajoneuvon sisatilaa n. 30 minuuttia.
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8 Laitteen hoitaminen ja puhdistaminen

HUOMAUTUS!
Ala kayta puhdistamiseen teravia tai kovia vélineita, koska tama

voi johtaa laitteen vahingoittumiseen.

» Irrota verkkoliitanta.
» Poista letku.
» Kaada jaanndsneste pois (kuva B, sivulla 5).
» Huuhtele vedella.
OHJE

Voit kerata jadnndsnesteen (n. 30 ml) sopivaan astiaan ja kayttaa
sen seuraavan puhdistusmenettelyn yhteydessa.

9 Hairioiden poistaminen
Hairio Mahdollinen syy Ratkaisuehdotus
Sumua ei synny Laitteessa on liilan vahan nes- Lisda nestetta.
tetta.
Ultradanikenno on rikki. K&anny asiakaspalvelun puoleen.

Puhallin on rikki.
Hairi6 muuntajayhteydessa.

Laitteesta valuu nes-  Laitteessa on liian paljon ilmas-  Puhdista ylimaarainen ilmastointi-
tettd tointilaitteen puhdistusainetta. laitteen puhdistusaine pois lait-
teesta.

Sailiosta valuu nestetta, koska Aseta laite vaakasuoraan.
laite on vinossa.

Laitteen tiiviste on rikki. Kaanny asiakaspalvelun puoleen.

Katso asiakaspalveluosoitteet ohjeen takasivulta.
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10 Tuotevastuu

Laitetta koskee lakisdateinen takuuaika. Jos tuote sattuu olemaan viallinen,
kaanny maasi valmistajan toimipisteen puoleen (osoitteet kayttdohjeen taka-
sivulla) tai ota yhteyttd omaan ammattikauppiaaseesi.

Korjaus- ja takuukasittelya varten 1ahetd mukana seuraavat asiakirjat:

® kopio ostolaskusta, jossa nakyy ostopaiva,

@ valitusperuste tai vikakuvaus.

11 Havittaminen

» Vie pakkausmateriaali mahdollisuuksien mukaan vastaavan kierratysjat-
teen joukkoon.

- Jos poistat tuotteen lopullisesti kaytdsta, pyyda tietoa sen havitta-
I“! mista koskevista maarayksista 1ahimmasta kierratyskeskuksesta
f— tai ammattiliikkeestasi.

12 Tekniset tiedot

Refresh-o-mat HD
Tuotenro: 8885300096
Liitantajannite: 230 V~, 50/60 Hz
Virrankulutus: 0,15A
Mitat (P x L x S): 295 x 220 x 150 mm
Paino: 3,1kg
Melutaso: <70dB (A)
Kayttélampdatila: 0...+60°C
Varastointilampétila: -30...490 °C
Tarkastus/sertifikaatti: C €
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Refresh-o-mat HD

Por favor, leia atentamente este manual antes da colocagiao em funcio-
namento do aparelho e guarde-o em local seguro. Em caso de trans-
missao do produto, entregue o manual ao novo utilizador.
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Explicacdo dos simbolos Refresh-o-mat HD

Explicacao dos simbolos

PERIGO!
Indicacdo de segurancga: o incumprimento causa a morte ou
ferimentos graves.

AVISO!
Indicacdo de segurancga: o incumprimento pode provocar a
morte ou ferimentos graves.

PRECAUGAO!
Indicacdo de segurancga: o incumprimento pode provocar
ferimentos.

NOTA!
O incumprimento pode causar danos materiais e pode prejudicar
o funcionamento do produto.

SE 42N

OBSERVACAO
Informacgdes suplementares sobre a operagao do produto.

» Accgao: este simbolo indica que ha uma acgao a realizar. As acgoes
necessarias sdo descritas passo a passo.
v Este simbolo descreve o resultado de uma acgao.

Fig. [l 5, pagina 3: esta informagéo refere-se a um elemento presente na
figura, neste exemplo para a “posi¢éo 5 na figura 1 da pagina 3”.
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2

21

FN.

Indicagoes de seguranca

O fabricante nao se responsabiliza por danos nos seguintes casos:

Erros de montagem ou de conexao

Danos no produto resultantes de influéncias mecénicas e sobretensdes
Alteragdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

Utilizagao para outras finalidades que nao as descritas no manual de
instrugdes

Segurancga geral
PERIGO!

Antes de colocar o aparelho em funcionamento, controle se a
tensao de funcionamento e a tensao da rede elétrica correspon-
dem (ver placa de caracteristicas).

No caso de um incéndio, use um extintor que seja adequado
para aparelhos elétricos.

AVISO!

A -

Se o aparelho ou o cabo de ligagao apresentar danos visiveis,
nao deve ser colocado em funcionamento.

As reparagdes neste aparelho apenas devem ser realizadas
por técnicos especializados. As reparagdes inadequadas po-
dem provocar perigos graves.

Em caso de reparagao, dirija-se a assisténcia técnica.

As pessoas (incluindo criangas) que ndo estédo aptas a utilizar
o aparelho de modo seguro devido a incapacidade fisica, sen-
sorial ou mental ou devido a sua inexperiéncia, ndo devem uti-
lizar o aparelho sem a supervisdo ou as instru¢cdes de uma
pessoa responsavel.

Os aparelhos elétricos ndao sao brinquedos!
Guarde e utilize o aparelho fora do alcance das criangas.

As criangas devem ser supervisionadas para assegurar que
nao brincam com o aparelho.

PRECAUGAO!

A -

Separe o aparelho da rede elétrica

— antes de cada trabalho no aparelho

— antes de cada limpeza e conservagao
— apos cada utilizagao
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Material fornecido Refresh-o-mat HD

@

2.2

A

@

3

Pos. na

fig. .,

NOTA!

Compare a indicagdo da tenséo na placa de caracteristicas
com a alimentagéo de energia existente.

Nunca retire a ficha da tomada elétrica puxando pelo cabo de
conexao.

Segurancga durante a utilizagao do aparelho
PRECAUGAO!

Utilize apenas agentes de limpeza autorizados pela Dometic
WAECO:

AirCon Refresh, conteudo 1 |, n.° art.: 8887400008

AirCon Refresh, conteido 20x 100 ml, n.° art.: 8887400016
Car Refresh, conteudo 1 1, n.° art.: 8887400009

Car Refresh, conteudo 20x 100 ml, n.° art. 8887400015

Nunca opere o aparelho sem liquido.

Antes da colocagcdo em funcionamento, tenha atengao para que
0 cabo de conexao e a ficha estejam secos.

Durante a limpeza tera de abandonar o veiculo.

Tenha atengao a uma boa ventilagao. Nao inale o vapor do
agente de limpeza do sistema de ar condicionado.

NOTA!

Nunca exponha o aparelho a humidade.

N&o limpe as pegas de plastico com solventes ou com substan-
cias agressivas.

Material fornecido

pagina 3

1
2
3

Quant. Designagao

1 Refresh-o-mat
1 Tubo
1 Cabo de ligagao

1 Manual de instrugbes
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Refresh-o-mat HD Acessorios

4 Acessorios

Disponivel como acessorio (ndo consta do material fornecido):

Aerossol para o Refresh-o-mat da empresa Dometic WAECO:
® para a limpeza do sistema de ar condicionado
® para a eliminagao de odores no habitaculo do veiculo.

A encomendar junto do seu revendedor ou diretamente a Dometic WAECO.
N.° art. Designagao

8885300097 Kit de adaptagéo para a limpeza dos canais de aspiragédo
do ar exterior
Composto por um tubo e dois adaptadores (fig. H.

pagina 3)
8887400008 Agente de limpeza do sistema de ar condicionado
AirCon Refresh, contetido 11
8887400016 Agente de limpeza do sistema de ar condicionado
AirCon Refresh, conteudo 20x 100 ml
8887400009 Agente de limpeza do habitaculo Car Refresh, conteudo 1|
8887400015 Agente de limpeza do habitaculo Car Refresh,

conteudo 20x 100 ml

O Refresh-o-matt também esta disponivel como kit inicial na combinagéo
com o agente de limpeza do sistema de ar condicionado AirCon Refresh

N.° art. Designacao

8885300098 Kit inicial
Composto pelo Refresh-o-mat e 20 garrafas com 100 ml
de agente de limpeza do sistema de ar condicionado
AirCon Refresh

5 Utilizacao adequada

O Refresh-o-mat é um nebulizador por ultrassons para a limpeza de siste-
mas de ar condicionado de veiculos ou para a eliminagao de odores nos ha-
bitaculos de veiculos. O aparelho cria uma fina névoa de aerossois que é
distribuido pelo sistema de ar condicionado e remove a sujidade e os odores.

Se for aplicado uma vez por ano, obtera um sistema de ar condicionado isen-
to de odores e higiénico.
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6 Descricao técnica

6.1 Descrigao geral

Trés células de ultrassons pulverizam o agente de limpeza do sistema de ar
condicionado com uma fina névoa.

A névoa é encaminhada para as aberturas de aspiragéo pelo tubo com a aju-
da de um ventilador.

O Refresh-o-mat desliga-se automaticamente quando

® 0 nivel do liquido tiver alcangado um minimo

® o ar condicionado for enchido excessivamente (em caso de sobre-
enchimento o Refresh-o-mat n&o inicia)

® for excedida uma temperatura de 65 °C

6.2 Elementos de comando e de indicagao
Painel de controlo (fig. [}, pagina 3)
Pos. Designagao Explicagao/Fungao

1 HIGH O LED vermelho acende quando a temperatura
TEMPERATURE no habitaculo é superior a 65 °C. O aparelho
para automaticamente.

2 READY/ON LED verde
® pisca enquanto o depésito é enchido
® acende durante o processo de limpeza

3 HIGH LEVEL O LED verde acende em caso de sobre-enchi-
mento do depdsito com liquido. O aparelho para
automaticamente.

4 START/STOP Liga ou desliga o aparelho.
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7 Operacao
71 Limpeza do sistema de ar condicionado

NOTA!

Quando a temperatura no veiculo & superior a 60 °C, antes do
processo de limpeza, ligue o sistema de ar condicionado e refri-
gere o habitaculo para menos de 60 °C.

OBSERVAGAO
® Utilize apenas o agente de limpeza do sistema de ar condicio-
nado AirCon Refresh da empresa Dometic WAECO.
® Observe as indica¢des de seguranca na embalagem do agen-
te de limpeza do sistema de ar condicionado.
® Verifique se o filtro de pélen esta sujo e, se for necessario,
substitua-o.
Preparar o Refresh-o-mat
» Ligue o Refresh-o-mat a corrente elétrica (fig. [, pagina 3).
» Agite bem o agente de limpeza do sistema de ar condicionado.

» Abra a tampa e encha o agente de limpeza até a indicacdo de enchimen-
to méaxima no Refresh-o-mat (fig. B, pagina 4).

» Volte a fechar a tampa.

» Coloque totalmente o tubo (fig. [}, pagina 4).

Instalar o Refresh-o-mat

» Coloque o Refresh-o-mat na posigao vertical no espago para os pés do
lado do passageiro (fig. |, pagina 4).

» Coloque o tubo na proximidade da abertura de aspiracao do ar de circu-
lagao.
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Ajustar o sistema de ar condicionado

» Ajuste o sistema de ar condicionado (fig. [}, pagina 4):
— Regulador de temperatura no nivel mais baixo (1).
— Ventilador no nivel mais baixo (2).
— Ajuste a ventilacao (3) e abra todos os bocais de saida do ar no painel
de instrumentos e coloque-os para cima.
— Regule para ar de circulacao (4).

» Sistemas de ar condicionado manuais: Desligue o sistema de ar condi-
cionado (5).

» Sistemas de ar condicionado automaticos: “Economy” (6) e ajuste a tem-
peratura mais baixa.

Iniciar o processo de limpeza

PRECAUGAO! Risco para a saude!
Nao inale o vapor!

» Prima uma vez o botdo “START/STOP” (fig. B, pagina 4) para iniciar o
processo de limpeza com 100 ml de liquido.

v O LED “READY/ON” acende a verde.
OBSERVACAO
Para um processo de limpeza com 400 ml de liquido, prima o bo-

tao “START/STOP” duas vezes. Para confirmar, todos os LEDs
piscam por breves instantes.

» Assegure-se de que a névoa & aspirada pela ventilacéo (fig. iy,
pagina 4).

» Abandone o veiculo e feche as portas.

» Deixe o ar de circulagio/sistema de ar condicionado automatico funcio-
nar durante aprox. 20 minutos.
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Terminar o processo de limpeza

OBSERVACAO
O Refresh-o-mat para automaticamente quando o nivel do liquido
alcangar o minimo.

» Prima um botédo “START/STOP” uma vez para terminar atempadamente
0 processo de limpeza.

» Separe a ligacao de rede.

Ventilar o veiculo

» Abra todas as portas do veiculo para desligar a ventilagdo do ar de circu-
lagao e desligar o sistema de ar condicionado.

» Ventile o habitaculo do veiculo durante aprox. 30 minutos.

» Deixe o ventilador ligado apds o processo de limpeza para secar o vapo-
rizador durante mais de 10 minutos.

7.2 Limpeza do habitaculo

OBSERVAGAO
Utilize apenas o agente de limpeza do habitaculo Car Refresh da
empresa Dometic WAECO.

Utilize o Refresh-o-mat para a limpeza do habitaculo como descrito no
capitulo “Limpeza do sistema de ar condicionado” na pagina 137.

» Coloque o Refresh-o-mat sem tubo e alinhe-o em relagéo ao habitaculo.

» Ligue o Refresh-o-mat a corrente elétrica.

PRECAUGAO! Risco para a satde!
Nao inale o vapor!

» Prima uma vez o botéo “START/STOP” (fig. B}, pagina 4) para iniciar o
processo de limpeza com 100 ml de liquido.

v O LED “READY/ON” acende a verde.
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OBSERVACAO

Para um processo de limpeza com 400 ml de liquido, prima o bo-
tao “START/STOP” duas vezes. Para confirmar, todos os LEDs
piscam por breves instantes.

» Abandone o veiculo e feche as portas.

» O Refresh-o-mat para automaticamente apoés aprox. 20 minutos quando
o nivel do liquido alcangar o minimo.

» Prima um botdo “START/STOP” uma vez para terminar atempadamente
0 processo de limpeza.

» Separe a ligacao de rede.

» Abra todas as portas do veiculo e ventile o habitaculo do veiculo durante
aprox. 30 minutos.

7.3 Limpeza dos canais de aspiragao do ar exterior
(apenas com os acessorios do kit de adaptadores)

OBSERVACAO

® Para a eliminagao total dos odores nos veiculos é necessario
limpar os canais de aspiragao do ar exterior. Para tal, serve o
kit de adaptadores (n.° art. 8885300097).

® Utilize apenas o agente de limpeza do sistema de ar condicio-
nado AirCon Refresh da empresa Dometic WAECO.

Utilize o Refresh-o-mat para a limpeza dos canais de aspiragédo do ar exterior
como descrito no capitulo “Limpeza do sistema de ar condicionado” na
pagina 137.

» Coloque o sistema de ar condicionado no funcionamento com ar exterior
(4) (fig. B, pagina 4).
» Coloque o Refresh-o-mat a frente do veiculo.

» Ligue o kit de adaptadores ao Refresh-o-mat. Posicione a extremidade do
kit de adaptadores & frente dos canais de aspiragao do ar exterior (fig. £,
pagina 5).

» Ligue o Refresh-o-mat a corrente elétrica.
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PRECAUGAO! Risco para a saude!
Nao inale o vapor!

» Prima uma vez o botdo “START/STOP” (fig. B}, pagina 4) para iniciar o
processo de limpeza com 100 ml de liquido.

v O LED “READY/ON” acende a verde.

OBSERVACAO
Para um processo de limpeza com 400 ml de liquido, prima o bo-
tao “START/STOP” duas vezes. Para confirmar, todos os LEDs
piscam por breves instantes.

» Assegure-se de que a névoa é aspirada pela ventilagao.

» O Refresh-o-mat para automaticamente apos aprox. 20 minutos quando
o nivel do liquido alcangar o minimo.

» Prima um botdo “START/STOP” uma vez para terminar atempadamente
0 processo de limpeza.

» Separe a ligacao de rede.

» Abra todas as portas do veiculo e ventile o habitaculo do veiculo durante
aprox. 30 minutos.

8 Conservar e limpar o aparelho

NOTA!
Nao utilize materiais afiados ou duros para a limpeza, uma vez
que podem causar danos no aparelho.

» Separe a ligacao de rede.

» Remova o tubo.

» Esvazie o liquido restante (fig. [B, pagina 5).

» Enxague com agua.

OBSERVAGAO

O liquido restante (aprox. 30 ml) pode ser coletado em um reci-
piente adequado e deve ser utilizado para o préximo processo de
limpeza.
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Eliminagao de falhas

Refresh-o-mat HD

9

Falha

Sem formacgao de
névoa

O liquido sai para fora
do aparelho.

Eliminacao de falhas

Possivel causa

Muito pouco liquido no aparelho

A célula de ultrassons esta com
defeito.

O ventilador esta com defeito.

Falha na ligagdo com o transfor-
mador.

Demasiado agente de limpeza do
sistema de ar condicionado no
aparelho.

O recipiente esta a transbordar
devido ao aparelho estar incli-
nado.

A vedacéao no aparelho esta com
defeito.

Sugestao de solugao

Reabasteca liquido.

Entre em contacto com a assis-
téncia técnica.

Vaze o excesso de agente de lim-
peza do sistema de ar condicio-
nado do aparelho.

Coloque o aparelho na horizon-
tal.

Entre em contacto com a assis-
téncia técnica.

Os enderecos da assisténcia encontram-se no verso do manual.

10

Garantia

E vélido o prazo de garantia legal. Se o produto estiver com defeito, por
favor, dirija-se a representacéo do fabricante no seu pais (enderecos, ver
verso do manual) ou ao seu revendedor.

Para fins de reparagéo ou de garantia, tera de enviar os seguintes docu-
mentos em conjunto:

® uma copia da factura com a data de aquisigéo,
® um motivo de reclamagao ou uma descrigdo da falha.
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11 Eliminacao

» Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respectivo
contentor de reciclagem.

= Para colocar o aparelho definitivamente fora de funcionamento,
}‘! por favor, informe-se junto do centro de reciclagem mais proximo
f— ou revendedor sobre as disposi¢coes de eliminagao aplicaveis.

12 Dados técnicos

Refresh-o-mat HD
N.° art.: 8885300096
Tensao de conexao: 230 V~, 50/60 Hz
Consumo de energia: 0,15 A
Dimensoes (C x L x P): 295 x 220 x 150 mm
Peso: 3,1kg
Nivel acustico: <70dB (A)
Temperatura de funcionamento: 0a+60 °C
Temperatura de armazenamento: -30a+90 °C
Verificagao/Certificado: C €
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MpouyTuTe AaHHYIO0 MHCTPYKLUUIO Nepe BBOAOM B IKCMyaTauuio U
coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaauv npoAaykTa nepefanTe MHCTPYKLUIO
crnepyolleMy nosnib3oBaTernio.
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SE 42N

NMNosicHeHne cuMBOOB

ONACHOCTb!
YKasaHuA no TexHMKe 6e3onacHocTu: HecobnogeHne BeaeT kK
CMepTESIbHOMY UCXOoAY Ul TAXeNbIM TpaBMaM.

NPEAYNPEXOEHUE!
YKka3aHusa no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne moxet
npuBecCTU K cmepTeanomy I/ICXOD,y Unn TqaXXenbiM TpaBMaMm.

OCTOPOXHO!
YKka3aHusa no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne moxeTt
NPUBECTU K TpaBMam.

BHUMAHMUE!
HecobntogeHne MoxeT NpMBECTU K MOBPEXAEHUAM U HAPYLLUTb
paboTy npoaykTa.

YKA3AHUE
JononHutenbHas nHopMaLms Mo ynpaBneHUto NPOLYKTOM.

>» [ewncrtBune: 3TOT CUMBOI YKa3bIlBaeT Ha TO, 4TO Bbl 4OMXKHbBI BLINOMTHUTL
onpeneneHHoe nencreme. Tpe6yeMble OEenCcTBMs ONUCbIBAOTCSA Lar 3a
Liarom.

v/ OTOT CMMBON ONUCkLIBaeT pesynbTat OEencTBus.

Puc. fl 5, ctp. 3: JaHHoe ykasaHue obpallaeTt Balle BHUMaHWE Ha puCy-
HOK, B JaHHOM NMpUMEpPE Ha «No3uLMI0 5 Ha pUCyHke 1 Ha cTpaHuue 3».
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YKasaHusi o TexHuke 6e3onacHoCcTn Refresh-o-mat HD

2 Yka3aHusa no TexHukKke 6esonacHoCTuU

M3rotoBuTEnNb HE HECET HNKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a yu.l,ep6 B cneayrwmnx
crnyydaax:

® OLWnBKN MOHTaXa UNu NOAKMIYEHNS

® [loBpexaeHns NpoayKTa M3-3a MexaHU4ecKnx BO3AeNCTBuIIA 1
nepeHanpshkeHuin

® /I3meHeHus1 B NpoayKTe, BbINOMHEHHblE 6€3 04HO3HAYHOro pa3peLLeHmns
N3roToBuTENS

® |Acnonb3oBaHue B LEeNSX, OTNINYHbIX OT YKa3aHHbIX B OaHHON MHCTPYKUMN

2.1 Oo6Lwan 6e3onacHoCcTb

OMACHOCTb!

® [lepen BBOAOM NpuGOpa B aKcMyaTauuio ybeamTech B TOM,
41O paboyee HaNpsHKEHNE UOEHTUYHO HaMPSKEHUIO CETU (CM.
3aBOACKYI0 Tabnuuky).

® B cnyyae noxapa MCnosib3ynte OrHeTyLnTeb, NPUrogHbIN
AN TyweHus anekTpoobopynoBaHus.

NPEOAYNPEXOEHUE!

® 3anpeluaetcs BBOAUTb Npubop B paboTy, ecrnv OH unu coeaun-
HUTENbHbIN Kabenb UMEKT BUAUMbIE NOBPEXOEHUS.

® PeMOHT AaHHOro npmubopa paspeLlaeTcsi BbIMOMHATE TOMbKO
cneumanuctam. HenpaennbHO BbINOSIHEHHbIA PEMOHT MOXET
NPUBOANTb K CEPLE3HBLIM ONMACHOCTSIM.
Mpu HeobxoaUMOCTU peMoHTa 06paTUTECH B CEPBUCHDIN
LEHTP.

® Jlyua (B TOM Yncre AeTu), KoTopble B CBSA3M C OrpaHUYeHHbIMM
hU3NYECKUMUN, CEHCOPHBIMU UMM YMCTBEHHbIMU CMOCOGHOCTS-
MW UK C HeJOCTaTKOM ONbiTa UMW 3HAHUI, HE B COCTOSIHUN
nonb3oBaTbCcs NPMGOPOM, He AOMKHbI UCNONb30BaTb NpPUbop
6e3 NOCTOSIHHOrO NPUCMOTPA UM UHCTPYKTaXka OTBETCTBEHHbI-
MW 3@ HUX NULaMM.

® JneKkTponpubopbl He ABNAKTCA AeTCKUMM UrpyLuKamu!
MoaTomy mcnonb3yiiTe NpMbop B HEAOCTYNHOM Ans AeTel Me-
cTe.

® 3a geTbMu Heo6X0aUMO NOCTOSAHHO cneauTb, YTobbl He Jony-
CTUTb UX UrPbl C NpMbopom.
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OCTOPOXHO!
® OTcoeguHanTe Npmbop oT ceTn

— nepeg nobbimMu pabotamn Ha npubope
— nepea Kaxgow YNCTKOW M YXO40M
— nocrne Kaxgoro Mcnonb30BaHus

BHUMAHMUE!
® CpaBHUTE 3HAYEHMUS HANPSXKEHUS, YKa3aHHbIE Ha 3aBOACKON

Tabnuuke, ¢ XapaKkTepuctmkamm nmerLierocqa NCTo4YHMKa nuta-
HUA.

® He BbITackupanTte LUTEKEP N3 PO3ETKN 3a nuTaroLwmn kabens.

2.2 TexHuka 6e3onacHocTy npu paborte npubopa

OCTOPOXHO!
® lcnonb3ayiTe TOMbKO YMCTALLME CPEeAcTBa, AONYLEHHbIE KOM-

naHven Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, o6bem 1 n1, apT. Ne: 8887400008
— AirCon Refresh, 06bem 20x 100 mn, apT. Ne: 8887400016
— Car Refresh, o6bem 1 n, apt. Ne: 8887400009
— Car Refresh, o6bem 20x 100 mn, apT. Ne: 8887400015

® He akcnnyaTtupynte npmbop 6e3 xuagkocTu.

® [lepen BBOOOM B 3KchnyaTauuto ybeamrechb B TOM, YTO nNutato-
LMK Kabernb 1 TeKep cyxue.

® Bo BpeMs ouncTKM Bbl 4OMXKHbBI BLINTY M3 aBTOMOBUIS.

® OObGecneymBariTe XOpOLLYH BEHTUNALMIO. He BObIXxanTe TymaH 1
napbl cpeacTBa Ans YNCTKN KOHOMLMOHEPOB.

BHUMAHMUE!
® He nopggepravite npubop gencTento Braru.

® He ounwaTtb nnacTuMkoBble geTanm pacTBoputTenamMmn nnun ar-
peccunBHbIMU CpeacTBamMn.
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O06beM nocTaBku Refresh-o-mat HD

3 O6GBbLem noctaBkKu
Mo3s. Ha
puc. fl, Kon-Bo HaumeHoBaHue
cTp. 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Lnanr
3 1 CoeanHuTenbHbIN Kabernb
- 1 MHCcTpyKkums no akcnnyatauum
4 NMpuHagnexHocTn

lMpogaeTcs B KayecTBe NPMHALNEXHOCTU (HE BXOAUT B O6BEM NOCTABKW):

AkTnBHoe BellecTBo ans Refresh-o-mat ot Dometic WAECO:
® 1115 OYNCTKN KOHOULIMOHEPOB

® [ ycTpaHeHus 3anaxa B canioHe aBToMOGuns.

MoxHO NpMoBpecTn B TOProBOWM CETM UNN HENMOCPEACTBEHHO B KOMMAHUN

Dometic WAECO.
ApT. Ne HaumeHoBaHue
8885300097  KomnnekT nepexofHWKOB Ans O4MCTKM BO3OyX03abopHbIX KaHanos
CocTouT U3 WwnaHra n asyx nepexoaxukos (puc. B, ctp. 3)
8887400008 CpencTtBo ons yncTtkm koHamumoHepos AirCon Refresh, o6bem 1 n
8887400016 CpencTtBo aAnst 4icTkn koHamumoHepo AirCon Refresh,
obbem 20x 100 mn
8887400009 CpeactBo ans unctkn canoHoB Car Refresh, o6bem 1 n
8887400015 CpeactBo ans unctku canoHos Car Refresh, o6bem 20x 100 mn

Refresh-o-mat npeanaraetcs Takke B BuAe Ha4yanbHOro KOMMMeKTa B KOM-
OGMHauuK co cpeacTBOM Ans YMcTkn koHamumoHepos AirCon Refresh:

ApT. Ne
8885300098

HanmeHoBaHue

HavanbHbIi KOMMAAeKT
Coctout n3 Refresh-o-mat n 20 dpnakoHos no 100 mn cpeactea
ans ounctku koHamumoHepos AirCon Refresh
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Refresh-o-mat HD Mcnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHuo

5 Mcnonb3oBaHue No HazHaA4YeHuo

Refresh-o-mat npeacrtaBnsieT coboi ynbTpa3ByKOBOW pacnbinTenb Ansi
OYNCTKN aBTOMOOUMbHBIX KOHAMLMOHEPOB UIN AN YCTPaHEeHWs 3anaxoB B
canoHax aBsTomobunein. Mpubop co3gaet MeNKOANCNEPCHbIA TYMaH U3 ak-
TMBHOrO BELLECTBA, KOTOPbIN pacnpeaenseTcs No KOHOULNOHEPY M YCTPaHs-
€T 3arpsi3HeHnst U 3anaxu.

anMeHﬂﬂ OOWH pa3 B rog, Bbl obecneunBaete OTCyTCTBME 3anaxoB U rmru-
€HUNYECKY0 YNCTOTY KOHOANUMOHEpPa.

6 TexHUn4Yeckoe onucaHume

6.1 OO6Lee onucaHue

YnbTpasByKOBbIE SYENKN NPEBPALLAOT CPEACTBO AN YNCTKN KOHOULMOHE-
pOB B MENKOAUCMNEPCHbIA TYMaH.

C nomoLLbIo BEHTMRATOPA TyMaH NogaeTCca Mo LWaHry K BnyCKHbIM OTBEp-
CTUAM KOHOMUMOHEpA.

Refresh-o-mat oTkntoyaeTcs aBToMmaTUYECKN, ECINN

® YpPOBEHb XMAKOCTU OOCTUraeT MUHUMAITbHOIO YPOBHS

® KoHAauUMoHep nepenonHsieTcs (npu nepenonHeHumn Refresh-o-mat He
3anyckaeTtcs)

@ npeBbLILIAeTCs TemnepaTtypa 65 °C
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YnpasneHue

Refresh-o-mat HD

6.2

OpraHbl ynpaBneHunsa n MHQnKauumn

Manenb ynpasnenns (puc. [, ctp. 3)

Mos.

1

71

HanmeHoBaHue

HIGH

TEMPERATURE

READY/ON

HIGH LEVEL

START/STOP

YnpaBneHue

MosicHeHue/dyHKUMA

KpacHblIli cBeTogmop 3aropaertcsi, ecnv Temne-
paTtypa B canoHe npesbiwaet 65 °C. NMpubop
OCTaHaBNMBaETCsl aBTOMaTUYECKU.

3eneHbi cBeToaMoq

® MuraeTt BO BpeMsl 3anonHeHus 6aka

® CBeTUTCHA BO BpemM4a npoLecca O4YUCTKMN
3eneHbIli cBETOAMON, 3aropaeTcs nNpu nepenon-

HeHumn Baka >xxugkocTtbio. MNpubop
OCTaHaBNMBAETCS! aBTOMATUYECKU.

BkntoyaeT unu BoiKoYaeT npucop.

Ouuncrka KOHAULMOHEpa

BHUMAHMUE!

Ecnu TemnepaTypa B aBTomo6une npebiwaet 60 °C, To nepeq
NPOLLECCOM OYUCTKM BKIOYNTE KOHOMLMOHEP N OXMaguTe caroH
0o Temnepatypbl Huxe 60 °C.

YKA3AHUE

® l/icnonb3yinTe TONbKO CPEACTBO ANA YNCTKN KOHAMLIMOHEPOB
AirCon Refresh npoussoactea komnaHum Dometic WAECO.

® Cobntogante ykaszaHus no TexHuke 6esonacHoCTy, npuse-
OEHHblEe Ha yNakoBKe CpeacTBa ANns YMCTKU KOHANLIMOHEPOB.

® [IpoBepbTe, HE 3arpsi3HEH N NbINeBOW PUNbTP U, NPU HEO6-
XOOUMOCTU, 3aMEHUTE €ro.
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Refresh-o-mat HD YnpasneHue

MoprotoBka Refresh-o-mat
» Refresh-o-mat npucoeanHnTs k anektpudeckoii cetn (puc. [, ctp. 3).
» TwartenbHO BCTPSAXHYTb CPEeACTBO AMNst YACTKN KOHOULMOHEPOB.

» OTKpbITb KPbILLKY U 3aNUTb YMCTSLLEE CPEACTBO AN OTMETKM MaKcu-
manbHoro yposHs B Refresh-o-mat puc. [, cTp. 4.

» 3aKpbiTb KPbILLKY.

» MonHocTblo HageTsb wnaHr (puc. [, ctp. 4).

YctaHoBka Refresh-o-mat

» HapexHo yctaHoBuTb Refresh-o-mat B BepTukanbHOM NonoxxeHun B npo-
CTPaHCTBE 419 HOI CO CTOPOHbI Naccaxunpa nepegHero cuaeHbs

(ovc. ., cTp. 4).

» PacnonoXxuTb LWnaHr B6nuam BMNYCKHOIo OTBEpPCTUA LUMPKYInpyroLwiero
BO3ayXa.

PerynMpOBKa KOHAMLUUOHepa

» BuinonHuth perynupoeky koHauuuoHepa (puc. B, ctp. 4):

— PerynaTtop Temnepatypbl yCTaHOBUTb Ha HaMeHbLUee 3HadeHue (1).

— BeHTMNaTOp YCTAHOBUTHL HA HAMMEHBLLLYIO CKOPOCTb (2).

— OTperynupoBaTtb BEHTUNAUUIO NepeaHer YacTu (3) 1 OTKPbITb U Ha-
CTPOUTb BBEPX BCE OTBEPCTUSA ANS BbiNyCKa BO34yXa Ha naHenu npu-
6opos..

— BbInonHUTL NepeknioveHne Ha uupKynsauuio sosayxa (4).

» KoHauumoHepsl ¢ pydHbIM ynpaBreHnem: BoikniounTs KoHaUUnoHep (5).

» KoHanumoHepbl C aBTOMaTUYECKUM ynpaBrneHnemM: Hactpoutb pexvm
«Economy» (6) u HanmeHbLLYIO TeMnepaTypy.
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YnpasneHue Refresh-o-mat HD

3anyck npoueaypbl OYNCTKU

OCTOPOXHO! OnacHocTb ansa 3aopoBbs!
He BobixanTe TymaH!

» HaxaTb oguH pas kHonky «START/STOP» (puc. B, ctp. 4), 4tobbl Ha-
YyaTb npouecc o4mcTkmn co 100 mMn XnakocTu.

v Ceetoamnog «READY/ON» roput 3efneHbIM CBETOM.

YKA3AHUE

[nsa npouecca ounctku ¢ 400 Mn XXMAKOCTU HAXKMUTE KHOMKY
«START/STOP» gBa pasa. B uensax nogrBep>xaeHnst KOPOTKO 3a-
ropatTcs BCce Tpu cBeToanoaa.

> Y6eauTtech B TOM, YTO TyMaH BCACLIBAETCS CUCTEMON BEHTUMALMM
(pvc. @Y, cTp. 4).

> BT N3 aBTOMOBUNS 1 3aKPbITh ABEPMW.

» OcTtaBbTe paboTaTh NPUBNM3NTENLHO Ha 20 MUHYT LIMPKYNSILMIO BO3Y-

xa/kn MMaT-KOHTPOJb.

OKOH4aHue npoueaypbl OUNCTKN

YKA3AHUE
Refresh-o-mat ocTaHaBnmMBaeTcs aBTOMaTUYECKN NPU JOCTMKE-
HUW MUHMMAIIbHOIO YPOBHS XXUOKOCTW.

» HaxaTb oguH pa3s kHorky « START/STOP», 4ToObl AOCPOYHbIN 3aKOHYNTb
NpoLLeCC OYMCTKM.

» PaccoegnH1Tb ceTeBoe coeguHeEHMeE.

MpoBeTpuBaHue aBTOoMOGUNSA

> OTKprTb BCe OBepu aBTOMOOUIIA N BLIKIHOYUTD BEHTUITATOP UMPKYyAUnN-
OHHOIo BO3ayxa n KoHOUUMOHEpP.

» [NpoBeTpUTb canoH aBTOMOGUISA B Te4eHne okoro 30 MUHYT.

» [locne npouenypbl O4MUCTKN OCTaBUTb BEHTUITATOP BKIOYEHHbIN He
MeHee yeM Ha 10 MUHYT B Lendax CyLKn ncnaputens.
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Refresh-o-mat HD YnpasneHue

7.2 OuyucTKa canoHa

YKA3AHUE
McnonbayiTe TonbKo cpeacTso Ans Ynctku canoHos Car Refresh
npousBoacTea komnaHun Dometic WAECO.

Ucnoneayite Refresh-o-mat ons uncTkm canoHa, kak onvcaHo B .
«OuncTka koHauunoHepa» Ha ctp. 150.

» YctaHoBuTb Refresh-o-mat 6e3 wnaHra, HanpaBuTb B CaroH.

» Refresh-o-mat npucoegnMHUTb K 9NEKTPUYECKON CETMU.

OCTOPOXXHO! OnacHocTb onsi 3qopoBbs!
He Babixante TymaH!

» HaxaTb oguH pas kHonky «START/STOP» (puc. B, ctp. 4), utobsbi
Ha4aTb npouecc o4mcTkm co 100 Mn XKMAKOCTWN.

v Ceetognogn «READY/ON» roput 3eneHbIiM CBETOM.
YKA3SAHUE
[nsa npouecca ounctku ¢ 400 Mn XXMAKOCTU HAXKMUTE KHOMKY
«START/STOP» gBa pasa. B uensx noaTBep>KaeHUss KOPOTKO
3aroparoTcs Bce Tpu cBeToanoaa.

» BbINTN N3 aBTOMOOUISA U 3aKpbITh ABEPU.

» Refresh-o-mat octaHaBnnBaeTca aBTomMaTMyYeCKn I'IpVI6]'II/I3MTeﬂbHO
yepes 20 MUWHYT Npun OOCTUXEHUN MUHNMAIbHOIO YPOBHA XKUOKOCTHU.

» HaxaTb oguH pa3s kHonky « START/STOP», 4ToObl AOCPOYHbIN 3aKOHYNTb
NPOLIECC OYUCTKM.

» PaccoegnH1UTbL ceTeBOe CoeguHEHME.

» OTKpbITb BCE ABEPU aBTOMOOWNA 1 NPOBETPUTL CanoH aBToMobuns B
TeyeHne okono 30 MUHYT.
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YnpasneHue Refresh-o-mat HD

7.3 OuuncTtka Bo3ayx03abopHbIX KaHanoB
(Tonbko ¢ nomoublo NnpuHaanexHocTn «Komnnekr
nepexoaHUKOBY)

YKA3AHUE

® [Ins NOIHOro YyCTPaHEHWsI HEMPUSATHBIX 3anaxoB B aBTOMOOK-
ne TpebyeTcs Takke 04MCTKa BO34YyX03abOPHLIX KaHAIOB.
[Nsi 3TOro CNny>xuT KOMNEKT NepexoaHMKoB (apT. Ne
8885300097).

® |Icnonb3yinTe TONbKO CPEACTBO AN YNCTKM KOHOVLNOHEPOB
AirCon Refresh nponssogctea komnaHum Dometic WAECO.

Mcnonbayite Refresh-o-mat gnst ouncTkmn Bo3gyxo3abopHbIX KaHaroB, Kak
onucaHo B . «O4yncTka KoHanumoHepa» Ha cTp. 150.

» YCTaHOBUTBL KOHAULIMOHEP Ha pexumM HapyxHoro Bo3ayxa (4) (puc. H,
cTp. 4).

» YctaHoBuTb Refresh-o-mat nepen aBTomoGunem.

» CoeauHUTBL KOMMNEKT nepexoaHnkos ¢ Refresh-o-mat. KoHel, koMnnekTa
nepexo4HNKOB pPacnornoXuTb nepen Bo3ayxo3abopHbIMU KaHanamm

(pvic. EH, cTp. 5).
» Refresh-o-mat npucoeguMHUTb K 3N1EKTPUYECKON CETMW.

OCTOPOXHO! OnacHocTb ansa 3aopoBbs!
He BobixanTe TymaH!

» HaxaTb oauH pas kHonky «START/STOP» (puc. B, ctp. 4), 4tobbl Ha-
YyaTb npouecc o4mcTkn co 100 MmN XnakocTu.

v Ceetoamnog «READY/ON» roput 3efneHbIM CBETOM.

YKA3AHUE

[nsa npouecca ounctku ¢ 400 Mn XXMAKOCTU HAXKMUTE KHOMKY
«START/STOP» gBa pasa. B uensax nogrBep>xaeHnst KOPOTKO 3a-
ropatTcs BCce Tpu cBeToanoaa.

» Yb6egutecb B TOM, 4YTO TyMaH BCacCbliBaeTCA CUCTEMOWN BEHTUNALMMN.

» Refresh-o-mat octaHaBnnBaeTcsi aBTOMaTUYECKU I'IpVI6J'IVI3VITeJ'IbHO ye-
pe3 20 MUHYT Npn AO0CTUXEHUN MUHUMAJIbHOIo YPOBHA XXNUOKOCTW.

» HaxaTb oguH pas kHorky «START/STOP», 4ToObl AOCPOYHbIN 3aKOHYNTb
MpPOoLLECC OYMCTKM.
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Refresh-o-mat HD Yxopn n ouncTtka npmbopa

» PaccoegnH1UTbL ceTeBoe coeuHEHME.

» OTKpbITb BCE ABEPM aBTOMOBUNSA M NPOBETPUTE CaNloH aBTOMOOMISA B
TeyeHme okono 30 MUHYT.

8 Yxopn v ouncTtka npmndopa

BHUMAHMUE!
He ncnonb3oBatk A5 O4UCTKM OCTPbIE UMK TBEPAble MHCTPY-

MEHTbI, T. K. 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNAM an60pa.

» PaccoeanHuTb ceTeBOEe COeAMHEHNE.
» CHATb LWMaHr.
» CnuTb ocTaTku xuakoctu (puc. (A, ctp. 5).
» [1pOMbITb BOAOW.
YKA3AHUE

Octatku xuakocTtu (oK. 30 MI1) MOXHO CRUTb B NOOXOASLLYO
€MKOCTb U NCMONb30BaTh AN CreayLwmnx NpoLEecCoB OYNCTKN.

155



YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Refresh-o-mat HD

9

HeuncnpaBHOCTb

TymaH He obpa3yetcst

XugkocTb BbITEKAET
13 npnbopa

Bo3moxHas npuyunHa

CnuLwKom Mano XugkocTu B npu-
6ope.

HewucnpasHa ynbeTpassykoBas
ayenka.

HeucnpaseH BeHTURATOP.

[edekT B coegmHeHnn ¢ TpaH-
cchopmaTopom.

B npu6ope cnuwkom MHOro
cpencTea Anst YUCTKU KOHAWLMO-
HepoB.

>KngkocTtb nepenveaertcs n3
€MKOCTMH, T. K. Npubop HaxoauTcs
noa CrnuvLIKom 6onbLIMM HaKMo-
HOM.

HeuncnpasHo ynnoTHeHne B npu-
6ope.

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEMN

BapuaHT ycTpaHeHus

LonnTb XXUAKOCTb.

O6paTnTbCS B CEPBUCHbIV LIEHTP.

BbINuTb M3nuiIHee cpeacTso Als
YUCTKM KOHOMLMOHEPOB 13 NpU-
6opa.

YcTaHoBUTbL NprbOp ropn3oH-
TaneHo.

O6paTnTbCs B CEPBUCHDBIV LIEHTP.

AZpeca cepBUCHbIX LLIEHTPOB NpuBeAEeHbl HAa 0O0POTHON CTOPOHE UHCTPYK-

Lun.

10

MapaHTUA

[encTBnteneH yCTaHOBIEHHbIV 3aKOHOM CPOK rapaHTuun. Ecnv npogykr
HeuncnpaBeH, obpaTuTech B NPeACTaBUTENBCTBO N3rotToBuTens B Bawen
cTpaHe (agpeca cM. Ha 060POTHOM CTOPOHE UHCTPYKLUN) U B TOPrOBYHO

opraHu3sauuio.

B uensax npoBegeHns peMoHTa Unu rapaHTUMHOro obcnyxmBaHms Bel gork-
Hbl TaKXXe nocnaTtb cnegyroLmne OKYMEeHTbI:

® KOMWIo cYeTa C 4aToln MOKYMKu,
® MpUYMHY peknaMalymn U onncaHne HencrnpPaBHOCTY.
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Refresh-o-mat HD YTunusauus

11 YTununsauums

» [10 BO3MOXHOCTU, BblkMAbIBAWTE YNaKOBOYHbI MaTepuan B Mycop,
noasiexallmin BTOpUYHol nepepaboTke.

= Ecnv Bbl okoHYaTenNbHO BbiBOAMTE NPOAYKT U3 3KCnyaTauum, To
.“! nony4nTe MHOpMaUUIo B Grivkailiem LeHTpe No BTOPUYHOM
— nepepaboTKe UMW B TOProBOM CETU O COOTBETCTBYHOLLIMX
npeanucaHusix no yTunmusaumu.

12 TexHuU4Yeckue paHHbIe

Refresh-o-mat HD
ApT. Ne: 8885300096
MogBoaMoe HanpskeHue: 230 B~, 50/60 I'y,
MoTpebnsiembi Tok: 0,15 A
Pasmepbl (O x LW x IN): 295 x 220 x 150 mm
Bec: 3,1 kr
YpoBeHb Lyma: <70 b (A)
Pabouasi Temneparypa: ot 0 go +60 °C
Temneparypa xpaHeHus: o1 -30 go +90 °C
UcnbitaHns/ceptudmkar: C €
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Refresh-o-mat HD

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowaé¢. W razie przekazywania urza-
dzenia nalezy jg udostepni¢ kolejnemu nabywcy.
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Refresh-o-mat HD Objasnienie symboli

SE 42N

Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie powoduje
Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE!
Wskazéwka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE!
Wskazéwka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkod
materialnych i zaktécen w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dot. obstugi produktu.

» Obstuga: Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik musi podjg¢ jakies dzia-
tanie. Wymagane dziatania zostaty opisane krok po kroku.

v Ten symbol opisuje wynik dziatania.

Rys. H 5, strona 3: Ten odnos$nik wskazuje element na rysunku, w tym
przypadku ,Pozycje 5 na rysunku 1 na stronie 3.
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Zasady bezpieczenstwa Refresh-o-mat HD

2 Zasady bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:
® bledami powstatymi w trakcie montazu lub podtgczania

® uszkodzeniem produktu w sposéb mechaniczny lub spowodowany prze-
cigzeniami elektrycznymi
® zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta

uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji

21 Ogodlne bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO!
® Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy warto$¢ na-

piecia roboczego i wartos¢ napiecia sieciowego sg takie same
(zob. tabliczka znamionowa).

® W przypadku pozaru nalezy uzy¢ gasnicy odpowiedniej do za-
stosowania w przypadku urzadzen elektrycznych.

OSTRZEZENIE!
® Jezeli chtodziarka lub kabel przytgczeniowy sg w widoczny spo-

s6b uszkodzone, nie wolno uzywaé chtodziarki.

® Napraw mogg dokonywac¢ tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Niefachowe naprawy mogg spowodowaé powazne nie-
bezpieczenstwo.
W celu przeprowadzenia naprawy nalezy zwrocic sie do dziatu
serwisowego.

® Osoby (tgcznie z dzie¢mi), ktére z powodu swych zdolnosci psy-
chofizycznych, sensorycznych lub intelektualnych badz niedo-
Swiadczenia lub niewiedzy nie sg w stanie bezpiecznie uzywac
urzgdzenia, nie powinny korzysta¢ z niego bez nadzoru odpo-
wiedzialnej osoby.

® Urzadzenia elektryczne nie sg zabawkami dla dzieci!
Urzadzenie powinno znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.

® Nalezy dopilnowac, by dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.
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Refresh-o-mat HD Zasady bezpieczenstwa

A
@

2.2

A

OSTROZNIE!

® Urzadzenie nalezy odigczy¢ od sieci
— przed rozpoczeciem wszelkich prac wykonywanych przy
urzadzeniu
— przed kazdym czyszczeniem i konserwacja,
— po kazdym uzyciu.

UWAGA!

® Nalezy poréwnac¢ dane dotyczgce napiecia na tabliczce zna-
mionowej z dostepnym zrédiem zasilania.

® Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac¢ z gniazdka, ciagnac za prze-
wod przytgczeniowy.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzenia

OSTROZNIE!

® Nalezy stosowac wylgcznie srodki czyszczgce dozwolone
przez Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, pojemnos¢ 1 |, nr artykutu: 8887400008
— AirCon Refresh, pojemnos$¢ 20x 100 ml, nr artykutu:
8887400016
— Car Refresh, pojemnos¢ 1 1, nr artykutu: 8887400009
— Car Refresh, pojemnos$¢ 20x 100 ml, nr artykutu:
8887400015
® Nigdy nie wolno eksploatowac¢ urzgdzenia bez cieczy.

® Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy przewdd i wtyczka sg su-
che.

® Podczas czyszczenia nalezy opusci¢ pojazd.

® Konieczne jest zapewnienie dobrej wentylacji. Nie wolno wdy-
chac¢ aerozolu $srodka czyszczgcego klimatyzacje.

UWAGA!

® Urzgdzenia nie wolno wystawia¢ na dziatanie wilgoci.

® Elementdw z tworzywa sztucznego nie nalezy czyscié rozpusz-
czalnikami lub agresywnymi srodkami.
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Zakres dostawy Refresh-o-mat HD

3 Zakres dostawy

Poz. na
rys. El, llosé Nazwa
strona 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Waz
3 1 Przewdd przytgczeniowy

- 1 Instrukcja obstugi

4 Osprzet
Elementy dostepne jako osprzet (nieobjete zakresem dostawy):

Substancja biologicznie aktywna do Refresh-o-mat z firmy Dometic WAECO:
® do czyszczenia klimatyzacji
® do usuwania nieprzyjemnych zapachdéw z wnetrza pojazdu.

Do nabycia w punkcie sprzedazy badz bezposrednio u producenta Dometic
WAECO.

Nr artykutu Nazwa

8885300097 Zestaw adapteréw do czyszczenia kanatéw zasysajgcych
powietrze
sktadajacy sie z jednego weza i dwéch adapteréw (rys. H,
strona 3)

8887400008 Srodek do czyszczenia klimatyzaciji AirCon Refresh,
pojemnos¢ 11

8887400016 Srodek do czyszczenia klimatyzacji AirCon Refresh,

pojemnos¢ 20x 100 ml

8887400009 Srodek do czyszczenia wnetrza samochodu Car Refresh,
pojemno$¢ 11

8887400015 Srodek do czyszczenia wnetrza samochodu Car Refresh,
pojemnos¢ 20x 100 ml
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Refresh-o-mat HD Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Refresh-o-mat jest dostepny rowniez jako zestaw startowy w potaczeniu ze
srodkiem do czyszczenia klimatyzacji AirCon Refresh:

Nr artykutu Nazwa

8885300098 Zestaw startowy
Sktada sie z Refresh-o-mat i 20 butelek z 100 ml srodka do
czyszczenia klimatyzacji AirCon Refresh

5 Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Refresh-o-mat jest rozpylaczem ultradzwiekowym stuzgcym do czyszczenia
klimatyzacji i usuwania nieprzyjemnych zapachéw z wnetrza pojazdu. Urza-
dzenie generuje delikatny aerozol zawierajgcy substancje aktywna, ktéry
wnika do ukfadu klimatyzacji i usuwa zanieczyszczenia oraz nieprzyjemne
zapachy.

Stosowane raz w roku pozwala na utrzymanie uktadu klimatyzacji w czysto-
&ci, bez nieprzyjemnych zapachdw.

6 Opis techniczny

6.1 Opis ogoiny
Komory ultradzwiekowe rozpylajg srodek czyszczacy, tworzgc delikatny
aerozol.

Aerozol jest kierowany za pomocg wentylatora przez waz do otwordéw zasy-
sajgcych ukfadu klimatyzacyjnego.

Refresh-o-mat wytgcza sie automatycznie, gdy:

® osiggniety zostanie poziom minimalny ptynu,

® uktad klimatyzacyjny zostanie przepetniony (w przypadku przepetnienia
Refresh-o-mat nie wtgczy sie),

® przekroczona zostanie temperatura 65 °C.
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Obstuga Refresh-o-mat HD

6.2 Elementy obstugi i wskaznikow
Panel sterowania (rys. [F}, strona 3)
Poz. Nazwa Objasnienie/Funkcja

1 HIGH Czerwona dioda LED s$wieci sie, gdy
TEMPERATURE temperatura we wnetrzu przekroczy 65 °C.
Urzgdzenie zatrzyma sie automatycznie.

2 READY/ON Zielona dioda LED
® miga, gdy zbiornik jest napetniany
® Swieci swiattem cigglym podczas
czyszczenia

3 HIGH LEVEL Zielona dioda LED swieci sie, gdy ptyn
przekroczy maksymalny poziom zbiornika.
Urzadzenie zatrzyma sie automatycznie.

4 START/STOP Stuzy do witaczania lub wytgczania urzgdzenia.
7 Obstuga
71 Czyszczenie uktadu klimatyzacyjnego

UWAGA!

Gdy temperatura w pojezdzie przekroczy 60 °C, nalezy przed roz-
poczeciem czyszczenia wtgczy¢ klimatyzacje i schtodzié wnetrze
do temperatury nizszej niz 60 °C.

WSKAZOWKA

® Nalezy uzywac wytgcznie srodka do czyszczenia klimatyzaciji
AirCon Refresh produkcji Dometic WAECO.

® Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa umieszczonych
na opakowaniu $rodka czyszczgcego.

® Nalezy sprawdzi¢, czy filtr pytkowy nie jest zanieczyszczony i
w razie potrzeby wymienic.
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Refresh-o-mat HD Obstuga

Przygotowanie Refresh-o-mat

» Podtgczyé Refresh-o-mat do sieci zasilania elektrycznego. (rys. I,
strona 3).

» Srodek do czyszczenia klimatyzaciji nalezy dobrze wstrzgsngé.

» Nastepnie nalezy otworzy¢ pokrywe i wlaé srodek do Refresh-o-mat do
maksymalnego poziomu (rys. [, strona 4).

» Kolejnym krokiem jest zamknigcie pokrywy.

» Na koniec nalezy nasadzié waz (rys. [, strona 4)

Ustawianie Refresh-o-mat

» Refresh-o-mat nalezy ustawi¢ pionowo i stabilnie w przestrzeni na nogi po
stronie pasazera (rys. |, strona 4).

» Na koniec nalezy umie$ci¢ wgz w poblizu otworu zasysajgcego powietrze
recyrkulacyjnego.

Ustawianie ukladu klimatyzacyjnego

» Ustawianie uktadu klimatyzacyjnego (rys. [}, strona 4):

Ustawic¢ regulator temperatury na najnizszy poziom (1).
Ustawi¢ dmuchawe na najnizszy poziom (2).

Ustawi¢ wentylacje na przéd (3) i otworzy¢ oraz ustawi¢ w gore
wszystkie wyloty powietrza na desce rozdzielcze;.

Ustawi¢ na powietrze recyrkulacyjne (4).

» Reczne systemy klimatyzacyjne: Wytgczenie klimatyzaciji (5).

» Automatyczne uktady klimatyzacyjne: ,Economy” (6) i ustawienie najniz-
szej temperatury.
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Rozpoczecie operacji czyszczenia
OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!
Nie wolno wdychaé aerozolu!
» Nacisnaé raz przycisk ,START/STOP” (rys. [E}, strona 4), aby rozpoczaé

operacje czyszczenia za pomocg 100 ml ptynu.

v Dioda LED ,READY/ON” zaswieci sie na zielono.
WSKAZOWKA
Aby rozpocza¢ operacje czyszczenia za pomocg 400 ml ptynu,

nacisng¢ dwukrotnie przycisk ,START/STOP”. Na potwierdzenie
btysng krétko wszystkie trzy diody LED.

» Nalezy sie upewnié, ze aerozol zostat zassany przez wentylacje (rys. M,
strona 4).

» Nalezy opuscic¢ pojazd i zamkng¢ drzwi.

» Nalezy wigczyé recyrkulacje/uktad klimatyzacyjny na ok. 20 minut.

Zakonczenie operacji czyszczenia

WSKAZOWKA
Refresh-o-mat przestaje dziata¢ po osiggnieciu minimalnego po-
ziomu cieczy.

» Nacisnaé raz przycisk ,START/STOP”, aby przedwczes$nie zakohczy¢
operacje czyszczenia.

» Nalezy odfgczy¢ urzgdzenie od sieci.

Wietrzenie pojazdu

» Nalezy otworzy¢ wszystkie drzwi pojazdu i wytgczy¢ dmuchawe recyrku-
lacyjng oraz uktad klimatyzacyjny.

» Pojazd nalezy wietrzy¢ przez ok. 30 minut.

» Po zakohczeniu operacji czyszczenia nalezy na ponad 10 minut wigczyé
dmuchawe, aby wysuszy¢ parownik.
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7.2 Czyszczenie wnetrza

WSKAZOWKA
Nalezy uzywac wytacznie srodka do czyszczenia wnetrza
Car Refresh produkcji Dometic WAECO.

Czyszczac wnetrze przy uzyciu Refresh-o-mat, nalezy stosowac¢ sie do
wskazowek zawartych w rozdz. ,Czyszczenie uktadu klimatyzacyjnego” na
stronie 164.

» Ustawic¢ Refresh-o-mat bez weza, w kierunku wnetrza.

» Podtgczy¢ Refresh-o-mat do sieci zasilania elektrycznego.
OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowial!
Nie wolno wdycha¢ aerozolu!

» Nacisnagé raz przycisk ,START/STOP” (rys. [B}, strona 4), aby rozpoczaé

operacje czyszczenia za pomocg 100 ml ptynu.

v Dioda LED ,READY/ON” zaswieci sie na zielono.
WSKAZOWKA
Aby rozpocza¢ operacje czyszczenia za pomocg 400 ml ptynu,
nacisng¢ dwukrotnie przycisk ,START/STOP”. Na potwierdzenie
btysng krétko wszystkie trzy diody LED.

» Nalezy opusci¢ pojazd i zamkngé drzwi.

» Refresh-o-mat automatycznie przestaje dziata¢ po ok. 20 minutach, gdy
ptyn osiggnie minimalny poziom.

» Nacisngé raz przycisk ,START/STOP”, aby przedwczesnie zakohczyé
operacje czyszczenia.

» Nalezy odtgczyé urzadzenie od sieci.

» Na koniec nalezy otworzy¢ wszystkie drzwi i wietrzy¢é wnetrze pojazdu
przez ok. 30 minut.
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7.3 Czyszczenie kanaléw zasysajacych powietrze z
zewnatrz (tylko z akcesoriami zestawu adapterow)

WSKAZOWKA

® Do usuwania nieprzyjemnych zapachéw z wnetrza pojazdu
konieczne jest przeczyszczenie kanatdw zasysajgcych powie-
trze z zewnatrz. Do tego stuzy zestaw adapteréw (nr artykutu
8885300097).

® Nalezy uzywac wytgcznie srodka do czyszczenia klimatyzacji
AirCon Refresh produkcji Dometic WAECO.

Czyszczac kanaly zasysajgce powietrze z zewnatrz przy uzyciu Re-
fresh-o-mat, nalezy stosowac sie do wskazéwek zawartych w rozdz. ,Czysz-
czenie ukfadu klimatyzacyjnego” na stronie 164.

» Ustawié klimatyzacje na tryb pracy powietrza z zewnatrz (4) (rys. B,
strona 4).

» Postawi¢ Refresh-o-mat przed pojazdem.

» Zestaw adapteréw potaczy¢ z Refresh-o-mat. Koncéwke zestawu adap-
teréw umiescic przed kanatami zasysajgcych powietrze z zewnatrz
(rys. kHl, strona 5).

» Podtgczy¢ Refresh-o-mat do sieci zasilania elektrycznego.
OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowial!
Nie wolno wdycha¢ aerozolu!

» Nacisnagé raz przycisk ,START/STOP” (rys. [E], strona 4), aby rozpoczaé

operacje czyszczenia za pomocg 100 ml ptynu.

v Dioda LED ,READY/ON” zaswieci sie na zielono.
WSKAZOWKA
Aby rozpoczac¢ operacje czyszczenia za pomocg 400 ml ptynu,
nacisng¢ dwukrotnie przycisk ,START/STOP”. Na potwierdzenie
btysng krétko wszystkie trzy diody LED.

» Nalezy sie upewnic¢, ze aerozol zostat zassany przez wentylacje.

» Refresh-o-mat automatycznie przestaje dziata¢ po ok. 20 minutach, gdy
ptyn osiggnie minimalny poziom.

» Nacisng¢ raz przycisk ,START/STOP”, aby przedwczes$nie zakonczy¢
operacje czyszczenia.
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Pielegnacja i czyszczenie urzadzenia

» Nalezy odfgczy¢ urzgdzenie od sieci.

» Na koniec nalezy otworzy¢ wszystkie drzwi i wietrzy¢ wnetrze pojazdu
przez ok. 30 minut.

8

@

UWAGA!
Do czyszczenia nie nalezy uzywaé ostrych i twardych Srodkow;

mogg one uszkodzi¢ urzgdzenie.

» Nalezy odfgczy¢ urzgdzenie od sieci.

» Nalezy usung¢ waz.

Pielegnacja i czyszczenie urzgdzenia

» Nalezy wylaé reszki ptynu (rys. B, strona 5).

» Nalezy wyptukac urzadzenie woda.

WSKAZOWKA
Resztki ptynu (ok. 30 ml) mozna przela¢ do odpowiedniego zbior-
nika i uzy¢ do nastepnego czyszczenia.

9

Usterka

Aerozol nie wytwarza
sie

Z urzadzenia wydo-
staje sie ptyn

Usuwanie usterek

Mozliwa przyczyna
Za mato ptynu w urzadzeniu.

Komora ultradzwiekowa jest
uszkodzona.

Wentylator jest uszkodzony.

Zaktocenie w potgczeniu z trans-
formatorem.

Za duzo srodka do czyszczenia
uktadu klimatyzacyjnego w urza-
dzeniu.

Ptyn wycieka z pojemnika, ponie-
waz urzadzenie stoi krzywo.

Uszczelka w urzadzeniu jest
uszkodzona.

Proponowane rozwigzanie

Dolac¢ ptynu.

Zwrdcic sie do dziatu obstugi
klienta.

Odlac¢ z urzgdzenia nadmiar
$rodka do czyszczenia uktadu kli-
matyzacyjnego.

Urzadzenie ustawi¢ poziomo.

Zwrocic sig do dziatu obstugi
klienta.

Adresy dziatoéw obstugi klienta znajdujg sie z tytu instrukgiji.
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10 Gwarancja

Warunki gwarancji zostaty opisane w Karcie Gwarancyjnej dotgczonej do
produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:
® Kkopii rachunku z datg zakupu,
® informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady.

11 Utylizacja

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na smieci do
recyklingu.
- Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie
}‘! dowiedz sie w najblizszym zakfadzie recyklingu lub
f— w specjalistycznym sklepie, jakie sg aktualnie obowigzujgce
przepisy dotyczgce utylizacji.

12 Dane techniczne

Refresh-o-mat HD
Nr artykutu: 8885300096
Zasilanie: 230 V~, 50/60 Hz
Pobér pradu: 0,15 A
Wymiary (D x Sz x G): 295 x 220 x 150 mm
Ciezar: 3,1kg
Poziom hatasu: <70dB (A)
Temperatura robocza: od 0 do +60 °C
Temperatura przechowywania: od -30 do +90 °C
Kontrola/certyfikat: C €
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Pred uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze a
uschovejte jej. V pripadé dalSiho prodeje vyrobku predejte navod nové-
mu uzivateli.
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Vysvétleni symbold Refresh-o-mat HD

Vysvétleni symboli

NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynt jsou
smrtelna nebo vazna zranéni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynt mohou
byt smrtelna nebo vazna zranéni.

UPOZORNENI!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt
urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynli mize mit za nasledek hmotné Skody a
naruseni funkce vyrobku.

S AN

POZNAMKA
Doplfujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

\/

Cinnost: Tento symbol vas vyzyva k tomu, abyste n&co uginili. Potfebné
¢innosti jsou popisovany v pfislusném pofadi.
v Tento symbol popisuje vysledek urcité cinnosti.

Obr. [l 5, strana 3: Tento Udaj odkazuje na prvek, zobrazeny na obrazku.
Na tomto pfikladu se jedna o ,pozici 5 na obrazku 1 na strané 3°.

2 Bezpecnostni pokyny

V nésledujicich pfipadech nepfebird vyrobce Zadné zaruky za Skody:
® Chybna montaz nebo chybné pfipojeni

® Poskozeni vyrobku plisobenim mechanickych vliva a prepéti

® Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

® Pouziti k jinym u€elim, nez jsou popsany v tomto navodu
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21

N
A

>

Obecna bezpeénost

NEBEZPECI!

® Zkontrolujte pfed uvedenim pfistroje do provozu, zda je provoz-
ni a sitové napéti shodné (viz typovy Stitek).

® V pfipadé pozaru pouzijte hasici pfistroj, ktery je vhodny
k haseni elektrickych pfistroja.

VYSTRAHA!

® V/ pfipadé, Ze jsou pfistroj nebo pfivodni kabel poSkozeny, ne-
smite vyrobek dale pouzivat.

® Opravy tohoto vyrobku sméji provadét pouze odbornici. Ne-
spravné provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.
V pfipadé nutné opravy kontaktujte zakaznicky servis.

® Osoby (véetné déti), které z dvodu svych fyzickych, senzoric-
kych nebo duSevnich schopnosti, nebo své nezkudenosti nebo
neznalosti nejsou schopny bezpené pouzivat vyrobek, nesmé-
ji tento pfistroj pouzivat bez dohledu odpovédné osoby nebo
bez jejiho pouceni.

® Elektrické pristroje nejsou hracky pro déti!
Pouzivejte pfistroj mimo dosah déti.

® Dé&ti museji byt pod dohledem tak, aby si s vyrobkem nehraly.

UPOZORNENI!
® Pristroj odpojte od sité:
— Pfed zahajenim prace na pfistroji
— Prfed kazdym &isténim a udrzbou
— Po kazdém pouziti
POZOR!
® Porovnejte udaj o napéti na typovém stitku se stavajicim zdro-
jem napajeni.
® Nikdy nevytahujte zastr¢ku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.
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2.2

A

@

Poz. na

obr. €1,

strana 3

1
2
3

Bezpeénost za provozu pristroje

UPOZORNENI!

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky schvalené spolecnosti
Dometic WAECO:

AirCon Refresh, obsah 1 |, vyr. €.: 8887400008

AirCon Refresh, obsah 20x 100 ml, vyr. &.: 8887400016
Car Refresh, obsah 1 I, vyr. €.: 8887400009

Car Refresh, obsah 20x 100 ml, vyr. &.: 8887400015

Nikdy nepouzivejte pfistroj bez kapaliny.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni kabel
a zastrcka suché.

Béhem cCisténi musite vozidlo opustit.

Pamatujte na dostateény pfivod vzduchu. Nevdechujte mihu
vznikajici z Cisti¢e klimatizace.

POZOR!

Pfistroj nikdy nevystavujte vihkosti a mokru.

Necistéte plastové soucasti rozpoustédly nebo agresivnimi sub-
stancemi.

Rozsah dodavky

Mnozstvi Nazev

1 Refresh-o-mat

1 Hadice

1 PFivodni kabel

1 Navod k obsluze
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4 Prislusenstvi

Dodavané pfisluSenstvi (neni souc¢asti dodavky):

Uginna latka pro Refresh-o-mat od firmy Dometic WAECO:
® k Cisténi klimatizaénich zafizeni

® Kk odstrafiovani zapachu z interiéru vozidla

Objednaveijte u svych prodejct nebo pfimo od spole¢nosti Dometic WAECO.

Cis. vyrobku Nazev

8885300097 Sada s adaptérem k ¢isténi kanalu sani venkovniho vzduchu
Obsahuje hadici a dva adaptéry (obr. H, strana 3)

8887400008 Prostredek k ¢isténi klimatizaci AirCon Refresh, obsah 1 |

8887400016 Prostredek k ¢isténi klimatizaci AirCon Refresh, obsah 20x
100 ml

8887400009 Prostfedek k &isténi interiérd Car Refresh, obsah 1|

8887400015 Prostfedek k &isténi interiérl Car Refresh, obsah 20x 100 ml

Vyrobek Refresh-o-mat dodavame i formou zakladni sady v kombinaci
s prostifedek k Cisténi klimatizaci AirCon Refresh:

Cis. vyrobku Nazev

8885300098 Zéakladni sada
Obsahuje Refresh-o-mat a 20 lahvi prostfedku k Cisténi
klimatizaci AirCon Refresh o obsahu 100 ml

5 Pouziti v souladu s ucelem

Vyrobek Refresh-o-mat je ultrazvukovy rozprasovac uréeny k ¢isténi klimati-
zacnich zafizeni vozidel nebo k odstranéni zapachu z interiért vozidel. PFi-
stroj generuje jemnou mlhu z G€innych latek, ktera je distribuovana pomoci

klimatizaCniho zafizeni a odstrafiuje neCistoty a pachy.

PFi pouziti jednou ro¢né ziskate hygienické klimatizacni zafizeni bez
zapachu.
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6 Technicky popis

6.1 Obecny popis

TFi ultrazvukové jednotky rozpraSuji prostiedek k ¢isténi klimatizacniho
zafizeni na jemnou mlhu.

Milha je vedena pomoci ventilatoru hadici do otvort sani klimatizacniho
zafizeni.

Zafizeni Refresh-o-mat se automaticky vypne za té&chto podminek:

® hladina kapaliny dosahne minima

® klimatizace je pfeplnéna (pfi pfeplnéni se zafizeni Refresh-o-mat
nespusti)
® prekroceni teploty 65 °C

6.2 Ovladaci a indikaéni prvky
Ovladaci panel (obr. [F], strana 3)
Poz. Nazev Vysvétleni / funkce

1 HIGH Cervena kontrolka LED sviti, jakmile je teplota
TEMPERATURE vnitfniho prostoru vys$Si nez 65 °C. Pfistroj se
automaticky zastavi.

2 READY/ON Zelend LED
® sviti béhem napousténi nadrze
® sviti béhem c&isténi

3 HIGH LEVEL Zelena kontrolka LED sviti pfi pfepInéni nadrze
kapalinou. Pfistroj se automaticky zastavi.
4 START/STOP Zapnuti nebo vypnuti pfistroje.
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7 Obsluha

7.1 Cisténi klimatizace

POZOR!

Pokud je teplota ve vozidle vysSi nez 60 °C, musite pfed zahaje-
nim ¢isténi zapnout klimatizaci a ochladit vnitfni prostor na teplotu
nizSi nez 60 °C.

POZNAMKA
® Pouzivejte pouze prostiedek k Cisténi klimatizace
AirCon Refresh od firmy Dometic WAECO.
® Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené na obalu prostfedku
k ¢isténi klimatizaCnich zafizeni.
® Zkontrolujte, zda neni znecistény pylovy filtr a podle potieby jej
vymeérite.
Priprava pristroje Refresh-o-mat
> Pripojte pristroj Refresh-o-mat k elektrické siti (obr. |, strana 3).
» Prostfedek k &iSténi klimatizace dobfe protiepejte.

» Otevfete viko a nalijte Cistici prostfedek az po znacku maximalni hladiny
v pfistroji Refresh-o-mat (obr. B, strana 4).

» Opét zavrete viko.

» Zcela zasufite hadici (obr. [, strana 4).

Umisténi pfistroje Refresh-o-mat

» Postavte pfistroj Refresh-o-mat rovné a stabilné do prostoru pro nohy na
misté spolujezdce (obr. [, strana 4).

» Umistéte hadici do blizkosti otvoru k sani cirkulujiciho vzduchu.
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Nastaveni klimatizace

» Nastaveni klimatizace (obr. [}, strana 4):
— Nastavte regulator teploty na nejnizsi stupen (1).

— Nastavte ventilator na nejnizsi stupen (2).

— Nastavte pfedni ofukovani (3) oteviete vSechny vydechy vzduchu na
palubni desce a nastavte je nahoru.

— Nastavte cirkulaci vzduchu (4).

» Ruéni klimatizace: Vypnéte klimatizaci (5).

teplotu.
Zahajeni procesu ¢isténi

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi!
Nevdechujte mlhu!

» Stisknéte jednou tlagitko ,START/STOP* (obr. B}, strana 4), tim zah3jite
proces Cisténi s objemem kapaliny 100 ml.
v Kontrolka LED ,READY/ON* sviti zelené.

POZNAMKA
K zahajeni Cisténi se 400 ml kapaliny stisknéte tlacitko ,START/
STOP* dvakrat. Jako potvrzeni kratce zablikaji vdechny tfi kont-
rolky LED.

> Zajistéte, aby systém ventilace nasaval mihu (obr. [i], strana 4).

» Opustte vozidlo, zavrete dvere.

» Nechejte cirkulacni/automatickou klimatizaci cca 20 minut zapnutou.

Ukonceni procesu ¢isténi

POZNAMKA
Pristroj Refresh-o-mat se automaticky vypne, jakmile dosahne
hladina kapaliny minima.

» Stisknéte jednou tlacitko ,START/STOP®, tim proces Cisténi pfed¢asné
ukondite.

» Odpoijte pristroj od elektrické sité.

178



Refresh-o-mat HD Obsluha

Vyvétrani vozidla

» Otevrete vSechny dvefe vozidla a vypnéte ventilator cirkulujiciho vzduchu
a klimatizaci.

» Nechejte prostor vozidla cca 30 minut vétrat.

» Nechejte ventilator po procesu &isténi 10 minut zapnuty, aby doslo
k vysu8eni vyparniku.

7.2 Cisténi interiéru

POZNAMKA
Pouzivejte pouze prostfedek k ¢isténi interiéri Car Refresh od
firmy Dometic WAECO.

Pouzijte pfistroj Refresh-o-mat k Cisténi interiérl tak, jak je popsano v kap.

,Cisténi klimatizace" na strani 177.

» Umistéte pfistroj Refresh-o-mat do vozidla bez hadice a nasmérujte jej do
interiéru.

» Pripojte pfistroj Refresh-o-mat k elektrické siti.

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi!
Nevdechujte mlhu!

» Stisknéte jednou tlagitko ,START/STOP* (obr. [}, strana 4), tim zahajite
proces Cisténi s objemem kapaliny 100 ml.

v Kontrolka LED ,READY/ON" sviti zelené.
POZNAMKA
K zahajeni ¢isténi se 400 ml kapaliny stisknéte tlacitko ,START/
STOP* dvakrat. Jako potvrzeni kratce zablikaji vSechny tfi kont-
rolky LED.

» Opustte vozidlo, zaviete dvere.

» Pristroj Refresh-o-mat se automaticky vypne za cca 20 minut, jakmile
dosahne hladina kapaliny minima.

» Stisknéte jednou tladitko ,START/STOP®, tim proces ¢&isténi pfed&asné
ukondite.
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» Odpoijte pfistroj od elektrické sité.

» Otevrete vSechny dvefe vozidla a vétrejte interiér vozidla cca 30 minut.

7.3 Cisténi kanala sani venkovniho vzduchu
(pouze s prislusenstvim sada s adaptérem)

POZNAMKA

® K Uplnému odstranéni pacht z vozidla je nutné vycistit také
kanaly sani venkovniho vzduchu. K tomu slouzi sada
s adaptérem (vyr. ¢. 8885300097).

® Pouzivejte pouze prostiedek k Cisténi klimatizace
AirCon Refresh od firmy Dometic WAECO.

Pouzijte pfistroj Refresh—o—rpat k isténi kanall sani venkovniho vzduchu
tak, jak je popsano v kap. ,Cisténi klimatizace® na strani 177.

» Nastavte klimatizaci na rezim sani venkovniho vzduchu (4) (obr. E,
strana 4).

» Umistéte pfistroj Refresh-o-mat pfed vozidlo.

» Pripojte sadu s adaptérem k zafizeni Refresh-o-mat. Umistéte konec
sady s adaptérem pred kanaly sani venkovniho vzduchu (obr. [,
strana 5).

» Pripojte pfistroj Refresh-o-mat k elektricke siti.

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi!
Nevdechujte mlhu!

» Stisknéte jednou tlagitko ,START/STOP* (obr. [f], strana 4), tim zah3jite
proces Cisténi s objemem kapaliny 100 ml.

v Kontrolka LED ,READY/ON* sviti zelené.
POZNAMKA
K zahajeni ¢isténi se 400 ml kapaliny stisknéte tlacitko ,START/
STOP* dvakrat. Jako potvrzeni kratce zablikaji vSechny tfi kont-
rolky LED.

» Zajistéte, aby systém ventilace nasaval mihu.

» Pristroj Refresh-o-mat se automaticky vypne za cca 20 minut, jakmile do-
sahne hladina kapaliny minima.
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Refresh-o-mat HD Cisténi a pé&e o pfistroj

» Stisknéte jednou tlacitko ,START/STOP®, tim proces Cisténi pfedcasné
ukondite.

» Odpoijte pristroj od elektrické sité.

» Oteviete vSechny dvefe vozidla a vétrejte interiér vozidla cca 30 minut.

8  Cisténi a péce o pristroj

POZOR!
Nepouzivejte k €isténi zadné tvrdé nebo ostré prostredky, maze
dojit k poSkozeni pfistroje.

» Odpoijte pfistroj od elektrické sité.
» Odstrarite hadici.
» Vylijte zbytek kapaliny (obr. B, strana 5).
» Vyplachnéte vodou.
POZNAMKA

Zbytek kapaliny (ca. 30 ml) muzete vylit do vhodné nadoby a
pouzit k dalSimu procesu gisténi.

9 Odstranovani poruch a zavad

Zavada Mozna pri€ina Navrh reseni

Nevytvafi se mlha V pfistroji je pfilis§ malo kapaliny.  Doplrite kapalinu.
Ultrazvukova jednotka je vadna.  Kontaktujte zakaznicky servis.
Vadny ventilator.

Porucha pfipojeni
k transformatoru.

Z pristroje vytéka V pfistroji je pfilis mnoho Cisticiho  Vylijte z pfistroje zbytek pro-
kapalina prostredku. stfedku k Cisténi klimatizaci.
Nadrz pretekla, protoze pfistroj Umistéte pfistroj tak, aby stal
nestoji rovné. vodorovné.
Vadné tésnéni pfistroje. Kontaktujte zakaznicky servis.

Adresy zakaznického servisu viz zadni strana navodu.
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Zaruka Refresh-o-mat HD

10 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, ze
je vyrobek vadny, zaSlete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz
zadni strana tohoto navodu) nebo do specializovanému prodejci.

K vyfizeni opravy nebo zaruky nezapomerite odeslat nasledujici dokumenty:
® Kopii uctenky s datem zakoupeni,
® Uvedeni divodu reklamace nebo popis vady.

11 Likvidace

» Obalovy materidl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

- Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se
}‘! v pFislusnych recyklaénich centrech nebo u specializovaného
f— prodejce o pfislusnych pfedpisech o likvidaci odpadu.

12 Technické udaje

Refresh-o-mat HD
Vyr. €. 8885300096
Napajeni: 230 V~, 50/60 Hz
Spotieba el. proudu: 0,15 A
Rozméry (D x S x V): 295 x 220 x 150 mm
Hmotnost: 3,1kg
Hluénost: <70dB (A)
Provozni teplota: 0 az +60 °C
Teplota pro skladovani: -30az +90 °C
Kontrola/certifikat: C €
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Refresh-o-mat HD

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim pozorne precitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d’alSiemu
pouzivatelovi mu odovzdajte aj tento navod.
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Vysvetlenie symbolov Refresh-o-mat HD

S AN

Vysvetlenie symbolov

NEBZPECENSTVO!
Bezpeénostny pokyn: NereSpektovanie vedie k smrti alebo k
t'azkému zraneniu.

VYSTRAHA!
Bezpeénostny pokyn: NereSpektovanie moze viest’ k smrti
alebo k t'azkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpeénostny pokyn: NereSpektovanie moze viest’ k zrane-
niam.

POZOR!
NereSpektovanie moze viest’ k materialnym Skodam a moze
ovplyvnit’ funkciu zariadenia.

POZNAMKA
Doplfiujuce informécie k obsluhe vyrobku.

» Konanie: Tento symbol vam ukaze, Ze musite nie€o urobit’. Potrebné
konania budu popisane krok za krokom.

v Tento symbol popisuje vysledok niektorého konania.

Obr. [l 5, strana 3: Tento udaj poukazuje na prvok v niektorom obrézku,
v tomto priklade na ,Pol. 5 v Obr. 1 na strane 3"
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Refresh-o-mat HD Bezpecnostné pokyny

2

Bezpecnostné pokyny

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za Skody Ziadnu zaruku:
® Chyby montaze alebo pripojenia

® Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmi a prepéatiami
® Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu
® Pouzitie na iné ucely ako su u€ely uvedené v navode

21

N
A

VSeobecna bezpecnost’

NEBZPECENSTVO!

® Pred uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte, &i sa pre-
vadzkové napatie zhoduje so sietovym napatim (pozri typovy
stitok).

® V pripade poziaru pouzite hasiaci pristroj, ktory je vhodny na
hasenie poziarov elektrickych zariadeni.

VYSTRAHA!

® Ked ma pristroj alebo privodny kabel viditelné poSkodenia, pri-
stroj sa nesmie uviest’ do prevadzky.

® Opravy na tomto pristroji smu vykonavat len odbornici. Neod-
bornymi opravami mézu vzniknut znaéné nebezpecenstva.
V pripade opravy sa obratte na zakaznicky servis.

® Osoby (vratane deti), ktoré z dévodu ich fyzickych, zmyslovych
alebo dusevnych schopnosti, alebo ich neskusenosti, alebo ne-
znalosti nie su schopné bezpe&ne pouzivat tento pristroj, by ho
nemali pouzivat bez dozoru alebo poucenia zodpovednou oso-
bou.

® Elektrické pristroje nie st hrackou pre deti!
Pristroj pouzivajte mimo dosahu deti.

® Dohliadajte na deti, aby sa nehrali s pristrojom.

UPOZORNENIE!

® Odpoijte pristroj od siete
— pred kaZdou pracou na pristroji
— pred kazdym €istenim a oSetrovanim,
— po kazdom pouziti.
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Obsah dodavky Refresh-o-mat HD

POZOR!
® Porovnajte Udaje o napati na typovom Stitku s existujucim zdro-
jom napatia.

® Zastréku nikdy nevytahujte zo zasuvky tahanim za pripojny ka-
bel.

2.2 Bezpecénost’ pri prevadzke pristroja

UPOZORNENIE!
® Pouzivajte len Cisti¢e schvalené firmou Dometic WAECO:

— AirCon Refresh, objem 1 I, €. vyrobku: 8887400008

— AirCon Refresh, objem 20x 100 ml, €. vyrobku: 8887400016
— Car Refresh, objem 1 |, €. vyrobku: 8887400009

— Car Refresh, objem 20x 100 ml, €. vyrobku: 8887400015

® Pristroj nikdy neprevadzkujte bez tekutiny.

® Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby bolo suché
privodné vedenie a konektor.

® Pocas Cistenia musite vozidlo opustit’.

® Dbaijte na dostatocné vetranie. Nevdychuijte aerosdl Cisti¢a kli-
matizaéného zariadenia.

POZOR!
® Pristroj nikdy nevystavuijte vihkosti.

® Plastové Casti nedistite rozpustadlami alebo agresivnymi
latkami.

3 Obsah dodavky

Pol. na
obr. H. Mnozstvo Oznacenie
strane 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Hadica
3 1 Pripajaci kabel

- 1 Navod na pouzivanie
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Refresh-o-mat HD Prislusenstvo

4 Prislusenstvo
Dostupné ako prisluSenstvo (nie je si¢astou dodavky):

Uginna latka pre Refresh-o-mat od firmy Dometic WAECO:
® na Cistenie klimatizacného zariadenia
® na odstranenie zapachu v interiéri vozidla

K dispozicii u vasho predajcu alebo priamo od firmy Dometic WAECO.

€. vyrobku Oznacenie
8885300097 Adapterkit na Cistenie kanalov na nasavanie vonkajsSieho
vzduchu.

Pozostava z hadice a dvoch adaptérov (obr. B, strane 3)

8887400008 Cisti¢ klimatizagnych zariadeni AirCon Refresh, objem 11

8887400016 Cisti¢ klimatizagnych zariadeni AirCon Refresh, objem 20x
100 ml

8887400009 Cisti¢ interiérov Car Refresh, objem 1 |

8887400015 Cisti¢ interiérov Car Refresh, objem 20x 100 ml

Refresh-o-mat je k dispozicii aj ako Starterkit v kombinacii s Cisti€om klima-
tizaénych zariadeni AirCon Refresh:

C. vyrobku Oznadenie

8885300098 Starterkit
Pozostava z Refresh-o-mat a 20 flasticiek s objemom 100 ml
GistiCa klimatizacnych zariadeni AirCon Refresh

5 Pouzivanie v sulade s uréenym
ucelom pouzitia

Refresh-o-mat je ultrazvukovy rozprasovac na Cistenie klimatizacnych

zariadeni vozidiel alebo na odstranenie zapachu z interiéru vozidiel. Pristroj

vytvara jemny aerosdl s ucinnou latkou, ktora sa rozvadza cez klimatizané
zariadenie a odstranuje necistoty a zapachy.

Pri poziti jedenkrat rocne budete mat hygienické klimatizacné zariadenie bez
zapachu.
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Technicky popis Refresh-o-mat HD

6 Technicky popis

6.1 VsSeobecny opis
Tri ultrazvukové &lanky rozprasuju Cisti¢ klimatizanych zariadeni na jemny
aerosol.

Aerosdl sa rozvadza pomocou ventilatora cez hadicu k nasavacim otvorom
klimatizaCného zariadenia.

Refresh-o-mat sa vypne, ked

® hladina tekutiny klesne na minimum

® klimatizaéné zariadenie je preplnené (pri preplneni sa Refresh-o-mat
nebude dat spustit)

® sa prekroci teplota 65 °C

6.2 Ovladacie a indikaéné prvky
Ovladaci panel (obr. [F], strane 3)

Pol. Oznacenie Vysvetlenie/Funkcia
1 HIGH Cervena LED diéda svieti, ked je teplota v interi-
TEPLOTA éri vySSia ako 65 °C. Pristroj sa zastavi auto-
maticky.
2 READY/ON Zelena LED didda

® blika, kym sa nadrzka nenaplni
® svieti poCas procesu Cistenia

3 HIGH LEVEL Zelena LED dioda svieti, ked je nadrzka na teku-
tinu preplnend. Pristroj sa zastavi automaticky.
4 START/STOP Zapina alebo vypina pristroj.
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Refresh-o-mat HD Obsluha

7 Obsluha

7.1 Cistenie klimatizaéného zariadenia

POZOR!

Ak je teplota vo vozidle vySSia ako 60 °C , pred Cistenim zapnite
klimatizaéné zariadenie a interiér ochladte na teplotu nizSiu ako
60 °C.

POZNAMKA
® Pouzivajte iba Cisti€ klimatizaénych zariadeni AirCon Refresh
od firmy Dometic WAECO.
® ReSpektujte bezpe€nostné pokyny na obale Cisti¢a klimatiza¢-
nych zariadeni.
® Skontrolujte, €i pefovy filter nie je nezneCisteny a v pripade
potreby ho vymerite.
Priprava Refresh-o-mat
» Refresh-o-mat zapojte do elektrickej siete (obr. [, strane 3).
» Cisti¢ klimatizagnych zariadeni dobre potraste.

» Otvorte kryt a Refresh-o-mat naplrite €istiCom az po maximalne oznace-
nie hladiny (obr. B, strane 4).

» Opat zatvorte kryt.
» Uplne nasufite hadicu (obr. [, strane 4).

Umiestnenie Refresh-o-mat

» Refresh-o-mat postavte rovno a pevne do priestoru pre nohy na strane
spolujazdca (obr. [, strane 4).

» Hadicu umiestnite do blizkosti nasavacieho otvoru cirkulujuceho
vzduchu.
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Obsluha Refresh-o-mat HD

Nastavenie klimatizacného zariadenia

» Nastavenie klimatizaéného zariadenia (obr. [B], strane 4):
— Regulator teploty na najnizsi stupen (1).

— Ventilator na najniz8i stuper (2).

— Nastavte prednu ventilaciu (3) a otvorte v3etky prieduchy na palubnej
doske a nasmerujte ich hore.

— Nastavte na cirkulujuci vzduch (4).

» Manualne klimatizacné zariadenia: Vypnite klimatizacné zariadenie (5).

teplotu.

Spustenie procesu Cistenia

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia!
Nevdychujte aerosol!

» Stlacte jedenkrat tlagidlo ,START/STOP* (obr. [F], strane 4), &im sa
spusti proces Cistenia so 100 ml tekutiny.

v LED ,READY/ON* svieti zelenym svetlom.

POZNAMKA
Ked chcete spustit proces Cistenia so 400 ml tekutiny, stlacte tla-
¢idlo ,START/STOP* dvakrat. Na potvrdenie kratko zablikaju
vSetky tri LED.

» Zabezpedte, aby vetranie nasavalo aerosdl (obr. [i], strane 4).

» Opustite vozidlo a zatvorte dvere.

» Nechajte cirkulujici vzduch/automatické klimatizaéné zariadenie bezat

cca 20 minut.

Ukoncenie procesu Cistenia

POZNAMKA
Refresh-o-mat sa automaticky zastavi, ked hladina tekutiny kles-
ne na minimum.

» Ked chcete predCasne ukoncit proces Cistenia, stlacte jedenkrat tlacidlo
+START/STOP*.

» Odpoijte pristroj od siete.
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Refresh-o-mat HD Obsluha

Vyvetranie vozidla

» Otvorte vSetky dvere na vozidle a vypnite ventilator cirkulujiceho vzdu-
chu a klimatiza¢né zariadenie.

» Vetrajte vnutorny priestor vozidla cca 30 minut.

» Po procese Cistenia nechajte ventilator zapnuty dihSie ako 10 minut, aby
sa odparovac vysusil.

7.2 Cistenie vnatorného priestoru

POZNAMKA
Pouzivajte iba Cisti€ interiérov Car Refresh od firmy Dometic
WAECO.

onuiite Refresh-o-mat na Cistenie vnutorného priestoru podla opisu v kap.
,Cistenie klimatizacného zariadenia“ na strane 189.

» Refresh-o-mat postavte bez hadice, vyrovnajte smerom k vnatornému
priestoru.

» Refresh-o-mat zapojte do elektrickej siete.

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia!
Nevdychujte aerosol!

» Stladte jedenkrat tlagidlo ,START/STOP* (obr. [}, strane 4), &im sa
spusti proces €istenia so 100 ml tekutiny.

v LED ,READY/ON" svieti zelenym svetlom.
POZNAMKA
Ked chcete spustit’ proces Cistenia so 400 ml tekutiny, stlacte
tlacidlo ,START/STOP* dvakrat. Na potvrdenie kratko zablikaju
vSetky tri LED.

» Opustite vozidlo a zatvorte dvere.

» Refresh-o-mat sa automaticky zastavi cca po 20 minutach, ked hladina
tekutiny klesne na minimum.

» Ked chcete pred€asne ukongit’ proces Cistenia, stlatte jedenkrat tlacidlo
~START/STOP*.
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Obsluha Refresh-o-mat HD

» Odpoijte pristroj od siete.

» Otvorte vSetky dvere na vozidle a vetrajte interiér vozidla cca 30 minut.

7.3 Cistenie kanalov na nasavanie vonkajsieho vzdu-
chu (len s prislusenstvom Adapterkit)

POZNAMKA

® aby zapach z vozidiel odstranil uplne, musia sa vy istit’ aj
kanaly na nasavanie vonkajSieho vzduchu. Na to sluzi
Adapterkit (¢. vyrobku 8885300097).

® Pouzivajte iba Cisti¢ klimatizacnych zariadeni AirCon Refresh
od firmy Dometic WAECO.

Pouzite Refresh-o-mat na Cistenie kanalov na nasavanie vonkajsieho vzdu-
chu podla opisu v kap. ,Cistenie klimatizaného zariadenia® na strane 189.

» Klimatiza&né zariadenie nastavte na vonkajsi obeh vzduchu (4) (obr. F,
strane 4).

» Refresh-o-mat postavte pred vozidlo.

» Adapterkit spojte s pristrojom Refresh-o-mat. Koniec Adapterkit umiestni-
te pred kanaly na nasavanie vonkajsieho vzduch (obr. ], strane 5).

» Refresh-o-mat zapojte do elektrickej siete.

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia!
Nevdychujte aerosol!

» Stladte jedenkrat tlagidlo ,START/STOP* (obr. [}, strane 4), &im sa
spusti proces Cistenia so 100 ml tekutiny.

v LED ,READY/ON* svieti zelenym svetlom.
POZNAMKA
Ked chcete spustit’ proces Cistenia so 400 ml tekutiny, stlacte
tlacidlo ,START/STOP* dvakrat. Na potvrdenie kratko zablikaju
vsetky tri LED.

» Zabezpecte, aby vetranie nasavalo aerosdl.

» Refresh-o-mat sa automaticky zastavi cca po 20 minutach, ked hladina
tekutiny klesne na minimum.
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Refresh-o-mat HD Cistenie a udrzba pristroja

» Ked chcete predCasne ukoncit proces Cistenia, stlacte jedenkrat tlacidlo
+START/STOP*.

» Odpoijte pristroj od siete.

» Otvorte vietky dvere na vozidle a vetrajte interiér vozidla cca 30 minut.
8 Cistenie a udrzba pristroja

POZOR!
Na Cistenie nepouzivajte ostré prostriedky, pretoZze by mohli po-
Skodit’ pristroj.
» Odpoijte pristroj od siete.
» Odstrante hadicu.
» Odstrarite zvysky tekutiny (obr. B, strane 5).
» Oplachnite vodou.
POZNAMKA

Zvysky tekutiny (cca 30 I) méZete zachytit do vhodnej nadoby a
pouzit nabuduce.

9 Odstranenie poruchy

Porucha Mozna pri€ina Navrh rieSenia

Netvori sa aerosol Prili§ malo tekutiny v pristroji. Doplrite tekutinu.
Ultrazvukovy €lanok je chybny. Obratte sa na zakaznicky servis.
Ventilator je chybny.
Porucha na spoji s transformato-

rom.
Tekutina vyteka z Prili§ vela Cistica klimatizacnych  Prebytocny ¢isti¢ vylejte z pri-
pristroja zariadeni v pristroji. stroja.

Nadrzka preteka, pretozZe pristroj Postavte pristroj vodorovne.

stoji Sikmo.

Tesnenie je chybné. Obratte sa na zakaznicky servis.

Adresy zakaznickych servisov pozri na zadnej strane navodu.
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Zaruka Refresh-o-mat HD

10 Zaruka

Plati zakonom stanovena zaru¢na lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte
sa na pobocku vo vasej krajine (adresy pozri na zadnej strane navodu) alebo
na vasho Specializovaného predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zéruky,
musite prilozit nasledovné podklady:

® kopiu faktary s datumom kuipy,
® dbvod reklamécie alebo opis chyby.

11  Likvidacia
» Obalovy material podla mozZnosti odovzdajte do prislusného odpadu na

recyklaciu.

- Ked vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v
}‘! najblizS§om recyklaCnom stredisku alebo u vasho Specializovaného
f— predajcu o prislusnych predpisoch tykajucich sa likvidacie.

12 Technické udaje

Refresh-o-mat HD
C. vyrobku: 8885300096
Pripajacie napatie: 230 V~, 50/60 Hz
Spotreba prudu: 0,15 A
Rozmery (D x S x H): 295 x 220 x 150 mm
Hmotnost: 3,1kg
Hladina zvuku: <70dB (A)
Prevadzkova teplota: 0 az +60 °C
Teplota uskladnenia: -30az +90 °C
Skuska/certifikat: C €
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Refresh-o-mat HD

A késziilék hasznalata el6tt gondosan olvassa el és 6rizze meg ezt a
hasznalati atmutatét. Ha a késziiléket tovabbadja, mellékelje hozza a
hasznalati utmutatot is.
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Szimbdlumok magyarazata Refresh-o-mat HD

SE 420

Szimboélumok magyarazata

VESZELY!
Biztonsagi tudnival6: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt
vagy sulyos sértilést okoz.

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnival6: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt
vagy sulyos sértilést okozhat.

VIGYAZAT!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa séru-
Iéseket okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszi figyelembe az informéciot, az anyagkarosodast
eredményezhet, és karos kihatassal lehet a termék mikodésére.

MEGJEGYZES
Kiegészité informacidk a termék kezelésével kapcsolatosan.

» Tevékenység: Ez a szimbélum jelzi, hogy tennie kell valamit. A sziiksé-
ges tevékenységek Iépésrdl-lépésre kdvethetdk.

v Ez a szimbélum egy tevékenység eredményét jelzi.

Kl abra 5, 3. oldal: Ez az informacié egy abra egyik elemére utal, jelen
példaban az ,5. tételre az 1. abran, a 3. oldalon”.
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2 Biztonsagi tudnivalok

A gyarté a bekdvetkezd karokért a kovetkezd esetekben nem vallal felel6s-

séget:

® szerelési vagy csatlakozasi hiba

® a termék mechanikai behatdsok és tulfesziltségek miatti sérulése
® a termék kifejezett gyartoi engedély nélkili médositasa
® az utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas

2.1 Altalanos biztonsag

VESZELY!
® A készilék izembe helyezése elétt ellenérizze, hogy az Gzemi

feszlltség és a halézati fesziltség egyezik-e (lasd az adattab-
lat).

Thz esetén elektromos késziilékek oltasara alkalmas tlizolto
késziléket hasznaljon.

Ha a késziléken vagy a csatlakozokabelen lathato sériilések

g FIGYELMEZTETES!
o

vannak, akkor a késziléket nem szabad Uzembe helyezni.

Javitasokat csak szakemberek végezhetnek a késziléken. A
szakszer(tlen javitasok jelentés veszélyeket okozhatnak.
Javitas esetén forduljon a vevészolgalathoz.

Azok a személyek (beleértve a gyermekeket is), akik fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességeik vagy tapasztalatlansaguk
vagy tudatlansaguk miatt a készuléket nem tudjak biztonsago-
san hasznalni, a késziléket nem hasznalhatjak feliigyelet vagy
felelds személy utasitasa nélkiil.

Az elektromos késziilékek nem jatékszerek!
A készlléket gyermekek altal nem elérheté médon hasznalja.

A gyermekek fellgyeletével biztositani kell, hogy ne jatszhassa-
nak a készulékkel.

VIGYAZAT!
® Az alabbi esetekben mindig huzza ki a készulék csatlakoz6du-

gojat a haldzati aljzatbdl:

— a készuléken végzendd minden munka el6tt
— minden tisztitds és karbantartas el6tt

— minden hasznalat utan.
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Biztonsagi tudnivaldk Refresh-o-mat HD

Hasonlitsa dssze a tipustablan lévé fesziiltségadatokat a ren-

® FIGYELEM!
([ ]

delkezésre all6é energiaellatassal.

Soha ne huzza ki a csatlakozédugoét a csatlakozokabelnél fogva
az aljzatbdl.

2.2 Biztonsag a késziilék Uizemeltetése soran

VIGYAZAT!
® Csak a Dometic WAECO altal engedélyezett tisztitokat hasz-

nélja:

— AirCon Refresh, 1 |, cikkszam: 8887400008

— AirCon Refresh, 20 x 100 ml, cikkszam: 8887400016
— Car Refresh, 1|, cikkszam: 8887400009

— Car Refresh, 20 x 100 ml, cikkszam: 8887400015

Soha ne hasznalja a késziiléket folyadék nélkiil.

Uzembe helyezés elétt igyeljen arra, hogy a vezeték és a
dugasz szaraz legyen.

A tisztitas soran a jarmavet el kell hagynia.

Gondoskodjon j6 szell6zésrdl. Ne lélegezze be a klimaberende-
zés-tisztité parajat.

Soha ne tegye ki a késziiléket nedvességnek.

© FIGYELEM!
[ ]

Ne tisztitsa a miianyag alkatrészeket oldoszerrel vagy agres-
sziv anyagokkal.
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Szallitasi terjedelem

3 Szallitasi terjedelem

Tétel helye:

El. abra, Mennyiség Megnevezés

3. oldal
1
2
3

Refresh-o-mat
Tomlo
Csatlakozokabel

Kezelési utmutatd

4 Tartozék

Tartozékkent kaphato (nincs mellékelve):

Refresh-o-mat hatéanyaga, Dometic WAECO:
® a klimaberendezés tisztitasahoz
® a jarm{ belsd terében a szagtalanitashoz.

Megvasarolhaté a szakkereskedelemben vagy kdzvetleniil a Dometic

WAECO-tdl.
Cikkszam

8885300097

8887400008
8887400016
8887400009
8887400015

Megnevezés

Adapterkészlet a kilsé levegd beszivocsatornainak tisztita-

sahoz
A készlet egy tdmlSbd| és két adapterbs! all (. abra,
3. oldal)

AirCon Refresh klimaberendezés-tisztito, 1 |

AirCon Refresh klimaberendezés-tisztito, 20 x 100 ml
Car Refresh beltértisztito, 1 |

Car Refresh beltértisztitd, 20 x 100 ml

A Refresh-o-mat kezd6készletként is kaphaté az AirCon Refresh klima-
berendezés-tisztitoval egyutt:

Cikkszam

8885300098

Megnevezés

Kezdbkészlet
Refresh-o-mat és 20 palack 100 ml-es AirCon Refresh
klimaberendezés-tisztitd
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5 Rendeltetésszeri hasznalat

A Refresh-o-mat jarmi-klimaberendezések tisztitasara vagy jarmi-belterek
szagmentesitésére szolgald ultrahangos parologtaté. A készilék finom hato-
anyagkddot képez, amelynek elosztasa a klimaberendezésen keresztul tor-
ténik, mikézben eltavolitja a szennyezd8déseket és szagokat.

Evente egyszeri alkalmazasa szagmentes és higiénikus klimaberendezést
eredményez.

6 Mlszaki leiras

6.1 Altalanos leiras
A klimaberendezés-tisztitot harom ultrahangcella poritja finom kdddé.

A kod ventilator segitségével jut a tdmlén keresztul a klimaberendezés be-
szivonyilasaihoz.

A Refresh-o-mat automatikusan kikapcsol, ha

® a folyadékszint minimalissa valik

® a klimaberendezés tultelitédik (tultelitédés esetén a Refresh-o-mat nem
indul el)

® a hémérséklet tullépi a 65 °C-ot

6.2 Kezel6- és kijelz6elemek
Kezelépanel (. abra, 3. oldal)

Tétel Megnevezés Magyarazat / funkcio
1 HIGH Piros LED vilagit, ha a hdmérséklet a beltérben
TEMPERATURE 65 °C-nal magasabb. A késziilék automatiku-
san leall.
2 READY/ON Z6ld LED

® Vvillog a tartaly betdltése soran
® vilagit a tisztitasi folyamat soran

3 HIGH LEVEL Z6ld LED vilagit a tartaly folyadékkal valé tultol-
tése esetén. A készulék automatikusan leall.
4 START/STOP Be- vagy kikapcsolja a késziiléket.
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7 Kezelés

71 A klimaberendezés tisztitasa

FIGYELEM!

Ha a jarm{ belterében a h6mérséklet nagyobb, mint 60 °C, akkor
a tisztitasi mlvelet el6tt kapcsolja ki a klimaberendezést és hitse
le a belteret 60 °C-nal alacsonyabb hémérsékletre.

MEGJEGYZES

® Csak a Dometic WAECO AirCon Refresh klimaberendezés-
tisztitojat hasznalja.

® \egye figyelembe a klimaberendezés-tisztit6 csomagolasan
talalhato6 biztonsagi megjegyzéseket.

® Ellendrizze, hogy a pollensziird nincs-e elszennyezddve, és
szukség esetén cserélje ki azt.

A Refresh-o-mat el6készitése

» Csatlakoztassa a Refresh-o-matot az elektromos halézatra (Y. abra,
3. oldal).

» Jol razza fel a klimaberendezés-tisztitot.

» Nyissa ki a fedelet és tdltse be a tisztitét a Refresh-o-matba a maximalis
toltésszintjelzésig (. abra, 4. oldal).

» Zarja vissza a fedelet.

» Huzza fel teljesen a tomlét (Y. abra, 4. oldal).

A Refresh-o-mat felallitasa

» Allitsa a Refresh-o-matot fiiggéleges helyzetben és megfelel6 helyen a
kocsikiséré oldali labtérben (. abra, 4. oldal).

» Helyezze a tdml6t a keringtetett leveg6 beszivonyilasa kdzelébe.
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A klimaberendezés beallitasa

» Allitsa be a klimaberendezést ([BJ. abra, 4. oldal):
— Allitsa a hémérséklet-szabalyozét a legalacsonyabb szintre (1).
— Allitsa a fuvét a legalacsonyabb szintre (2).
— Allitsa be az eliils6 szelléztetést (3), majd nyissa ki és iranyitsa felfelé
a miszerfalon lév6 6sszes légkivezet6t.
— Allitsa a szell6zést belsé keringtetésre (4).

» Kézi klimaberendezések: Kapcsolja ki a klimaberendezést (5).
» Automatikus klimaberendezések: Allitsa be az ,Economy” (6) lizemmo-
dot és a legalacsonyabb hémérsékletet.

A tisztitasi miivelet megkezdése

VIGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye!
Ne lélegezze be a kddot!

» Nyomja meg a ,START/STOP” gombot egyszer (). abra, 4. oldal) a
100 ml-es folyadékkal torténé tisztitasi mivelet inditasahoz.

v A ,READY/ON” LED zélden vilagit.

MEGJEGYZES

A 400 ml-es folyadékkal térténd tisztitasi miivelethez nyomja meg
a ,START/STOP” gombot kétszer. A nyugtdazashoz mindharom
LED réviden kigyullad.

» Biztositsa, hogy a kodét a szelléztetés beszivja (fi). abra, 4. oldal).
» Hagyja el a jarmUvet és zarja be az ajtokat.

» A belsé keringtetést, illetve automatikus klimaberendezést kb. 20 percig
jarassa.
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A tisztitasi miivelet befejezése

MEGJEGYZES
A Refresh-o-mat automatikusan leall, ha a folyadékszint minima-
lisra csOkkent.

» Nyomja meg a ,START/STOP” gombot egyszer a tisztitasi mivelet id
el6tti befejezéséhez.

» Valassza le az elektromos csatlakozast.

A jarmii kiszell6ztetése

» Nyissa ki a jarml 6sszes ajtajat és kapcsolja ki a belsé levegbkeringtetést
és a klimaberendezést.

» Szell6ztesse a jarm( belterét kb. 30 percig.

» Kapcsolja be a fuvokat a tisztitasi mivelet utan a parologtato kiszaritasa-
hoz legalabb 10 percig.

7.2 A beltér tisztitasa

MEGJEGYZES
Csak a Dometic WAECO Car Refresh beltértisztitojat hasznalja.

A Refresh-o-matot a beltér tisztitdsdhoz ,A klimaberendezés tisztitasa” fej.,
201. oldal leirtak szerint hasznalja.

» Allitsa fel a Refresh-o-matot témlé nélkiil, a beltér felé iranyitva.

» Csatlakoztassa a Refresh-o-matot az elektromos halozatra.

VIGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye!
Ne lélegezze be a kodot!

» Nyomja meg a ,START/STOP” gombot egyszer (). abra, 4. oldal) a
100 ml-es folyadékkal torténé tisztitasi mivelet inditasahoz.

v A ,READY/ON” LED zélden vilagit.

MEGJEGYZES

A 400 ml-es folyadékkal térténd tisztitasi miivelethez nyomja meg
a ,START/STOP” gombot kétszer. A nyugtazashoz mindharom
LED réviden kigyullad.
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» Hagyja el a jarmUvet és zarja be az ajtokat.

» A Refresh-o-mat kb. 20 perc utan automatikusan leall, ha a folyadékszint
minimalisra csOkkent.

» Nyomja meg a ,START/STOP” gombot egyszer a tisztitasi mivelet id
el6tti befejezéséhez.

» Valassza le az elektromos csatlakozast.

» Nyissa ki a jarm{ 0sszes ajtajat és szell6ztesse ki a jarmi belterét
kb. 30 percig.

7.3 A kiils6 levegb beszivocsatornainak tisztitasa
(csak az adapterkészlet tartozékkal)

MEGJEGYZES
® A jarmivek belterének teljes szagmentesitéséhez a kilsé
levegd beszivécsatornainak tisztitasa is szikséges. Erre
szolgal az adapterkészlet (cikkszam: 8885300097 ).
® Csak a Dometic WAECO AirCon Refresh klimaberendezés-
tisztitojat hasznalja.
A Refresh-o-matot a kiilsé levegé beszivocsatornainak tisztitasahoz ,A
klimaberendezés tisztitasa” fej., 201. oldal leirtak szerint hasznalja.

» Allitsa a klimaberendezést kiils6 levegés tizemmaodra (4) (). abra,
4. oldal).

» Allitsa fel a Refresh-o-matot a jarm elétt.

» Kosse 6ssze az adapterkészletet a Refresh-o-mattal. Helyezze el az
adapterkészlet végét a kiilsd levegé beszivocsatornai elstt (Ei]. abra,
5. oldal).

» Csatlakoztassa a Refresh-o-matot az elektromos haldzatra.

VIGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye!
Ne lélegezze be a kodat!

» Nyomja meg a ,START/STOP” gombot egyszer (). abra, 4. oldal) a
100 ml-es folyadékkal torténéd tisztitasi mivelet inditasahoz.

v A ,READY/ON” LED zdlden vilagit.
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MEGJEGYZES
A 400 ml-es folyadékkal térténd tisztitasi miivelethez nyomja meg
a ,START/STOP” gombot kétszer. A nyugtdzashoz mindharom
LED réviden kigyullad.

» Biztositsa, hogy a kddot a szellbztetés beszivja.

» A Refresh-o-mat kb. 20 perc utan automatikusan leall, ha a folyadékszint
minimalisra csOkkent.

» Nyomja meg a ,START/STOP” gombot egyszer a tisztitasi mivelet id
el6tti befejezéséhez.

» Valassza le az elektromos csatlakozast.

» Nyissa ki a jarm{ 6sszes ajtajat és szell6ztesse ki a jarmi belterét
kb. 30 percig.

8 A készulék karbantartasa és tisztitasa

FIGYELEM!
Ne hasznaljon éles vagy kemény eszkdzdket a tisztitdshoz, mivel
azok a készulék sérulését okozhatjak.
» Valassza le az elektromos csatlakozast.
» Tavolitsa el a toml6t.
» Uritse ki a maradék folyadékot ([H. abra, 5. oldal).
» Oblitse ki a tartalyt vizzel.
MEGJEGYZES

A maradék folyadék (kb. 30 ml) alkalmas tartalyban tarolhaté és
a kovetkezd tisztitasi mivelethez felhasznalhaté.
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Refresh-o-mat HD

9 Uzemzavar-elharitas

Hiba

Nincs kodképzédés

A folyadék kifut a
készulekbdl.

Lehetséges ok

Tul kevés a folyadék a készulék-
ben.

Az ultrahangcella meghibasodott.
A ventilator meghibasodott.

Uzemzavar a transzformatorhoz
valo csatlakozasnal.

Tul sok a klimaberendezés-tisz-
titd a készulékben.

A tartaly tulcsordul, mert a készu-
lék tul ferdén all.

A készulékben lévé tdmités meg-
hibasodott.

Megoldasi javaslat

Toltsén utana folyadékot.

Forduljon a vev8szolgalathoz.

Ontse ki a foldsleges klimaberen-
dezés-tisztitdt a készulékbol.

Allitsa a késziiléket fliggéleges
helyzetbe.

Forduljon a vev8szolgalathoz.

A vevészolgalat cimeit lasd az utmutaté hatoldalan.

10

Szavatossag

A termékre a torvény szerinti szavatossagi idészak érvényes. A termék
meghibasodasa esetén forduljon a gyartoi lerakathoz (a cimeket lasd jelen
utmutatoé hatoldalan), illetve az illetékes szakkeresked6hoz.

A javitashoz, illetve a szavatossagi adminisztraciohoz a kdvetkezé doku-
mentumokat kell mellékelnie:

® a szamla vasarlasi datummal rendelkez6 masolatat,
® a reklamacio okat vagy a hibat tartalmazé leirast.

11

Artalmatlanitas

» A csomagoldanyagot lehet6leg a megfelel Ujrahasznosithaté hulladék

kozé tegye.

—0)

kapcsolatosan.

- Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalombdl, kérjuk, tajéko-
‘A zbdjon a legkdzelebbi hulladékartalmatlanité kézpontnal vagy a
szakkereskeddjénél az idevonatkozd artalmatlanitasi el6irasokkal
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12 Miszaki adatok

Refresh-o-mat HD
Cikkszam: 8885300096
Csatlakozasi feszliltség: 230 V~, 50/60 Hz
Aramfelvétel: 0,15A
Méretek (h x szx m): 295 x 220 x 150 mm
Témeg: 3,1 kg
Zajszint: <70dB (A)
Uzemi hémérséklet: 0..+60°C
Tarolasi h6mérséklet: -30...+90 °C
Vizsgalat / tanusitvany: c €
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GROUP

GERMANY
Dometic WAECO International GmbH
Hollefeldstrale 63 - D-48282 Emsdetten

7% +49 (0) 2572 879-195 - & +49 (0) 2572 879-322
Mail: info@dometic-waeco.de - Internet: www.dometic-waeco.de

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.

1 John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227

7 +61 7 55076000

& +617 55076001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108
2353 Guntramsdorf

7% +43 2236 908070

S +43 2236 90807060
Mail: info@waeco.at

BENELUX

Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
7 +31 76 5029000

2 +3176 5029090
Mail: info@dometic.nl

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

® +45 75585966

& +45 75586307

Mail: info@waeco.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa

7% +358 20 7413220
S +358 9 7593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne
F-60128 Plailly

7 +33 3 44633500

2 +33 344633518

Commercial : info@dometic.fr
SAV/Technique : service@dometic.fr

HONG KONG

WAECO Impex Ltd.

Suites 2207-2211 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

Hong Kong

7 +852 24611386

2 +852 24665553

Mail: info@dometic-waeco.com.hk

ITALY

Dometic Italy S.r.l.
Via Virgilio, 3
1-47100 Forli

7% +39 0543 754901
£ +39 0543 756631
Mail: info@dometic.it

NORWAY

Dometic Norway AS
Skolmar 24

N-3232 Sandefjord

7% +47 33428450

& +47 33428459

Mail: firmapost@waeco.no

POLAND

Dometic Poland Sp. z o.0.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

Poland

7 +48 22 414 32 00

2 +48 224143201

Mail: info@dometic.pl

RUSSIA

Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
107140 Moscow

Russia

7% +7 495 780 79 39

& +7 495916 56 53

Mail: info@dometic.ru

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o.
Tehelna 8

SK-98601 Filakovo

7 +421 47 4319 107

S +421 47 4319 166
Mail: info@dometic.sk

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

7 +34 902 111 042

£ +34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB

Gustaf Melins gata 7

S-42131 Vastra Frolunda (Goteborg)
+46 31 7341100

& +46 317341101

Mail: info@waeco.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rimlang (Ztrich)
A +41 44 8187171

2 +4144 8187191

Mail: info@dometic-waeco.ch

TAIWAN
WAECO Impex Ltd.
Taipei Office

2 FL-3 - No. 56 Tunhua South Rd, Sec 2

Taipei 106, Taiwan
7% +886 2 27014090
£ +886 227060119

Mail: marketing@dometic-waeco.com.tw

@ www.dometic-waeco.com

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House - The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT11 9LS

7% +44 844 626 0133

£ +44 844 626 0143

Mail: sales@dometic.co.uk

UNITED ARAB STATES
Dometic Middle East FZCO
P. O. Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai, United Arab Emirates
7 +971 4 883 3858

£ +971 4 883 3868

Mail: info@dometic.ae

UNITED STATES OF AMERICA
Dometic Marine Division

2000 N. Andrews Ave. Extension
Pompano Beach, FL 33069 USA

7 +1 954 973 2477

£ +1954 979 4414

Mail: marinesales@dometicusa.com
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